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Megjelenik 
havoDta háromszor 

S Z E R K E S ZTÖ SÉG ÉS K IA D Ó H I VATAL 
Budapest, I., Országház-atca 30. 

Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában 
Hiszek egy isteni örök igazságban, 

' 

Hiszek Magyarország feltámadásában. 
Ámen. 

Halvan év. 
Vitéz

. 
nagybányai Horthy JHiklós, Magyarország 

kormanyzOja e hó 18�án töltötte be hatvanadik évét. 
Ezen a nagy napon az egész ország népével 

együtt mi is forró fohászt küldünk a Mindenhatóhoz, 
hálát adva, hogy öt az ország javára, az . ország nép�� 
nek boldogságára egészs�gben megtartotta. 

Az ut, melyet számára a Gondviselés kijelölt, 
nehezebb, sokkal nehezebb, mint a közönséges halan� 
dóé. Az emberek elvégezvén naponta reájuk rótt szel
lemi vagy testi munkájukat, swbód idejüket sajá,t sze� 
mélyüknek szentelhetik. Felelősségtől, gondoktól men� 
tesen, szórakozásukra, piherl�sü;�re. 

Nem igy az államfő. 
Az élet fiatal tengerésztiszt korától oly helyekre 

állitotta, ahol, hogy megállhassa helyét, magában kellett 
hordania az erények legszeblJjét. a halandók minden 
kiváló tulajdonságát. A fiatal magyar tengerésztiszt, 
alig hogy elvégezte a haditcr.gcl észeti akadémiát, a 
monarchia ősz uralkodója mellé került. Kitüntetés, nagy 
kitüntetés volt ez, melynek értéke megsokszorozódik, 
jelentősége megnagyobbodik, ha tekintetbe vesszük, 
hogy ez a kitüntetés éppen egy magyar nemesi család 
sarját érte, azokban az idŐKben, amikor a császár él) 
király környezete oly buzgón munkálkodott azon, hogy 
távol tartson az uralkodótól mindent. ami magyar és hogy 
áthidalhatatlan szakadékká változtassák azt a törté
nelem szántotta. barázdát, mely a bécsi Hofburgot a 
magyar nemzettől elválasztotta. 

Amikor kitör a nagy háboru, az udvar kényelme, 
az udvar levegője nyomasztóan ülik meg a szárny� 
segédi szolgálatra beosztott tengerésztiszt tettvágy tól 
duzzadó mellét. A halkhangu, finom Hofburgot a 
tenger viharának és a nehéz hlljóágyuk zenéjének 
együtteséből származó pokoli koncerttel cseréli fel . Az 
osztrák-magyar hadiflotta gyenge számereje és izoláJt� 
ság a folytán csaknem teljesen passzivitásra, azaz véde
kezésre van ugyan kényszerítve, annál nagyobb bámu� 
latot kelt, amikor egyszer a lapok az otrantói tengeri 
ütközet hirét hozzák. A diadalmas tengeri ütközet hőse : 
Horthy Mik/ós. 

A vi1ágháboru végén már altengernagy és tulaj� 
donosa mindazon kitüntetése!mek, melyekről egy katona 
valaha is álmodhatott. Megkapta a kitüntetések leg� 
szebbjét, legnagyobbikát, a Mária Terézia rendet is. 

A rucsőséges napokra jön azután egy gyásws, 

szégyenteljes idő; amikor nemcsak a minden oldalról 

sun�.in leskelődő külellenségek rabolják meg és tépik 
az onm?gaval tehetetlen.. szereJ!csétlen ország testét, 
de ma$aban a megcsonkitott országban is ellenség üti 
fel fejet, hogy elpusztItsa azt is, ami még megmaradt: 
a magyar lelket. Az ország kdségbeesetten néz körül 
es keres egy valakit, aki a szabaditást hozná. S a 
m?g.yarok .Ist�ne megelégelve a nemzet szörnyü kinló� 
d�sat, . elkuldl a megmentőt, az otrantói hős, nagy
banyaI Horthy Miklós személyében. 

A haJdokló nemzet uj erőrz kap. Erőforráosa az 
amit egy erőslelkü Ember eg!;émsége magából kisugá: 

:oz. A n�mzet ösztönösen m2g.s"Jii benne felszabaditó
jat s amlkor .egy nevezetes estén Szegeden a szinház
ban megjelemk, tomboló lelkesedéssel kiáltják.az em
berek : »Eljen a fővezér!« 

. Es a fővezér a nemzeti hadsereg élén a lakosság 
mamoros örön:e közepette bevonul Budapestre, ahol 
nem�kara a .nep egyhangu kiviinságára átveszi Magyar� 
orszag kormanyzásának nehéz ti�ztségét. A kormányzás 
sulyos terheket rak vállaira. Ha ezek a vállak nem 
a tenger és harcok viharában cdződtek vol na szikla
keményre, óvhatlanul lerosk3unának. 

Kormányzása kezdetén az ország egy forrongó 
vulkán, ahol különböző embeii érzések, indulatok, neme
sek, nemtelenek valóságos vitustáncot j árnak. A ká 
azonban, mely oly biztosan irányitotta az otrantói 
gránáttüzben a »Novara« ve :<2rhajó kormányát, lecsen� 
desiti ezt a h áborgó vulkánt, megfékezi a zabolátlan 
kiiöréseket, helyreállitja a normális állapotokat, a kül� 
föld bizalma ujból felénk irá:Jyul, üres kifosztott üzle
tek ismét árukkal telnek me�J, " templomokban uj ból 
felbúB az orgona, hálaadó imára kulcsolódnak a kezek 
az emberek szivének kétségbe(sését, fásultságát ismét 
bizakodás, remény váltja fel. 

Egyénisegének kellő méltniására hatvan év 
hosszu történetét kellene megirnunk. Hogy a daliás, 
erős férfitestben dobogó sziv jóságáról valami 
kis fogalmat alkothassunk, álljon itt példának a közel
multból kiragadott egy eS2t. Lovasmérkőzést néz a 
Kormányzó a Vérmezőn. Az egyik hölgy lova meg
bokrosodik, megrúg egy rendőrt, ki véresen, eszmé
letlenül esik össze. Akik hozzálohannak, azok között 
legelső a Kormányzó. Mint:la saját édes gyermekéröl 
lenne szó, lehajol hozzá, első segélyben részesiti, 
odainti saját autóját, segit beemelni a rendőrt, a lovas� 
mérkőzés iránt megszünik rr'inden érdeklődése és az 
arc, amely Otrantónál izomrJ.nditas nélkül acélosmerev 
és hideg marad, akkor is, amikor egy gránátszilánk 
vért fakaszt saját testéből, most, amikor más életéröl 
van szó, ennek az arcnak merevsége felenged s a 
meglágyult vonások apai sze 'l!tet rnelegségét, aggodal� 
mat, mélységes, öszinte részvétet tükröznek vissza. 

Tartsd meg Istenünk! Tartsd meg nekünk még 
sokáig öt! 



478 CSENDORSÉGI LAPOK 1928 junius 20. 

Törvényhatósági és községi 
szabályrendeletek. *) 

Irta: ÉLTHES GYULA dr. 

Il. 

A szabályrendeletek al!(ob&ának joga az önkor
mányzat lényeges alkotó résl.ét képezi. A régi magyar 
jogban sokkal nagyobb jelentöscge volt, mint ma, mert 
a középkorban nehezebb volt törvényt alkotni, mint 
az ujabb korban, ennélfogva törvényeink legfőképen 
az égető országos közjogi kérdéseket és az általános 
érvény ü nagyfontosságu ügyeket szabályozták. A helyi 
közigazgatás rendezése tulny:.>mólag a szabályrende
letekre maradt. 

A köz2pkorban a királyi kiváltságok és s=élyi 
mentesség ek rendszere uralkodott. A királyi kiváltságok 
biztositották egyes területek részére a szabályrendelet
alkotási jogot, amely az idők folyamán egyre széle
sedett és tartalomban bővült, ugkl, hogy végül nemcsak 
közjogi és közigazgatási, ha.lem magán-, büntető- és 
perjogi kérdéseket is szabályoztak. 

A büntető-, magán- és közjogi kérdések törvény
beiktatása (kodifikálása) óta a szabályrendeletek sza
bályozási köre lényegesen rnegkisebbedett és ma már 
csall a hel)'i közigazgatás, a< öl'kormán)'zat jogviszo 
nyait szabályozhatják. Ezek a jogszabályok még min
dig elég bőséges forrásai a kisebb területekre (vár
megyékre, városokra, községdll e) érvényes rendeletek
nek és ugyancsak bőven adn?" alkalmat arra, hogy 

.) Ez es ft lapunk legutóhbi sdmaban kózolt cikk, IS szerzönek a közeljövöben 
kiadásra kerülő .A kihágások könyve e. csendőrség részere .. c kónyvéból "eit 
részlet. Szerk. 

Jlltató _ _  _ 

Már este van, már itt-amott 
Mosolyganak a csillagok, 
A tény kialszik, nő a7. ám)', 
Halk szellö dudol tenl! a tán, 

Lág)' altató dalt csO/des!'n -
Aludj csak, édes�y/!l'IIl('liem! 
Hol játszik álmod, /IICn'f, Izol? 
Valami szépet álmorlvl, 

Mert mosolyog kis (ljf/liad, 
Mint gyenge rózsa, Izrl iakad. 
Ugy -e, elmondod m(ljd nekem? 
Aludj csak, édes gYl!rmekem! 
A te álmod még !isota, szép, 
Csupa verotény, tarka kép. 
Nem mint a mienk, lIlell'nek itt 
Borzalma riaszt re"(7pli.� b ':I !:liO 

Véd ettöl Istell odJjPIIIl _ 
Aludj csak, édes gyermekem! 
Boldog vagy, nem tudod te még, 
Hog)' a szemünk mért könnyben ég, 
Te nem ludod még, mi az a 
Szét/épett, vérző, bús hl/za 
M ely vi vódik Ilag vbd ('um '_ 
Aludi csak, édes gYl'i';;ekem! 
Dr eljön egyszer majd a nap 
S a szép ólmok �zétlos�lanak. 

velük az önkormányzati köágazgatási hatóságok fog
lalkozzanak. 

Önkormányzati testület ma a pánl/egye, a város 
és a Ilözség. A városok területén az állami rendőr
ség müködik, ennélfogva ezektől ezuttal eltekintünk. 

A vármegye törvényhatóság'ának joga van a vár
megye területére vagy annal< egy részére, tehát az 
összes községekre is kiterjedő kötelező érvényességgel, 
a községeknek pedig a kö �ség területére kiterjedő 
kötelező érvényességgel, sapt belügyeikben, szabály
rendeletet alkotni. 

A szabályrendeletek vonatkozhatnak a lakosság 
magán- vagy közérdekü él�tviszonyaira, azokat ren
dezhetik, szabályozhatják, le!Jetnek végrehajtási utasi
tások vagy a belső közigazgatási élet rendjét meg
állapitó szabályzatok. A sl!loályrendeletalkotási jog
bari a vármegye törvényhatú ,ágának és a községnek 
a hatalma, illetőleg az az önkormányzati joga nyilat
kozik meg, amellyel saját belüg!)eit önmaga szabá
lyozza, a hatósága alá tartozó szpmélyek egyes cse
lekményeire és jogvis2Jonyaira köteJezö uj jogszabá
lyokat alkot. Ezeket a hel�i szabályokat, ezeket a 
szabályrendeleteket védi a törvén!) és az állam min
den hatósága, hogy azoknak alkalmé!zása lehetővé vál
jon. A szabályrendelet tehát nem irott malaszt, ha
nem élö jog, amelyet megtartani é3 végrehajtani kell. 
Végrehajtását és megtartását biztosit ják és ellenőrzik 
a közigazgatási hatóságok (az alispan, a főszolgabiró l, 
a községi előljáróságok, a községi rendőrség és a 
csendőrség. 

Már a legrégibb törvén!jeink kimondották, hogy 
a szabályrendeletek az országos törvényekkel nem ellen
kezhetnek. A régi magyar jog a szabályrendelettől 
még azt is megkövetelte, hogy ne legyen igazságtalan 

fl bút, a kínt megérezed, 
Ököl be szorul két kezed 

S l'ergődöf hosszú éieken 
rlludj csak, édes gy ,'rtlUl/f'm, 
Virrasztasz majd, mik?nt /fÚ ma 
S panasszá vá/ik IIZ ima : 
»Hol vagy, irgalmas Istenünk, 
Hogy nem segítsz má/' f/lil/pkünk ? '.< • 

És sírni fogsz ke,e/'vesl.!n -
Aludj csak, édes gy,'rmpkem! 

Feleki Sándor. 

Az ezüst torony. 
Ina: BEŐTHY KÁLMÁN százados. 

H iába szabályzat, fiam, sok a dolgom, meg aztán 
nincs itthon még a szakácsné se, hat csak menjen Maga 
egyedül. Mert ha ma nem hozz,lk ki, csak hétfőn kapunk 
pénzt! . . . H a  kapunk! . . .  Hát  csal( menjen! 

Zsiga Dániel csendőr tiszt�lgctt. Igaza van a .tőrzs« 
urnak. Mért ne lehetne azt a nyolcszaz pengőt egy csendőr
nek kiváltani? . .  Más, sulyos dolgokat rábiznak egy csend
őrre, ezt meg nem? Hát persze . . .  Megnyugodott a lelkiis
meret, vidámság nyomult a tiltulmzás helyére s Zsiga már 
számolgatta gondolatban a fiz2t�sét. Annak a Németnek 
kifizeti a csizma árát, az negyvp.l1. . .  dohány: husz, aztán 
Mártuskának a lánc: legalább tizenöt. Tyüh! li\ég Fehér 

. pajtasnak is; tiz! . . .  Alig marad, n kutyafáját' . . .  
... 

" . 
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és a közérdekbe ne ütközzék; mások jogait és sza
badságát ne sértse. 

A szabályrendeletek tartalmat ujabban az 1872. 
évi XX.xyI. törvénycikk 6. §-Il (fövárosi törvény), az 
1879. eVl XL. törvénydkk 7. §-a (kihágási büntetö
törvénykönyv), az 1886. évi XXI. törvénycikk 11. §-a 
(törvényhatósági törvény) és az 1886. évi XXII. tör
vénnycikk 27. §-a (községi törvény) határozzák meg. 
E törvényszakaszok olyképen rendelkeznek, hogya sza
hályrendeletek a törvénnyel és a IIliniszteri rendele
tekkel, a községi szabályrenrJdrlek pedig a vármegyei 
törvényhat6sági szabályrend,'letekkf'/ nem ellenkez
hetnek. 

A törvénynek egy továl>.1i rendeIkezése, hogy a 
vármegye; törvényhat6sági s7.abáfyrendelet a községek 
önkormányzati és törvényes jogait nem sértheti. 

A szabály.rendelet csak a vál megye és a község 
belügyeire terjedhet ki. A biróság és más hatóságok 
jogkörét nem érintheti. Igy például ft m. kir. hatás
köri biróság 86-1919. Hb. számu határozatával ki
mondotta, hogy a törvénY'latúsáa a rendes (királyi) 
birói (járásbirósági, törvényszéki, táblai, kuriai, kir. 
közigazgatási birósági) h at<'!sk'jrbe tartozó jogkérMst 
közigazgatási hatáskörbe sZ1bálljrendelettel nem utal
hat. Ez azt jelenti, hogy például a magánjogi vagy 
a h atásköri kérdéseket a szab<Hyrendelet nem szabá
lyozh atja s ha mégis látunk itt-ott a községrendezés
sel kapcsolatban vagy a közIgazgatássai összefüggö és 
inkább a helyi szokásjogon alapuló kisebb jelentö
ség ü magánjogi kérdéseket szabilwendeletileg rendezni 
(határvonalak, legeltetés, ereszjog, utcák, terek szabá
lyozása), ezeknek jellege inluíbh közigazgatási, mint 
magánjogi. Ezért van az, hlJgHha két szomszéd telke 
között a határvonal vagy a kerités felállitásának köte-

fl.. postán elébe számolták a remek szazasokat. fl.. pénzt. 

ami után hogy' törtetnek az emeerek. Ami a jólétet segiti 

s Bmi a bünt is szüli ... Amivel meg lehet venni mindent. 

ami az embereké ... 

Selymes volt a bankó s hangtalanul huzódott meg 

Zsiga zsebében, ott a sziv feJett. 1\ sziv megforrósodott 

alatta s a vért kegyetlenül nyomt<l fel az agyba. Az agy 

meg dolgozott a vér parancsára: tervelt s álmokat, vágya

kat hozott a világra. Zsiga zseoében ennyi pénz még n�m 

volt. hát könny ü munkája lett fl szive vérének ... 

Ahogy befordult a Rákóci -uton, már elkergette feJéböl 

az észvesztö képeket. Hidegen látta megint a házakat, 

embereket s tudta, hogy neki n:indössze százegynehány 

pengöje lesz. Nincs mit álmod07.lli, szamár! ... Most mind

iárt be is megy Némethez, klf·ze!1. Nem fog a .törzs« 

ur megharagudni, ha előlegbe a sajálját ki is veszi, hiszen 

elszámol vele. Ez nem lehet baj. Még tán meg is dicséri, 

hogy mindjárt az volt elsö dolga. hogy eleget tegyen 

kötelezettségének? ... 
_ Hej, Isten hozta, őrmesler url - pattant eléje az 

asztaltól Német. - Foglaljon h<:!lyet! 

Mesterkötöjével letörölt egy széket s az asztalhoz tette. 

Ott már mások is ültek, szivesen viszonozva Zsiga köszön

tését. Kuruc a szabó, akinek nag!l, csontos homloka alól 

szurós szemek -tétováztak« gyakran a világba, lévén ö az 

Ipartestület borkészletének leglzll(esf'bb támogatója, ami a 

fogyasztást illeti. Szemben ült vele Rutkai. a kovács, olyan 

mellel mint a hordó. Egy mdszatos gyermek a bubos 

mellől
' 

himbálódzott elő -huszáros« lábaival s egy szál ing

ben. Kezében egy kártyalapot né7.(>getetl. A ház másik végén 

lezettsége vitá�, a jogvita eldöntése már a rendes 
kir. biróság (járásbiróság) hatáskörébe tartozik. 

Az 1886. évi XXI. tö'1:�r.lJcikk 2. és 3. §-ai 
szerint a vármegyei törvény:íatósag a törvény kor
látain belül gyakorolja az önkormányzatot. önkormány
zati jogánál fogva a törvé'�yhalóság saját belügyei
ben önállólag intézkedik, h at?ro� és szabályrendelete
ket alkot; határozatait és sZ'lbúlyrplldeleteit végrehatja. 
Szabályrendeleteket azonban csak önkormányzati hatás
körének korlátai között alkofIat. po. törvény 45. §-a 
szerint a törvényhatósági közg!Jülés hatáskörébe tar
tozik többek között a szabályrendeletek alkotása, a 
törvényhatósági utak és közlekedési vonalak, közmü
vek, épitkezések és a közmunka feletti intézkedés, 
továbbá mindazok az ügyek, arr.elyeket törvény vagy 
törvényhatósági szabályrendelet a közügyek hatáskörébe 
utal. 

Azokat a törvényhat,js;igi szabályrendeleteket, 
amelyek az általános közigazgatási és rendelkezési sza
bályokon kivül kihágást is hatélroznak meg (statuál
nak ), rendőri (kihágási) szabályrelldddeknek nevezzük. 
Ezeknek alkotására a várm'�gyek, a törvényhatósági 
joggal felruházott városok, a WI \'ényh!lltósági joggal 
fel nem ruházott szabad királHi és a rendezett tanácsu 
városok jogosultak. Tárgya ld/d //Iindaz, amit az állami 
főlw(alo//l a maga igazgatása körébe nem vallt. Ilyen 
például az igazgatásrendészet és fl közbiztonsági ren
désZf't gyakor/ása, melyek az állam által a vármeg)'ékre, 
a városokra és a községekre á/ruházott hatáskörben 
l'égZf'tt teendök, de egyébként állami feladatok. 

A községek az 1886. évi XXII. törvénycikk 21. §-a 
értelmében önkormányzati h atáskörükben szabály ren
deleteket szintén alkothatnak, de azokban kihágást nem 
határozhatnak meg, mert ezt a jogot nekík az 1879. 

a mühely felől fütty-nóta hallal:;zott, tm'kitva a kaptakopog
tatássaI. 

_. Német ur, köszönöm, n2m ülök le, dolgom van ... 
Azt a kis pénzt hoztam. tudja ... 

- Hát éppen azért, nagyszerű kremássan, tessék csak!
hadart a mester és szeliden !I sZl?kre eröltette Zsigát. Az 
azután elövette zsebéből a bankó kat, szétteregette, hogy az 
apróját megkeresse, aminek láttán Kuruc hangosan össze
"tötte tenyerét. De szótlan maradt. Annál inkább azonban 
Rutkai: 

-- E mán pénz, a mindenit! 
Német nem tudta mire vélni, hogy egy fiatal csendőr

nél hirtelenében ennyi pénz van, azért csak annyit felelt 
nagy nyelés után Rutkai megje91j;.€S�re: �Tyüh.l« és meg
vakarta fejét a kalap alatt. S amig Zsiga az apróját 

szamolta eléje. pénzéhsége. zsugorJsága veszett gondolatra 

késztette. 
- Örmester ur, ne adjon meg nekem semmit. Annyi 

iót tettek velem az urak, hogy igazán restellem, mikor kérni 

kell a munkáért az uraktól valamit. de azt is csak azért 

teszem, mert tudom, megsértöd.16nek. ha ingyen javitnék! ... 

De most igazán ... nincs is .. , rá szükségem ... Tessék 

hagyni ... 
-- Hovii gondol?1 .- tört rá méltallankodva Zsiga s a 

másik kettőnek is tátott maradt a szája. De Német zavar

talanul folytatta: 
- Nem gondolok én semmit. De mondok egyet örmes

ter ur ... Vagy az enyém leSZ ar a kis pénz vagy a 

magáé. Várjon, ne zavarjon! . • .  Egy-kettö meg lesz! Dönt

sük a Sorsra' Ehun -e, huzzuk le' - s már keverte is a 
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évi XL. törvénycikk 1. §-a nem adja meg. E szakasz 
szerint ugyanis valamely rem/üTi tilalomnak vag? �en
delllezésnek megszegését ki'lagásnak csak a t?rv�ny, 
a miniszteri rendelet a törvény.hatósag, a torveny
hatósági joggal fel n�m ruhf1zott szaba.d ki:ál!:li vá�os 
és a rendezett tanácsu város nytlváOlthat)a. .1\ tor
vény tehát a kihágást megálbplt

.
ó és . bü�t�tö he.ly

hatósági szabályrendeletek alkotásanak )ogabol a koz
ségeket kizárta. 

A község törvén!:lben biztositott jogait és teen
dőit a he1!:li rendészetről irt előbbi cikkünkben már 
ismertettük, ezuttal tehát ann:J,i{ hővebb részletezését 
me!lőzzük. 

A csendőrt mindenesetre elsősorban a vármeg!:lei 
törvén!:lhatósági szabályrendeletek érdeklik. mert ezek 
rendszerint az egész vármeg!:l:!re, annak minden egyes 
községére kiterjednek és kilzágási rendelkezéseket irnak 
elő. Természetesen akármilyen cselekményt vagy mu
lasztást a szabályrendelet nem nyilvánithat kihágás
nak. Ezt egyedül a törvény teheti meg. A szabály
rendeletnek szemelőtt kell tartania az 1879. évi XL. 
törvén!:lcikk 1. §-ának azt az általános érvény ü ren
delkezését, hogy csak valam21!) rendőri tilalomnak vagy 
rendelkezésnek megszegését n!)Jvánithatja kih:gásnak. 
Ez azt jelenti, hog!) például nem lehet szabál!)rende
letben kihágásnak nyilvánit mi azt a mulasztást, ha 
valaki a háza előtti fát nem öntözi meg vagy nem 
köszön a tanitónak, mert ez.�k non rendőri természetü 
mulasztások. 

A szabályrendeleteket a törvényhatósági bizottsá
gok és a községek képvis�lötestületeinek közg!:lülései 
a törvén!:lben és a szervezési szubályrendeletekben elő
irt módon és feltételek betartása mellett alkotják . Van-

csomót az asztal felett. fl. másill kettő nyálazta ujjait s 
nyult a ledobott lap után. Zsiga meghökkenve nézett szét. 
de azok szemében s száján felbi7.tattfl a szó. 

- Nagyszerü. Uri gondolat. 
Belül dübörgött valami .lsigáLan, az agy dolgozott. 

!l.z a negyven pengő is az övé marad... Lehet ... Egy kis 
muri, szabadságon ... Egy kis cigány is ... 

Meglökte még a Német szava' -- Háromra lehuzhat
juk! Vagy az enyém vagy ott maJ'adl 

Zsigának ujjai közé csuszott a lap. Szeme előtt a zöld 
ász ragyogott s ezt jó jelnek v�tte. Ez egészen elvakitotta. 
Hiszen mar azt se látta, ahog'Jan ez az ász hozzákerült ... 
Zöld: reménység, ász: nyerés, bank . tiz pengől ... Lapot 
kért es husznál meg kellett maradnia. De nyert. fl. negy
ven pengő ott lapult előtte, hJZlácsllsztatta kissé restei
kedve az u j bankót is. Men t a j a ték az asztal felett és 
rövid ideig az asztal alatt is, ahol Német lába megmondta 
e másik kettőnek azt, amit aZlJk az előbb még nem értet
tek . .. Sunyi szeme sarkából ugyanakkor intés is indult 
s a másik kettő aztán egyetértiJen kezdte dicsérni Zsiga 
szerencséjét. !l.nnak lassan arcÍlra telepedett a láz, a sze
rencse melege s az asztalon előtte egyre szaporodott az 
ezüst, nőtt a torony ... 

Mikor már megnyerte a feiit a csizmának, az inas 
borért szaladt. 

Itt-ott visszament töle egy ·két pengő, de egyébként 
»nagyszerüen járt a lapja •. ,"i\ikor aztán a második pohár 
is lesiklott tikkadt torkán, ő adta a bankot: husz peng öt 
egyszerre. Nyert... Hitte, hogU a szerencse nála van s 
vakmerő lett. De a negyven pengőt csak nem tudta már 

nak olyan szabályrendeletek is, amelyeknek rmgalko
tását eg!:les törvények kötel.1::,Íl1l elő�rj.ák. Igy 

.
pél�ául 

a mezőrendőrségről alkotott 1894. eVl XII. torveny
cikk 19. §-a ezt mondja: 

"A pásztorokra, valaniint az állatok legelésénél vdló 
felügyelet módjaira nézve a tönényhatóság szabál !:I
rendeletileg intézkedik.« 

A 46. §. egyes kérdésekre, a 33. §. pedig a bir
tokhatárok jelzése tárgyáball teszi kötelezővé a tör
vényhatósági szabályrendeleteI< alkotását. 

A szabályrendeletek érvényességéhez az általános 
feltételeken kivül még két külön feltétel elengedhe
tetlenül szükséges. Egyik a ;6váhagyás, a másik a 
szabál)'szerü kihirdetés és életfldéptl'tés. Ezekkel bő
vebbe,'l nem foglaIkozunk, m:2t·t a csendör felsőbb ható
ságától oly szabályrendelete!wt kap kézhez, amelyek 
szabályszerüek és érvényesek. Annyit mégis megjegy
zünk, hogy a törvényhatósági sZllbályrendeletet a mi
niszter, a községi szabályrendeletet a vármegye tör
vényhatósága hagyja jóvá. E7.eK a jóváhagyások zára
dék alakjában a szabályrend21etek végén láthatók. 

Minden rendőri (kihágási) szabályrendeletnek van 
a büntetö határozatokat magában foglaló része. A 
csendőr ezekben a szakaszol{ban megtalálja, hogy mely 
rendőri rendelkezések vagy tilalmak meg szegése van 
kihágásnak nyilvánitva és a2Joké'� a főszo>lgabiróhoz 
vagy valamely más hatóságh'l7. kell feljelentenie. 

A szabá'lyrendeletből renciszerint az is kitün ik , 
hogy a kihágás hivatalból üldözendő-e avagy magán
vádra, illetöleg a sértett ki \fánságára. 

Az a jó szabályrendelzt, amely egyenként meg
jelöli és felsorolja azokat a rendöri rendelkezéseket 
és tilalmakat, amel!:leknek megszegése kihágást képez. 
Il!:len esetben a csendőr �.�m tévedhet, mert biztos 

fejében tartani, már több kellett... li\ig az osztás folyt 
ez uj bankár, Rutkai által, ő nttgdégedetten csörgette az 
ezüstöket . .. fl.nnak a hangja, meg a társaság dicsérete 
elkábitották. 

Tán órája, hogy eljött a postáról s odakint a téli 
világ már nyugovóra készülődött. fl.z anyjuk is bejött, lám
pát akasztott a mestergerendára. A fényben az ezüst torony 
ragyogása szebb, marasztalóbb lett. fl. bubos kemence jól 
adta a meleget s a bor is megkezdte a munkáj át. Már 
szelid zsarnokság nyügözte le az akaratot, mikor Zsiga 
indulni akart. 

- fl.zt nem lehet! ....!. dörm<igte röviden és haragosan 
a kovács. - Nyereséggel l1eln való elmenni. Még egy 
kicsit, egy fertályórát s aztán vége. 

- Igaz is - tódított a másik ketlő és Zsiga visszaült. 
Indult hát a játék ujból s mig Zsiga az ezüstöket 

rakosgatta vissza maga elé, Némel töltött. fl. Iap aztán 
lebegett, mig a rettentö suly alat! le nem hullott az 
asztalra. fl. rettentő suly, me!y minden lapon rajta van 
mióta feltalálta az emberi agy s amely minden lapra vér
ből, kínbó I, anyák és asszonyok éh,zéséből, könnyéből rakó
dik rá, mióta van ... 

Odahullott hát Zsiga kezére is s mig borát itta, a 
másik kézzel a lapot nézte. Ujböl: ász!.

· 
.. ütötte hát a 

bankot és vesztett. Lapvt kért s �dupla vagy semmi«-t 
ütött. Vesztett. Német töltött . • .  !l.7.tán a nyert pénz lassan 
visszavándoroIt ide is, oda IS és a negyven pengőt is 
kikezdte a szerencse. Ahogy Z�ig:l g;mdolta. Mert a tőbbi 
az tudta, hogy nem a szerelll'se du�gozik már, hanem a 
bün. a csalás ... Ez már mérkúzés volt és Zsiga bossz an-

.. 
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uton jár és könnyen megt:llálja azt, hogy mi képez 
kihágást. 

Hogy a csendőrnek által jnos tájékozottsága legyen 
arról, hogy a törvényhatós3gi és községi szabályren� 
deletek milyen tárgykörben mozognak és melyek azok 
(l helyi rendészeti ügyek, amelyeket ezek él szabá]y� 
rendeletek a gyakorlati közigazgatási életben m a  leg� 
sürübben szabályoznak, csoportositva felsoroljuk és 
megjelöljük. Igy könnyen átt�kinthetök lesznek az 
ügyek és a szabályrendelet2k, amelyekkel él csendör� 
nek a legtöbb dolga van. 

J. Az állam elleni ki/uí�ás(}k osztályába tartoz� 
nak 11 g y  ülekezésről , a hatósági és magánhirdetmé� 
nyek megrongálásáról, a fákl!j·lsmenetekröl, él személy� 
azonosság igazolásáról stb. alkotott szabályrendeletek. 
Számuk nem nagy, mert ez ügueket tulnyomólag a 
törvények és a miniszteri rend:Mtek szabályozzák. 

II. A közbiztonság ell,mi kihágások osztályába 
tartoznak a lőfegyverek, lőszerek, rohbanóanyagok tar� 
tására, árusitására és vásárlás:ha, gyártására, szálli� 
tására (ásványolaj, acetyléugáz stb.), kisérőigazolvá� 
ny aira, általában rendészetére, a toloncolásra, a koldu� 
lásra, az adománygyüjtésre, a külföldiek és szállodák 
ellenörzésére, stb. vonatkol6 szabályrendeletek. Ez 
ügyeket tulnyomólag szintén a törvények és a minisz� 
teri rendeletek szabályozzák. 

III. A közrend és közsZfmérem elleni kihágások 
csoportjába tartoznak a vendéglök, fogadók, kávéhá� 
zak, kávémérések, korcsmák, sörházak, pálinkamérések 
zárórájára (ipari és rendésu.ti szempontból), a nyilt 
árusitási üzletek és italmér"se!{ zárórájára, az ital� 
mérési üzletek rendöri felüg!Jeletére, nem tiltott játé� 
koknak nyilvános engedélyezé;;ér�, az idegenrendészetre, 
a bejelentésekre, a beköltözésre, a csendháboritásra, 

kodva akarta már tisztára hagyni a banlwt, de egy bankó 
ismét visszaszállott hozzá. Némd ismét töltött ... 

A játék láza, a meleg, a bor, mint köd a mezőn, ugy 

feküdtek az agyon s a kártya szine lassan összemosódott. 

A szó már hangosabban indult s a vége már csattant, a 

mozdulatok már nyersebbek lettek. S az örsön azóta, 

régóta senki sincs ... 
A »törzs« ur már rég utbart van, maga se tudja: 

merre is ... Most már egyedül lehetett hagyni a laktanyát ... 

A csatakos sötétben eszét vesztve rohant a »törzs« ur 

s a szobában Németéknél Zsiga már többet vesztett, mint 

negyven pengő .. , 

A zsebéből látatlan huzott elö eg!l bankót : százas volt. 

- Felváltom ! - sietett készséggel Rutkai s Zsiga 

kezében egyszerre egy darab helyett tán öt morzsolódott. 

Aztán abból is fogyott, Zsiga agyából is a józanság és 

már csak az ösztön volt az, mely kétségbeesve sürgette 

volna vissza a szerencsét. Csakha!}y az ö öléből az asztal 

alatt hiányzottak egy másik csomó lapjai, csakhogy az ő 

ujjai nem voltak oly kitanultak, mint amazoké. Benne el� 

keseredés tobzódott, mig ezek Iéi bizonyosság ült az arcon. 

Ezeknek a bor régi Italuk, Zsiga meg nem sokszor talál� 

kozott vele ... Az előny hát nem nála volt. A százas 

elment már és a fertály óra is rég eljárt. Most már két 

kézzel kapott minden, nagynéha visszatérö pengö után s 

egy-egy tisztult pillanatában reszlwtve számolta: mije van ... 

Hiába erősködött, izzadt és Idnlódott, a régi ezüst 

lorany nem magaslott többé 02lőtt" s mindgyakrabban kap� 

kodott zsebéhez. Csak ő nem látta ezt is, mert a másik 

három máI· bizakodva kacsintott össze, 

az éjjeli zenére, általáb·an a közrendre és a köz� 
csendre, a szinielőadásokra, a nyilvános táncvigal� 
makra, a hangverseny ekre, a zene� és dalestélyekre, 
a dalcsarnoki (orfeumi) elő1dásokra és bármely nyil� 
vános helyen rendezett mulatságokra, az éjjeli őrségre, 
az erkölcsrendészetre és kéj zlgésre, a találkahely ekre, 
a fürdőhelyekre, a mutatvány-engedélyezésekre, a 
sportversenyekre (faotball stb.). a müemlékek védel� 
mére, a közerkölcsiség védelmére, nyilvános fürdőkre, 
a fürdök kijelölésére, az állatkínzásra vonatkozó sza� 
bályrendeletek. Ilyen szabály .. endelet jelentékeny szám� 
ban van. 

IV. Közegészségrendöri ügyek. Ide tartoznak a 
közegészségügyre, a köztisztaságre. a himlöoltásra, a 
bábákra, a gyógyfürdőkre, a husvizsgálatokra, a pöce� 
és emésztőgödrökre, a sétaterekre, parkokra, a lakás� 
ügyre, a vizbőlmentésre, a községi épitkezésre, a sze� 
métfuvarozásra, a kuruzslásTB, ti járványos betegsé� 
gek elleni védekezésre, a közvcígóhidakra, az emberi 
élelemre levágandó állatokra, az ivóvizre, a mérgező és 
egészségre ártalmas anyagokra és tárgyakra, az ebtar� 
tartásra, a holttesUel való bánásmódra (hullaszálli� 
tásra) stb. vonatkozó szabályrendeletek. 1\z önkormány� 
zatnak e téren igen jelent2k�n!:l szerep jut, mert a 
közegészségügy terén sok a hel!li rendészeti teendő. 

V. A tulaidon elleni kihágások asoportiába tar� 
toznak a mértékekre, az első\ endLi élelmicikkek eladá� 
sára (kenyér, hus, tüzifa kimérése), tüzifának az udva� 
ron való elhelyezésére, a l:usipaTosok ellenőrzésére, 
a tüzrendészetre, a tüzoltós;\gra, a kéményseprésre, 
előfogatszolgáltatásra és tzrmészetben teljesitendö 
egyéb szolgáltatásokra stb. vonatkozó szabályrendele� 
tek. Különösen fontos helyi rendészeti ügy kör a tüz� 
rendészet. 

Kint a téli est sötétlett vastcgon és ijesztőn, a susz� 
terház ablakából gyenge láng viaskndott vele. Mint a lep� 
kék a nyári esték lárnpáihoz, ug!) sietett .törzs« ur e láng 
felé. Ahol embert érzett, ott meglI.!t irtózatos kétségbeesésé
ben, ott hitt, ott remélt ... Hogy igy ellünjön egy csendőr 
egy faluban?! . .. Hihetetlen! S véle a pénz ls, Uristen! .. . 
Hadtörvényszék .. . 

Ik\inden. máshoz szólt szó után kevesebb lett a reménye 
és minden apró láng a vigaszát fogyasztotta. Sehol semmi ... 
Ide Németékhez is csak ugy jött, mint a semmivel sem 
törődő lepke, mint az, akinek múr minden mindegy ... Már 
alig szemernyi volt benne a hit s a kis kapun is csak 
azért lépett be, mert tán meg1!yugtatást akart magának: 

mindenhol kerestem .... 
Odabotorkált a sárgafényü ablakhoz s egykedvüen tekin

tett be. Melléről lassan emelk�dö feje meglökődött a kö� 

vetkező pillanatban, minthlj arcul ütötte volna valami a 

falból, megtört szeme összehuzódott meg szétnyilt ujból 

hirtelen, két keze előrekapott az ablak felé, térde meg

rogyott rémületében: bent akkor lökte az asztalra Zsiga 

a második százast ... 
Recsegett, nyöszörgött az ajtó, ahogy hatalmas erővel 

kivágta azt s a csaló banda ijedten kapta fel a fejét, 

csak Zsiga volt az, aki ezt se hallotta, akinek homlokáról 

szakadt a verejték és szája morgott, mint az esze� 

lősé ... 
- Zsiga! - bömbölt a kéts�gbeesett kiáltás annak 

melléből, hogy rengett bele az alacsony, füstös szoba. -

Zsigal Hol az esze! ... Mit csinál?! • .  , 
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VI. Al/ategészségrendőri üg)'el/,;, 1\z állategészség
ügyi rendészet és kihágások csoportjába tartoznak az 
ebtartásra, a közvágóhidakra, c! ragadós állati beteg
ségekre (lépfene, keleti marhavész, sercegö üszök, bi
valyvész, veszettség, takonyl{ór, ragadós száj- és kö
römfájás, szarvasmarhák ragados tüdölobja, juhhimlö, 
tenyészbénaság, ivarszervi hól!]agos kiütés, rühösség, 
sertéspestis ( sertésvész), serétsorbánc, gümökór, ba
romfikolera és baromfipestis ) , ll. marhahajtóutakra, dög
terekre, az ebek kiirtására, 9yepmesterekre és gyep
mesteri telepekre, a husvizsgdlatokra, az állatok nyil
vántartására, a fedeztetés�kre, az állategészségügyi 
szolgálat ellátására, az állatvásárokra, marhalevelekre, 
stb. vonatkozó szabályrendeld('l{. Természetesen ezek
nek elsösorban közegészségügtli vonatkozása is van 
és azok az ember egészségilgyét igen közelröl érintik. 
1\z állati egészségügy tulnyomólag helyi rendészeti 
teendö. 

VII. Ipari és kereskedel/'!1liig}'i rmdészet. Ide tar
toznak a piaci árusitás, a vásárrendészet, a házalás, a 
vándoripar, a fagylaltárusitás, a drótostótok, az utcai 
köszörüsök, az ujságárusok, az utcai árusok, a csont-, 
rongy- és nyersbörgyüjtök, a hordárok, a zsibárusok 
(ószeresek ) .  a magánkutató irodák, a cselédelhelyezö 
irodák, a lakásközvetitök, :12 ingatlanforgalmi irodák, 
a viszontelárusitók, a közszállitások, italmérési helyi
ségekben nöi személyzet al kalmazása, az ipar és keres
kedelemnek vasárnapokon és Szent István napján való 
szünetelése, bérkocsiipar , általában az ipar és keres
kedelem rendészete és az ezzel kapcsolatos kihágások. 
1\z ipar terén szintén sok a helyi rendészeti teendö. 

VIII. Közlekedésiigyi ri'ndeszet. Ide tartoznak az 
utakra, a jármüvekre, a gÖ�7.el vagy benzinnel haj
tott jármüvekre, a fogaskerekü (Ford-traktorokra stb. ) 
jármüvekre, a jelzötáblákra, a jcirmüvek lámpával és 
igazolótáblával ellátására, a járdákra, a gyalogközle
kedésre, a kocsiközlekedésre, a csonakázásra, a tuta
jozásra, a hajózásra, a kompokra, a vámszedésre a 
hidakra, az alagutakra, a hajt<lsra, a társaskocsikra, 
a teher szekerek re, a postal(oc>ikr a, a marhahajtásra, 
a marhahajtó utak kijelölés é-e, i1 helyiérdekü vas
utakr�, a kerékpározásra, a g�'pjármüvekre, a légi köz
lekedesre, a rádióra stb. vonatKOzó szabályrendeletekre. 
1\mint látjuk, itt is sok a7. önkormányzati feladat. 

IX. A1ező- és erdőrendé'.zrf. Ide tartoznak a mezei 
é� erde� .k?zlekedési utak kijelölése, utcák, utak nyi
tasa, fasItasa, heg!)községek szervezése (hegyközségi 
rendtart�s) ,  e�?ö�irtokoss.ágok, legelötársulatok ( legelö
rendtar�as ) ,  kozbutokossagok szervezése, pásztorok al
kal.mazasa,. a szöllökben való állandó lakhatás, a legel
tetes rendje, a selyemtenyésztés a haszonbérbeadások 
birtokhatárok jelzése, a szerbtö�is az aranka a sás� 
kák, kol�.rádób.?g�r .  és �ás k(lr tékony növé�yek és 
álla!ok �otelez? ITtasa, alt:tlaban az egész mezö- és 
erdorend.eszet es az azzal kapcsolatos kihágások. Ide soro��atJuk a gazdasági munkcisugyek hatalmas csoportJ81t. Gazdasági cselédek, nápszámosok erdömunk�sok, dohá�ykertészek, kUbiltosok, gazdasági munkaval1�lkoz?k, gazdasági cseléd �k stb. ügyeit, továbbá az erdoter�e�ekre v.0natkozÓ származási igazolványokat. A mezo e� erdo�azdaság telán a legnagyobb terjedelmu helYl rendeszetet teszi ki. .. X. �époktalás. 1\z elemi iskolák és kisdedóvók ug�. Mas rokon oktatási és I{özmüvelödési intézetek Az lskolák kötelezó látogatása. Iskolamulasztások stb: XI. Végü� megemlithetjük még a viziogi r�ndészetet, (/ bor es lilás szes;:es i((dok e!iíd/fitfJsára , keze-

lésére, forgalombahozatalára és 8 vadászatra vonat
kozó szabályrelldeletekel és az ezekkel az ügyekkel 
kapcsolatos kihágásokat. Ide tal tozik a vadőrök fegy
verviselési és fegyverhasználati joga, II vadászatról és 
a fegyveradóról szóló törvé·ry�k végrehajtása 8 hiva
talos hajtóvadászat ; a vadak származási igazolványa ;  
cselédvadászjegyek ; élövadak és tojásaik külföldre szál
lítása ; a ragadozó és kártékonu vadak mérgezése. 

Ezzel bő részletességgel megjelöltük azokat a helyi 
rendészeti ügyeket, amelyeket a törvény és a minisz
teri rendelet korlátain belül az önkormányzati testü
letek, igy a v�rmegyei törvéntlhatóságok és /ll köz
ségek szabályrendeleteik tárgykörébe vonhatnak. Ter
mészetesen mi igyekeztünk minél szélesebb mederben 
tárgyalni ezeket, hogy /ll csenddr közelebbröl és rend
szerbe foglalva lássa a közigazgatás ezernyi feladatait. 

Feloorolásunk azonban korántsem jelenti azt, hogy 
a megjelölt ügykörökben mi!ldenütt kész szabályren
deleteket talál a csendőr. 1\ véÍn[1(�gyék és a �öz
ségek a mutatkozó szükségllCz ki'pest alkotnak sza
bályrende/eteket és csak a:�ok vi!nnak meg minden 
vármegyének és minden kÖ7.ségnek, amelyeknek meg
alkotását egyes törvények vag!) miniszteri rendeletek 
kötelE-ző/eg előiriák. 

1\ felsorolt ügyekre vonatkozólag a legtöbb vár
megyében és községben tal?l:.lI1k jelentékeny számu 
szabály rendeletet, de ezek a valóságban az általunk 
megjelöltek számát közelröl sem érik el. 

Fö, hogy az érvényes é� életbeléptetett szabály
rendelet a csendör kezében legyen, akinek - ismét
lem -- tudnia kell azt, hoff!..! a községi szabályren
delet nem ellenkezhetik II vármegyei törvényhatósági 
szabályrendelettel, a községi és a vármegyei törvény
hatósági szabályrendelet a miniszteri rendelettel és 
ezek közül egyik sem /ll törvénnyel. J\ szabály ren dele
tek tehát csak oly an helyi rendészeti ügyeket szabá
lyozhatnak, amelyeket a törvény és a miniszteri rende
let nem szabályozott, mert azokat a törvény vagy a 
miniszteri rendelet már szabályozta, akkor ezeknek a 
rendelkezéseit kell /ll csendörnek ellenőriznie, mert ezek 
az erősebb jogszabályok It már többször jelzett fokoza
tok szerint. 

1\z előadottakból láthatj :JI(, hogy a közigazgatás 
alappillére a község, amely nélkül megakadna az állam 
egész gépezete. 1\ község közvetiti az állami és a 
törvényhatósági közigazgatást és ebben e kettönek vég
rehajtási szerve. 1\ község hajtja végre tehát /ll tör
vénynek, a miniszteri rende!.�tnek és a vármegyei tör
vényhatósági szabályrendelet.?kn�k, valamint a felsőbb 
hatóságoknak egyes ügyekben kiadott rendelkezéseit. 
Ami ezenfelül megmarad, az a Jlözségi önkormányzaté. 
Ide tartoznak az ugynevezett saját belügyek és mind
azok az állami és törvényható�;ígi közügytzk, amelyeknek 
intézését az állam és a törvénuhatóság a községekre 
ruházta. 

Téves volna azonban azt hinni, hogy a községek 
önkormányzati és szabályrendeleti joga a minisztérium
nak vagy a törvényhatóságnak kénye-kedvére van bizva 
és . az te�sz�s szerint korláto2ható. 1\ községek önkor
�.an�zatat . es .s�abályrendehtalkotási ősi jogát alap
torv�nJ' blztoslÍ)a. azok a községek önáll6 és saiát 
lO

.
g�l, amelyeket nem korlátozhat és törvényes mükö

desukben nem akadályozhat sem a minisztérium sem 
a törvényhatóság. . '  
00000000000000000000 

A közlékenység az r/res kf'he1nl'k hillsága, ter-
!reltnek é[etszüksége. K.emél/Y, 

I 
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Tolvaj 
tolvaj 

eszközök -
praktikák-

Irla : Dr. KRANTZ DEZSÖ hadbiró őrnagy. 

Hogy a v agyon elle:n irányzot.\: büntetendő cselek
mények legáltalánosabb és legősibb f'orrásából, a lopás
ból megélhetést keresőknek nehez·ebb váUalkozásaik
hoz felszerelésre - eszköz!1kre, szerszámokf8J - van 
szükségük, annyira természetes, mint a minő a nyo
mOnó ' csendőr vagy rendőr kutató tevékenysége oly 
dolgok után, amelyek bizonyi íc'kul szolg<ilhatnának azok 
ellen, a,kiknél találják. 

Ne gondoljuk, hogy okvetlen szükséges hamis kul
csokat ,* ) fesziWvasat, acé1ráspolyt lis más ilyen tipikus 
szerszámokat taMlnunk gy anLls egyének motozásánál. 
Hiszen valamire való tolvaj az efféle kompromittáló 
dolgokat, h acsak történetesen » munkára« nem készült 
velük, nem visel magánáL Vannak azonban dolgok, 
amelyekre a tolvajláshoz szintén szüksége van, de mert 
ártatlanoknak látszanak, nem aggódik miattuk, mert 
nem hiszi, hogy másvalaki felismerné jelentőségüket. 

Felületes vagy 'kényelmes ngomozó ritkán arat 
sikert. Ne sajnáljuk azért a fál lJdságot, végezzük vagy 
végeztessü,k legalaposabban II személymotozást. V és
sük elménkbe, hogy gyanus egiJénnél minden meggon
dolásra ad okot, aminek birt()kcít termész�tesnek ta
lálni, okkal felfogni nem tudj u ic Nem is lehet ezért 
felsorolni mindazt, ami terhelőnell minősithető. Sza
bályként tekintsük, hogy még a legértatlanabbnak látszó 
dolog birtoka is gyanus, ha szükségessége, illetve ártal
matlansága nem nyilvánvaló. 

Télvi:z idején neszfogó, könnyu papucsot avagy 
uyganilyen »tolvajharisnyát« t"lá]'ok : azt kell felté
teleznem, hogy besurranó vag!! szállo nai tolvaj j al van 
dolgom. Bálna- szi1ák - ngyr.evezett »halcsont« -
avagy hasitott, vékony nádvessző, s ráadásul talán 
még madárenyv kerülnek elő a zsebekből és bizonyára 
fosztogató-tolvajjal ismerkedbn meg, aki »enyves ke
zével« templomi perselyek tm talmát dézsmálgat j a .  E 
tolvaj -kategória céhének g,yör.:érszálait a történeti idők 
távolába ereszti, ha elképzeljük, hog!:! mint rég ismeri 
gonoszságról már a XV. sZ<Í;:ad igazságszolgáltatása 
is megemlékezik a perselyfosztogatókról. Az emlitett 
primitiv eszközök mellett tökéletes szerszám az orvosi 
csiptetőhöz hasonló kivitelü, de amannál h o�szaJbb pénz.. 
logó, melynek pompás rejt"�ki1elye

. 
ha�znal��o n  klvul 

vagy veszély Ldejoén a oéllm!-)lISZ setapaica urege. Ne 
sajnáljuk alaposan megtekintl!l1i a sétapálcát vag.y ván
dorbotot. Hátha fogantyuja lecsavarható, avagy a ren
des bádogpléh helyett ügyesen utánz?tt ragadós m�sz
szából áll a vége, mellyel óViltlu:1 p!1�anatb

.
an .a kl.ra

kott vásári portékából, üzletek, ál uh aza k allvanyalrol 
vagy földszinti lakások nyitváiÍ1l6 ablakából Qéls�
rüen lehet elemeini egyetmá:lt. De van olyan tolvaJ
szerszám is, mely mini az ismel etes horgászbot, egy� 
másba tollható, illetve nyujti1ató reszekből áll. 

Bizvást hihetjük, hogy tolvajlással foglalkozik az 
illető. ha fekete p!)sztódarabk'it - -- szemre tapasztót -
vagy állkendőt találunk nála, mit mTa használ, hogy 
külsejét megváltoztass·a. A zsrhekben többny�re tallá,
l unk gyertyavéget, rendszerint faggyugyertyát .( a. 

s�ea
rin nagyon elcsepeg ! ) .  Ablaküveg zajtalan ?etoresehez 
csiriz, madárenyv stb. a használatos kellekek. Ezek 

.) "H6mis ku'cs" helyet! nem szabad " álkulcs" kifejezésl használni. meri 

am8;E ft t�rvényes meaneve1.és. 

vászonra vagy rongydarabokra kenve, a törési üveg
darabokat nem engedik lehul lani s igy a tolvaj zaj 
talanul dolgozhatik. tS bár a tolvaj, különösen, h a  
az erre ilJebékesek nem állan;:k felndatuk magaslatán, 
el mondhatj a, hogy őt a légy se bántja, még nem 
hiányzik készletéből az angol' légyfogó papiros, mely
nek tudvalevőleg csak az eg:J·ik oldala van enyvanyag
gal bekenve s igll összeh aj th ató lévén, tisztán kezel
hető. 

}\ rongydarabokról jut eszembt és hogy illusztrál
hassam, miként a hivatásos tolvaj mennyire rendben 
tartja' a maga szerszámát, ha az nem is áll másból, 
mint a két ujjából, - elmondom a következő kis 
történetet : 

B. urat, \üőkelő társadg,lrni aJI ásu uriembert, az 
ugynevezett proletárdiktatura idején a vörösök, mint 
ellenforradalmárt, a Markóba zárták és hogy ne unat
ko zzék, közös cellába helyntek el egy kasszafuróval 
és egy zsebmetszővel. Hármu;1 közl mindenesetre a 
zsebmetszőnek lehetett legtöbb oka a rettegésre, mert 
bár a »minden a mienk« korszakában ő is csak ezt 
az elvet gyakorolta s talán sze;'ényebben is, mint az 
elvtársak ( kikkel eguill:iként minden érzelmi közössé
get a legridegebben megtagéluott ) ,  mégis a forradalmi 
törvényszék, szegény fejére, már kimondotta a leg
szigorubb büntetést : a halálos itéletet. Es mégis, _ ez 
a halálnakszánt ember, vajjon poguan készült jövendő
beli életére? Esténkint, amikor a fogházban minden 
elcsendesedett, előszedte kabát j 3. rejtekzsebéből gonddal 
őrzött vászonrongyocskáit és azokkal jobbkeze közép
és mutatóujját minden éjjelre »dunsztkötésbe« csavar
gatta, hogy ez az olló, meJlyel oll] ügyesen tudta 
idegen zsebekből kiemelni a tarcát, vékony maradjon, 
jól müködjék, »ha maj d ismét fehér lesz a világ!«  
Hát igaza volt a fiunak, aki azóta bizonyára megint 
szerencsével folytatja merte ·sé.gét! Talán nem J.eszek 
ártalmára, ha továbbadom titkát, nevezetesen, hogy 
ha oly elegáns uriembert látLtrlk, aki a szokottól eJté
rően egyedül j obb kezén visel kesztyüt, zsebtolvaj, ki 
kesztyüvel leplezi két »tolv3.j ujjárH'.k« feltünő vékony
ságát. Ugyan ő említette büs.zkén, hogy a szakmabeli 
zsebtolvajt, ki mindig társaságban dolgozik, rajtakapni 
igen nehéz. Azt hiszem, ezt fentartás nélkül mind
nyájan elhihetjük neki. 

De hagyjuk a tolvajlás ariszlokratáit. Forduljunk 
a falu és kisváros tolvajai és tolvaj eszközei felé, mely 
közt a horgászhoroghoz ! Ja�onI6, zsinegre erősitett 
kampól sürün alkalmazzák ott, hol ruhát, fehérnemüt, 
stb.-t khet elemel ni . Cigá'1ytolvaj ",zt a horogfajtát 
nem igen szokta alkalmazni, lTlert lusta elkésziteni, 
Mr tudvalevően a cigányok közt sok az ügyes kovács. 
Ellenben speciális cigány tolvajkí'szség a vasmacská
hoz hasonló négyágu horog, fől eg cigányasszonyok 
kezében. Tudjuk, hogy a cig;"l'l;) a tyukhust rendkivül 
szereti, hisz baromfivésztői eHmllottan is fogyasztja .  
H a  alkalom kinálkozik, érti módját, hogy a tyukot 
magához csalja, eleséggel édesgcsse s amikm már 
megnyerte bizalmát, kiveti feléje horogkészségét, mely
nek ágait ügyesen kenyérhélD>2 ágy8zta bele. A gya
nutlan állat kap az eleség után, de csakhamar fulla
dozik, mire a cigányassnony pillanatok alatt kitekeri 
nyakát és máris elrejtette a szolm1:láj a alatt lógó hu
rokra. További, csaloga1tó dob,ísaival azután ujra meg
nyeri a megriadt haromfin'2ps'�a bizaImát és szedi 
tovább áldozatait. Ha ludpecsenyére vásik foga, zöld 
posztóból ügyesen készitett mübékát erősit a horogra 
s azt a csa1ódásig híven ug: <iltatja. A. falánk jószág 
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mohón rohan a csemegére és a mit sem sejtő gazd� 
asszony ugyancsak óbégat, hogy az a gonosz róka 
mennyi kárt tett megint benne. . . 

A "dobóhorog« - ólo':1golyóval . a vegen, hogy 
kelJő lendülettel messzire lehessen v�tnt - a tolvaJok� 

tól nagy jártasságot és jó sZl'l11mértéket ki�án . . .M�ga� 

san levő helyekről - padlásrol _ .  a ruh at, keme�y� 

ből a sonkát, a korcsmában iddogáló gazda lo�arol 

a pokrócot ezzel a szerszá:nnlal szokta a tolvaJ .. l�� 

emelni. Ezek azok a rejtély,�s, megfejthetetlen eltune

sek, amikor a gazda <ilmélkodik a leg.i0bban, hogy 

hiszen senki hozzá nem fé:hetett az eltunt dologhoz, 

nem látott senkit, ki lova mellett elhaladt �olna. 
. 

Füllel ellátott erős ka'-lIp6vas a letartoztatottnal 
arra enged következtetni, hogy b irtokosa ti1t��t �takon 
keres fel lakásokat. Az eszk'lz olasz eredetu : eszak
olaszországi városok terein a fiatalság szenvedéllyel 
üzi a labdajátékot és ha egyszer-masszor a labda 
valamely erkélyen fennakad,

. 
a fiuk �ly  kampó�?s és 

a reá erősitett kötél segitségevel hozzak le labdajukat. 
Erkélyek, verandák szegélyén b iztosan "ül" az ily.en 
kampó és a kötélen felkuszó tolvajnak rendszennt 
könnyü a dolga, mert tapasztalat szerint a baIkonra 
nyíló ajtókat, a biztonság érzetében, a legritkább eset
ben szokták kulccsal zárni. 

Padlástolvaj botot visz magával, melyet ugy helyez 
el az ajtóban, hogy leesésé1el figyelmeztes e a ve
szélyre. Besurranó tolvaj, emeletes házban felülről 
kezdi, ugy, hogyha tetten is kapják, a lépcsőn lero
hanha son. Előkészitő eszkö/.e egy vékony keményfaék, 
melyet ajtók, szekrények, stb. réseibe helyezvén, meg
nedvesitéssel jól megduzzaszt, ugy hogy ezzel az egy
szerü eszközzel hihetetlen feszitőerőt tud azokra gya
korolni. 

Zsákszerü, hosszu zsebek v ásári tolvaj sajátságai. 
Gummiból készült, kesztyüvel boritott mükezek, vasuti 
tolvaj eszközei, melyek nyugodtan pihennek, mialatt az 
igazi kéz fosztogat. 

Azt tartják, igy Villod is " Comment on nous vole, 
comment on nous tue« c. munkaj<iban, hogy a szállodai 
tolvajok ( rats d'hotel ) fekete trikóban müködnek. Azt 
hiszem, ez a hit manap a mozivászon fantáziáját szol
gálja. Ellenben a modern hotd-tolvaj flanell hálókabát
ban, avagy el�gáns selyempizsamában végzi tolvajlá
sait, ami igen célszerü öltözet, mert nem foghatnak 
gyanut, ha éjjel ily öltözetben a szálló folyosó
ján (W. c) találják. 

Igen tanácsos alapos figyelemmel kisérni a tolvaj
lásra gyanusnál talált feljeguzéseket is.  Egy�egy kis 
céduláról sok mindent megtudhatunk : lakáscimeket, 
büntársak, orgazdák és azok neveit, kiket a tolvaj 
látogatásul kiszemelt. Gyanunkat, hogy vásári tolvaj 
vagy sipista került hurokra, megeJősiti, ha a vásárok 
jegyzékét találjuk nála. 

Sokszor viszont a letartóztatásba vett gyanus egyén 
foglalkozásának megállapitáscilioz az szolgál támpontul, 
ami hiányzik egyes dolgairól. Hivatásos tolvaj ruha
darabjain nem találunk cégielzést, alsóruhájában mo
nogrammot vagy betüjelzést, kivált nincs az könnyen 
elveszíthető zsebkendőjében. Fehérnemütolvaj első teen
döje, hogy a lopott holmiból eltávolitsa a monogram
mot. Be�ör? szerszámairól hiányzik a gyári jegy, mert 
mag CI keszltette vagy ha volt, el van távolitva. Irásain nincsen né�aláirás. Mert az elővigyázatos tolvaj is le

.
h�t feled�keny, . de ?�után i s  meg zavarhat j ák munk�Jaban . .Minek blzonyttekot szolgáltatni, ha nem szükseges. 

Az ügyviteli szabályzat 
lényegesebb újításairól. 

Irta : LÁDA Y ISTVÁN százados. 

Az ügyviteli szabályzat ( Csüsz. ) lényegesebb uji
tásait akarom röviden ismertetni. 

.Mielőtt a kérdésre rátérnék, szeretnék rámutatni 
azokra az okokra, amelyek a Csüsz. kia�ását szüksé
gessé tették. Tovább á  ismertetni szeretnem azokat az 
elveket, amelyeknek a szem előtt tartásával szerkesz
tette meg a tanulmányi bizottsag a Csüszt. 

A multban a csendőrparancsnokságok irodai ügy
vitelét szabályozó utasitás nem volt. Csupán a Cs- 1  
a) függelék adott utmutatáso:{at az örsparancsnoksá
gok és a járásőrmesterek irodai ügyvitelére. A többi 
parancsnokságok jobbára gyakorlati tapasztalatokon 
alapuló rendeletek szerint és a m i  viszbnyainknak meg
feIelöen alkalmazott honvédség i ügyviteli szabályzat 
alapján kezelték irodáikat. 

.Mind a Cs- 1 a) függelék, m ind a parancsnoksá
gok ügyvitele elavult. Ezért helyi szokások burjá
noztak fel. Szükséges volt tehát, hogy a csendőrség 
mai viszonyainak megfelelő, ügyviteli szabályzatot ad
janak ki. 

Elvitázhatatlan és azt hiszel'1 bővebb magyarázatra 
nem szorul, hogy a csendőrségi szolgálat természete 
és a szervezés (elszórt elhelyezés) az irodai ügy vitelt 
a szolgálat és a fegyelemkezelés egyik fő eszközévé 
avatj a. Viszont azonban az irodai ügyködés nem lehet 
öncél. Nem szabad azt ugy fdfogni, mintha minden 
más szolgálati tennivalót ahhuz kellene szabni ; mintha 
az ügyvitel lenne minden szolgálati müködésnek a 
koronája, végső célja. Az ügyvitel csak »eszköz«, amely 
a többi szolgálati tennivalók és ténykedések segitő 
eszköze. 

Csak akkor lehet azonban az ügy vitel a szolgálat 
lényegének valóban hathatós eszköze, ha céltudatosan 
alkalmazzuk. Az ügyvitel szabályainak alkalmazásában 
akkor van céltudatosság, h a  az egyszerü, könnyen át
tekinthető, gyorsan alkalm ullató s végül ha minél 
jobban alkalmazkodik azokhoz a célokhoz, amelyeknek 
eszköze. 

Ezek a főbb célok pedig - ismétlem - 11 szol
gálat ellátása és kezelése, valamint a fegyelem kezelése. 

1\ szolgálat ellátása és kezelése megkivánja, hogy 
az ügyvitel minél egyszerübb, minél világosabb, rövi
debb legyen. Fegyelmi szempontol{ pedig azt meg
kivánják az ügy viteltöl, hogy egyszerüsége, világos
sága, rövidsége és könnyü alkalmazhatósága mellett 
is  pontos, lehelöen még a részlf.teiben is szabályok
hoz kötött egyöntetü eljárást biztositson. 

A tanulmányi bizottság a fent emlitett elveknek 
a szem előtt tartásával szerkesztette meg a Csüszt. 
E nnek kifejezést i s  ad az utasitás a 3. és 6. pont
jaiban. Különösen a 6. pont 1 .  bEkezdése mutat arra, 
hogy a gyorsaság, rövidség, vil<igosság, határozottság 
s a szabályhoz kötöttség alapjai a rendezett ügyvi
telnek. 

A csendörségi szolgálat ellátásának alapja a Szut. 
Ennek az alapjain kell tehát az összes más utasitá
soknak is felépülniök, ahhoz kellett alkalmazkodni a 
Csüsz. összeállitásánál is.  

Az örs szolgálatának elhitása s a fegyelem keze
lése egy bizonyos adminisztJ aciót követel. Ezt az ad
minisztrációt az ügyvitel szolgálja. Ezért az ügyvitel 
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szabál!jainak mindazokra a tenilh "Jókra ki kellett ter
j eszkednie, amelyek az örs szolgálatának az ellátásá
hoz és a f�gyelem kézeléséhez, nem különben az ezek
kel s30rosan · összefüg-gő egyéb közigazgatási és gaz
dászatkezelési ügyek ellátásátlOz szükségesek. 

Igy pl. a csendőrségi szolgálat a Szut. 354. por(t 
alapján 

_
megkivánj a, hogy bizonyos egyéneket az örsők 

jsmerJenek. Ezeket tehát nyil 'Ján kell tartani. A Csüsz. 
itt csak a nynvántartás alaki módját szabályozhat)a .  
A lényeg adva volt, csak a. _ kIvitel módját lehetett 
l atolgátni, hogy az minél egysLk'! űbb s a célnak meg
felelőbb legyen. 

Azt hiszem, elég világ03iill sikerült rámutatnom 
azokra a lehetőségekre, amely �kcn belül »modernizáln i « ,  
egyszerüsiteni Iehetett. 

Most a másik kérdés vrtődih fel, hogy vajjon 
az adott lehetőségek között a megoldási módok helye
sek-e és igy a viszonyainkn·jk Il'egfelelnek-e. E kér
désre a feleletet csak akkor lehet megadni, ha össze
hasonlitást teszünk a régi ügyviteli rendszer elvei és 
a Csüsz. elvei között. 

Tehát, ha megvizsgálj uk, hogy a régi Cs- 1 aj 
függelékkel szemben mit tartalmaz a Csüsz. Mit tar
tott meg a régiböl s mit uj itott. Mi volt a régiben 
elavult, ami helyett uj at kellett alkotni. 

Nem célom, hogy itt most pontos és részletes 
összehasonlitást tegyek a régi és az uj ügyvitel sza
bál!}ai között, csak a fontosabb ujitásokra s azok inditó 
okaira akarok rámutatni. 

A régi Cs-1 aj függelék a legénységi parancs
nokságok, legfőképen az örs ügyvitelét szabályozta. 
Ezzel szemben a Csüsz. I. ré�ze valamennyi parancs
nokság számára szóló általános ÜmlViteli határozmá
nyokat, a I I .  rés2ie az örsparancsnokság és szakasz
parancsnokság ügyvitelét szabályozza. A többi része-

ket még nem adták ki, azok a tiszti parancsnokságok 
és a gazdasági hivatalok ügyvitel ével foglalkoznak. 

A Csüsz. I. része tapasztalütolwn s a honvédség i 
ügyviteli szabályzat határozm;l nyain épült fel. Azok az 
ujitások, amik a régi gyakorhJttal szemben benne fog
laltatnak, csupán a csendőrség mai sajátságos viszo
nyának a célj ait szolgálják. 

Ha az uj Csüszt áttanulmauyozzuk, azt látjuk, 
hogy az általános részben csai< Lát{)m lényegbevágó 
ujitás van. Espedig : a 20. §. alatt levő »Sommás 
jelentés«, a 34. §. alatt levő ,·Iz atcsomózás« és az 
ezzel szorosan- összefüggő 35. §. alatt Ib'ő »Iratjegyzék«. 

A Csüsz. I I .  rész 39. § -iiEak atolvasásakor nyom
ban látjuk, hogy melyek azok az előjegyzések, amelyek 
lényegbevágóan ujak. Igy 11 b J alatt levő »betüsoro� 
tárgymutató «, a ej alatt levő »szolgálati lapok« és a 
iJ alatt levő » névmutató a figyelő-Iapokhoz«. 

Az uj Csüszben én hál  om lényeges, rendszerbe-
vágó ujitást Játok. Es pedig : 

1 .  a sommás jelentést ; 
2. az iratcsomózás - ( irat)egyzekkel l-t és a 
3. a szolgálati havi fÜzQt�ket. 

Elsősorban tehát ezekkel akarok foglalkozni. 
Véleményem szerint fi sommás ;elentések éppen 

azt a célt szolgálják, hOJY az apró-cseprő, mind
untalan előforduló és nem lényeges ügyek jelentései, 
egy már előre elkészitett nyorntatványba bejegyezve 
gyorsan, kevés munkával meyszerkeszthetők legyenek 
s igy ,egy meghatározott idöben az illetékes helyre 
j ussanalc Ezek különösen az állományt érintő ügyek, 
továbbá apró l ényegtelen jelentések (mint pl. nemleges 
jelentések, stb . ) .  

Ennek a rendszernek a m( glwnositását, azt hiszem, 
azért tartotta a tanulmányi bizottság szükségesnek, 
hog!) egyrészt a parancsnokságok az állományról rend
szeres időközökben tiszta kép�t nyerjenek, másrészt, 
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hogy az állománykezeléssel és nyilvántartással járó 
munka miné.l kevesebb időt �s technikai erőt foglal
jon le. 

A sommás j elentés tulajdonképen nem más, mint 
egy reggeli jelentés, mely 11 mi viszonyainkhoz van 
szabva. Elkészitése sokkal kev2sebb időt igényel, mintha 
az abban foglalt jelentéseket stb. külön-külön _ kellene 
megszerkeszteni, ahogy az a 9!:)l1korlatban ezelo�t volt. 
Pl . 2-án az örsről kórházba megy egy csendor, egy 
szabadságról bevonult, 3-án szabadságra megy eg!:) 
csendőr s 4-én vezényeltek vonulnak be az örsre, 
9-én pedig egy parancsnak a foganatositását kell az 
osztál!:)parancsnoksághoz bejtlenteni. 

Az eddig érvényben volt rendszer szerint az örs
parancsnok két izben irt két jelentést ; egyikben- jelen
tette, hogy X. kórházba mz :t, a másikban, hogy Y. 
bevonult szabadságról. 3-án me.gint irnia kellett egy 
jelentést, 4-én ugyancsak, 5-én pedig a parancs foga
natositását kellett külön jelentésben megfogalmaznia, 
hogy az 9-én az osztályparancsnoksághoz érjen. Tehát 
az eddigi rendszer mellett négy izben volt szükséges 
az, hogy fogalmazvány t szerkesszen a j elentésekről s 
ezeket lemásolva tisztázatban ( r endes jelentés formá
jában) az illetékes helyekre eljuttassa. Szembeötlő 
ebből az egyszerü példából is, hogy mennyivel egy
szerübb, ha ezeket a jelentéseket az örsparancsnok 
5-én a Csüsz. 15. mintája szerint sommás jelentésbe 
foglalj a. Mert ebben az esetben csak egyszer ir, miután 
a sommás jelentést indigó papiros és iron segitségé
vel egyszerre két példányb ' 11 képes megszerkeszteni. 
A sommás jelentés nyomtatvány a a szükséges rovatok
kal már készen áll s a meglelelő rovatokba egy pár 
találó megjegyzéssel kifejez�:;, e tudja juttatni azt, amit 
akar, illetőleg azt, ami szükség 2s. 

Azt hiszem, azt magyaráznom sem kellett volna, 
hiszen olyan egyszerü s vil�gos. Mindenki előtt tisz
tán áll, hogy ez az ujitás nem jelent munkatöbbletet, 
hanem inkább munkamegtak.uitást és ezért célszerü. 

Mert mindig egyforma idöközökben szerkesztik 
meg a sommás jelentéseket, azok kb. egyszerre is  
futnak majd be az érdekelt helyekre. Ezek a körül
mények az ügymenetet rend 5zeressé teszik s ezért a 
fegyelemre is előnyős h atást gyakorolnak. 

A Csüsz. második és elég sokat emlegetett lénye
ges ujitása az iratcsomózás 3 az ezzel szorosan össze
függő iratjegyzékek vezetése. 

Mielőtt rátérnék az iratcsomózás rendszerének ér
demben való tárgyalására, rövidesell ismertetni szeret
ném azokat a szempontokat, amelyek a tanulmányi 
bizottságot vezérelték, amikor már az örsökre is j ava
solta az iratcsomózás rendszerének bevezetését. 

A háboru alatt, de különösen a háboru után való 
időkben az iktató számok é"ről-évre szaporodtak. Az 
iktatókönyv ilyen sok iktató szám mellett már nem 
nyujtott áttekintést. Különösen h a  egy elöző évből 
való ügydarabot kellett elők'�resni, az egy végnélküli 
keresgéléssé fajult. A tárgymutató rendszeresitése, min
den örsön nem lett volna célszerü, mert annak helyes 
vezetése sok idöt vesz igénybe. 

De a legfontosabb szempont mégis csak az volt hogy .az ö.rsök .közbiztonsági tevékenységét m agába� foglalo fel]elentesek fogalmalványai az irattárban elszórtan heverte�. �a egy .ilyen fogalmazványra szükség volt, . ak�or .el.?sz<?r �z IktaLl-kön!]vből kellett annak a sz�mat . klbongeszm s csak igy, nagy keresgetés, kutatas utan lehetett hozzáférközni. Ez különösen olyan 

örsökön, ahol sok volt az ik:.atészam, hosszas keres
géléssei j árt. 

Az iratcsomózási rendszer sz�rint az egy tárgy
körhöz tartozó ügyek egy csomóban vannak s minden 
ilyen iratcsomóhoz egy iratjegyzélt tartoz1k, melyben 
az ügydarabok időszerint való sorrendben a bennük 
előforduló lényegesebb váltolt'sokkal együtt fel van
nak jegyezve. Az áttekintést ez a n.ndszer megkönnyiti. 

Az az érv amit legtöbbs;:;.ir lehet hallani ellenük, 
hogy az iratjegyzék ( iratcsomó) rendszer nem más, 
mint több iktató-könyvnek a vezetése s igy onaSl 
munkatöbblet, az én vélemél1)lern �zerint nem lehet 
helytálló. 

Ugyanis nem jelent több Il:Llnkát, de több iktató
könyvet sem. Ez csak l átszo!agos, mert h a  minden 
egyes ügyet, amely irodai ténykedést igényel, ikta
tunk, akkor az abból a szempontból, hogy t. i .  hová 
iktat juk ( irjuk be)  lényegesen és a munkaidö és mun
kára forditott fáradság szempontj ából teljesen egy
forma. Mert a lényeg csak az marad, hogy be kell 
iktatnunk. Tehát munkát igin!Jel és pedig egyformát 
akkor is, h a  akár az iktatób9, akár az irat jegyzékbe 
irjuk be. Ezzel szemben lényl.!y:"!s előnyt jelent az a 
körülmény, hogy az egy tárgykörhöz tartozó ügyek 
együtt vannak s az iratjeg:)zék alapján keletkezésük 
idörendjében egymásután nyilv antartják azokat, ami 
az áttekintést nagyban elöse,:titi. Ez a rendszer a köz
biztonsági tevékenység megitélésénél és a statisztikai 
adatok könnyebb gyüjtése és n:egörzése miatt is csak 
előnyös. Abból a szempontból is előnyös az iratcso
mózás rendszere, ha egy ügghen, különösen közbiz
tonsági ügyben, több iratváltás valiK szükségessé. Pl. a 
biróság vagy közigazgatási hatóság pótnyomozásra, 
ujabb jelentéstételre hivta fel az Örsöt. Az örsparancs
nok a megfelelő iratjegyzék "lapján egy pár másod
perc alatt kikeresi a vonatkozó ügydarabot az irat
csomóból, anélkül, hogy hosszi'sabban kellene az iktató
könyvben a megfelelő iktatószámot kikeresgélnie s 
azután valahonnan az iktatmányok közül előhalásznia 
a felhivásra vonatkozó ügydarabot. 

Azt az érvet is felhozták az iratcsomózás rend
szere ellen, hogy az egyes ügyeknek nehézkes a keze
lése pl.  egy olyan esetben, l!n!ikor egy nyomozati 
cselekmény nél több örs jár el s csak az egyik szer
keszt feljelentést. Mert - 1T.0ndják - az az örs. 
amelyik a feljelentést megszerk,eszti, azt az 1 .  vagy 2. 
iratcsomó alatt vezetett iratjeg!Jzékbe vezette be. Azon
ban a másik érdekelt örsöt meg kellett keresnie, hogy. 
pl. egy kikérdezést foganatositson. Már most ilyen 
esetben a feljelentést szerkesztő örs uj iktatószám alatt 
szerkeszti a megkeresést s az utóbbi örs nem tudja, 
hog!] hová iktassa a megkei esést. Legtőbbször a 3. 
iratcsomó alatt lévő iratjegy -=�kbe jegyzi be. Ez véle
ményem szerint a Csüsznek tpljesen helytelen magya
rázatában lel i okát. Ugyanis a feljelentést szerkesztő 
örs a feljelentéssel összefüggő összes irásbeli tény
kedésének alapját az a büncselekmény képezi, aminek 
alapján a feljelentést szerkes�tette. Tehát a feljelen
téssei, il letőleg a büncselekmznnyel kapcsolatos ősszes 
irásbeli ügyei nem kaphatnak más iktatószámot, mint 
amilyen iratcsomószáma az eredeti feljelentésnek van. 
Ez különben a Csüsz. 25. mintájának 4. függöleges 
rovatából ( a  levelezés és folytatólagos levelezés kelte ) 
világosan kitünik. 

Ez alól egy esetben van kivétel, amikor egy olyan 
cselekményről van szó, amelyről még nem tudható, 
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hogy abból még bfrnügyi feljelentés válik-e. Ilyen 
esetben az ügyet a rendes iktatóba kell beiktatni 
s h a  az ügy később felj elent�s tárgy át képezné, akkor 
il feljelentést az 1 .  vagy 2. számu irat jegyzékbe kell 
beiktatni s az iktató-könyv -rr.egfelelő számával össze
kapcsolni. Erre az esetre is Vlln példa a Csüsz. 25. 
mintájában a 2. vizszintes és 5. függélyes rovatokban. 

ltz az örs pedig, amelyiket ebben az ügyben 
megkerestek (pl. egy kikérdezés foganatositása vagy 
bünjel biztositása végett) ,  a megkeresést semmiesetre 
sem iktat juk a 3. sz. iratcoomó alatt levő irat jegyzékbe, 
mert hiszen a-z nem hünügyi körözés, hanem egy egy
szerü nyomozati ténykedés iránt való megkeresés. Tehát 
ennek az örsnek a közönséges iktatóba kell a meg
keresést iktatnia. 

ltzok a vélemény
"
ek, nézetem szerint, tevesek, me

lyek szerint a közbiztonsági szolgálattal összefüggő 
olyan irartváltáook ügyiratait, amelyek a Csüsz. 158. 
pont 1 .  és 2. iratjegy2íékébe nem iktathatók és amelyek 
büncselekményekkel kapcsolatos'Ik (pl. egy nyomozati 
cselekmény teljesítés-ére való megkerésést) a 3. számu 
i'ratjegyzékbe kellene iktatni. 

lt 3. sz. ira-tjegy2íékbe mást iktatni, mint bünügyi 
körözéseket ( Lásd Szut. 458. pA is),  nem szabad. 

Itt még megjegyezni szerdném, hogy az utasítá
sok nem adhatnak minden egyes esetben a részle
tekre is kiterjedő pontos utmututáookat vagy mintákat. 
1\z utasitások célj a  csak az lehet, hogy irányelveket 
tartalmazzanak. Ezekhez az itar.!jelvekhez ragaszkodni 

kell. ltzonban ennek nem szubad a végletekig menő 
szószerinti értelmezéssé és az öntudatosságot megölő 
szórágássá fajulnia. Ez kiöli az egyénből az öntevé
kenységet s ha az igy gondolkozó ember egy várat
lan akadály ra bukkan, minden cselekvési képességé
től megfosztott bábbá válik. ltz utasitások helyes alkal
mazása, azok szellemének helyes megértésétől függ. 
Ez különösen az utasitásokban adott mintákra vonat
kozik. Mert a gyakorlati élet nem minták szerint 
folyik. Nem lehet mindenre (')'iintát adni. Ha nincs 
minta, akkor megáll a tudomány .  

lt mintának nem más a célja, mint az, hogy a 
szöveget kiegészitse, azt kö!myebben érthetővé tegye 
s az egyöntetüséget biztositsa. 

lt tanulmányi bizottság el (?detileg lényegesen több 
iratcsomó rendszeresitését j avasolta, de végeredmény
ben nem Iehetett megvalósitani, mert f-elsőbb helyen 
el,ejtették azzal az indokkal, hogy a gyakorlati mérték 
hiányában egyelőre csak azokat az ügyeket kell irat
csomó alatt kezelni, amelyeknél nyilvánvaló, hogy ez 
a kezelési rendszer be fog válni. 

lt Csüsz. 40. §-a szerint vezetett 1 .  és 2. számu 
irartcsomó nemcsak a könnyebb kezelhetés és áttekin
tés miatt előnyös, de arra is jó, hogy évekre vissza
menőleg az örs közbiztonsági tevékenységéről hü képet 
nyujtson s egyuttal kÖ2íbiztonsági történelmi adatgyüj
tés is. 

lt 3. iratcsomó nyilvá,tartja egyuttal az összes 
körözéseket s J.én�egesen megkönngiti (I többi előr 
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jegy zéseknek a helyes vezetését és ellenőrzését (pl.  
figyelőlapokét, jegyzőkönyvec.skékét ) .  

A 4 .  számu iratcsomó vezetése is azért szükséges, 
mert az előbbi bekezdésben eml itett előjegyzések veze
tését megkönnyiti, de egyuttel fölöslegessé teszi méÍs 
kiilön előj egyzésnek a vezetését. 

Az 5. számu iratcsomó ( il at jegyzék) a birósági 
és hatósági felhivásokról áttekinthető képet ad s egy
uttal módot nyujt a szemlélónE:k, hogy könnyen meg
győződhessék arról, h09Y a hé.tóságok nem veszik-e 
tulzott vagy meg nem eng··dett mértékben igénybe 
az örsöket, és hogy az örsök a felhivásokat pontosan 
teljesitik-e. 

A 6. számu iratcsomó eg!Jllttal a külföldiek nyil
vántartása is. 

A 7. számu pedig a gazd�s7ati ügyek áttekint
hető nyilvántartását könnyiti meg. 

Véleményem szerint célsz(>rü lett volna még a 
szabadságokról és betegségdl.rjl {'gy-egy iratcsomót 
vezetni, amelyek a legénység személyi ügyeiről alapos 
áttekintést nyujtottak volna már az örsön is. 

Mert pl. az örsön a legénység szabadság kérel
meinek továbbitásánál az örspa: rncsnoknak jelenteni 
kell azt, hogy az illető egyén volt-e és mennyi ideig 
szabadságon, nem lépte-e tul kéreImével a megengedett 
határt, stb. Már most - külünösen egy nagyobb lét
számu örsön - az örsparancsr'c knak vagy az iktató
könyvet vagy pedig a szolg 11ati havi füzetet minden 
ilyen kérelem alkalmával át kell lapozni a , hogy meg
győződést szerezzen, vajjon az illető eddig mennyi 
ideig volt szabadságon. Ne.n volna egyszerübb, ha 
csak egy irat jegyzéket kellene átnéznie, ahol igen rövid 
idő alatt ráakad na az illető nevlO're? 'Ez különösen 
nagyobb létszámu örsökön könnyitene az örsparancs
nokon. Munkatöbbletet nem jelentene, mert az, amint 
már emlitettem, mindegy abból a szempontból, hogy 
az iktató-könyvbe vagy az irat jegyzékbe vezeti be az 
örsparancsnok a kérelmet. 

A Csüsz. harmadik és le[tfontosabb uj itása a szol
gálati havi füzet rendszeresi tése s ezzel szükségessé 
vált más ellenórzési rendszer. 

A Szut. 593. pontjának 3. hekezdése a· szárny
parancsnokok feladatát sorolja fel. 

A multban, amikor az örsök a Szolg. könyv öt 
napos másolatát terjesztették fel a szakaszhoz (mostan 
szárn� ) a szakaszparancsnok ennek a követelménynek 
meg IS tudott felelni. Amióta azonban az örsök csak 
a fogalmazványokat, hatósági felhivásokat és őrjárati 
lapokat terjesztették elő, a szakasz (szárny ) -parancs
nok csak csonka képet kapott az örsök müködéséről. 
S csak az örs megszemlélése alkalmával szerezhetett 
meggyőződést a szolgálat he:!l'�s, célirányos és részre 
nem hajló vezetéséről . 

A szolgálati könyv másolatok rendszerét vissza
á lli��ni . ne.m le?etett,. mer.t a7. II kitüzött céllal, hogy 
az orsok Hada! tenmvalól a kgszükségesebbre korlá
toztassanak, ellenkezett volna. 

A szolgálati könyvnek szolgálati havifüzetekre való 
tagozása lehetővé teszi, hogy II szárnyparancsnok eIöbb 
em1itet! ve�etői be�?ly.�sát a lf'gtöbb irányban, mind � belso, mmd a kulso szolgaléIt terén állomáshelyén 
IS gyakorolhassa és érvényeslthesse. � tanulmányi bizottság belátta ugyan hogy erre a� UJ rendszerre való áttérés a szárnyp

'
arancsnokra nezv� megterhe�ést jelent, azonban figyelembe vette azt IS, hogy viszont II szemlék alkalmával könnyit 

tennivalóin, mert akkor már csak azokat a szolgálati 
havifüzeteket kell a szárn!:lparancsnoknak átnézni, ame
lyeket még nem látott. Ellenben a régi rendszernél a 
szárnyparancsnok csak a szell IIéi alkalmával tudott a 
szolgálati könyv adatainak a fogalmazványok, felhi
vások és őrjárati l apok adatainak összehasonlitásával 
meggyőződni arról, hogy az Öt s hogyan müködik s 
milyen a szolgála't kezelése. Ez az összehasonlitás 
pedig akármelyik szárnyparancsnoknál is minimálisan 
4-5 órát vett igénybe, vaJIJis a szemléjének nagy 
részét ez kötötte le s a sze. nIe egy végnélküli iroda
vizsgálattá laposodott. 

Holott a szárnyparancsl'oknak éppen szemléken 
más tennivalói vannak. 

Ez ellen a rendszer ellen az a legtöDb észrevétel ,  
hogy igen sok időt vesz igénybe, mert az örsők 
szolgálati havifüzetei összes fogalmazványai, szolgálati 
lapjai, stb. egyszerre érkeznek be a szárnyparancsnok
hoz. Egy örs tevékenységének az átvizsgálása minimáli
san 1 napot igényel. Továbbá azt is felhozzák ellene, 
hogy a szolgálati havifüzet és meIIékletei azért, mert 
azokat a szárnyparancsnoknak lit kell vizsgálnia, amire 
örsönként 1 -1 nap van szánva, huzamosabb ideig 
maradnak távol az örsről. Ami viszont az örsön okoz 
sokszor fennakadásokat. Mielőtt még ezekkel az ellen
észrevételekkel foglalkoznék, ki akarok térn i egy olyan 
kérdésre, ami látszólag nem tm tozik ugyan ide, de 
valójában mégis szoros összefüggésben van ezzel. 

A Szut. 593. pont 3. heke7dése a szárnyparancs
nok feladatává teszi, hogy alárendelt örseit a közbiz
tonsági és belső szolgálat tekintetében ellenőrizze és 
irányitsa, alárendelt legénységét fegyelmezze, oktassa, 
nevelje és általában mindazoknak a körülményeknek 
megfeleljen, amelyek rá, millt alosztályparancsnokra 
hárulnak. 

Az 594. pont szerint pedin el sősorban a szárny
parancsnok felelős a közbiztonsági szolgálat ellátásá
ban, az örsök általános mükddésében, stb. észlelt hi
bákert. Továbbá azért, hogy az Öl sparancsnokai a szol
gálatot az utasitások és rendelkezések szerint és cél
irányosan vezessék. Ezért a siáJ nyparancsnoknak alá
rendeli örsei fölött állandó és a legapróbb részletekre 
is kiterjedő ellenőrzést kell ggakorolnia. 

Tagadhatatlanul igen sok kötelesség és feladat 
háru l ezek szerint a szárnyparóncsnokra. 

MeggYőződésem, hogy ezek és a többi feladatak, 
amelyek a szárnyparancsno":ra mint közvetlen tiszti 
parancsnokra hárulnak, nem csókkenlhet6k. Nem a fel
adatok megállapitásával, hanem azok teljesithetésére 
megadott lehetőségekkel lehet csak könnyiteni azok 
célirányosabb, eredményesebb mükÖdésé'n. Véleményem 
szerint éppen az adott feladatok szabják meg azokat 
az eszközöket, amelyek alkalmazásával a szárnyparancs
nokok szolgálatukat eredményesebben s a célnak meg
felelőbben tudják elvégezni. 

Ezek közül a feladatok közül a legfontosabbak : 
az örsök közbiztonsági szolgáletának ellenőrzése és 
irányitása, a fegyelem kezelése, az oktatás és a neve
lés. A többi feladatokat ezekkel szemben másodrendüek
nek tekintem. 

Eppen ezért az a vélemén!.i<,m, hogy a lehetősé
geket ugy kell megadni, hog!) elsősorban ezeknek a 
fontosabb feladatoknak tudjon a szárnyparancsnok 
megfelelni. 

Azokat II nehézségeket, emelyel<;et a feladatok tel-
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Szolgálati ebek kiképzése a német hadseregben : Az eb távbeszélő huzalt fektet. 

jesitése közben tap asztaltam, részben a szervezésben 
taMltam. 

Eppen az adott feladatok miatt a szárnyparancs
nokot nem helyhezkötött, hanem mozgékony parancs
noknak képzelem. 1\kit minél sürübben érintkezik sze
mély esen alárendelt jeivel. 

1\ feladatok fontosabbj ait tekintve, ez a mozgé
konyság szükséges a közbiztonsági szolgálat ellen
őrzése és irányitása, a fegyelem kezelése, az 'oktatás 
és a nevelés szempontjából is. 

Nagyon hosszadalmas lenne s nem tartozik e 
cikkem keretébe, hogy ennek az előny.eit részletesen 
kifejtsem, csupán azért érint�m, hogy nézeteimet job
ban megértessem. 

1\ számyparancsnoknak ezt a mozgékonyságát két 
módon lehetne biztositani. 1\z egyik mód erre 
a szemlék szaporítása ( esetleg nwglepések formájában ) ,  
a másik mód pedig az voln:!, hogy az irodai tenni
vaJóit a legszükségesebbre korlátozzuk. Ez utóbbi törek
v,ést természetesen megint 8 sajátságos viszony!llink 
kori átozzák. 

1\ közbiztonsági szolgálat ellenőrzésére és irányi
tására, különleg,es viszonyaink miatt, ugyszólván egyik 
leghathatósabb eszköz a szolgalati h avifüzetek, szol
gálati lapok és bünügyi feljl?kntések fogalmazványai
nak a lelkiismeretes átvizsgálása. Igy tud lehető gyor
san a szárnypa1rancsnok a szolgálat teljesitésénél

" 
és 

vezén'ylésénél befolyást g yak"{rolni-, hibákat megszun
tetni és helyrehozni. De ('z az oktatás és nevelés 
célját is szolgálja, mert éppen 1\ hibák felfedezése 

és azok elkerülésének módjaira való helyes rámutatás, 
nem egyéb, mint oktatás és nevelés. 

Ezért kellett egy olyan hathatós eszközt adni a 
szárnyparancsnoknak, hogy állandóan érvényesíteni 
tudja ellenőrzési és oktatási befolyását. Ez egyik leg
fontosabb tennivalója. 

Ez ellen a rendszer ellen CI legtöbb észrevétel az, 
hogy nem lehet a követelményeknek megfelelően végre
hajtani, mert igen sok időt foglal le s igy nem 
jut a többi, jobbára adminisztrt.ciós tenniva:ló elvég
zésére is alkalom. 

Itt önkéntelenül felvetődik a kérdés, hogy vajjon 
mi a fontosabb tennivaló : 1\ közbiztonsági szolgálat 
ellenőrzése és irányitása és az oktatás, nevelés vagy 
pedig jobbára az adminisztráció szolgálatába állitott 
tennivalók ellátása. 

VéLeményem szerint első és legfontosabb köteles� 
sége a szárnyparancsnoknak a szolgálat ellenőrzése és 
irányitása és az oktatás és nevelés. Ez együttvéve 
egy fontos fclada�. 1\z adminisztráció csak egy szük
séges valami, ami nem cél, hanem csak eszköz. 1\mi 
csak a fentebb vázolt feladatok teljesithetése miatt 
van. 1\ adminisztrációs tennivalók csak kiegészitik szük
ségszerüen ezeket. 1\mit nagy) ában egyszerü irodai 
tennivaMkban nyilvánul meg. ( Nevezetesen : előjegy
zések vezetése, iktatás, postázás, stb . )  

Ha tehát felismerjük ezeknek a feladatoknak az 
elsőrendü fontosságát, akkor keresnünk kell il módo
kat is, hogy ezek te1jesitéséll�k 1\ lehet<5ségét bizto
sitsuk. 
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Ezeket a módokat meg-ldni véleményem szerint 
csak ugy lehetne, ha a 1TI21 i (:j\(�s te�nivaló�at csök
kcntjül\ s miután a mi küE" lIle)cs vlszonYaI�� miatt 
ezel\ct a tennivalókat csak rés7.bl':n csöllkenthetjuk, ugy 
legalább módot kell adnunk ilrr�, 

.
ho.gy ezektől a mel

lékes feladatok személyes vegze,etol valamJiyen fo:
mában mentesitsül\ a szárnyparallcstlokot. Erre pedig 
egyedüli célravezető módnak a szrírnyparancsnoki !r�ok 
rendszeresitését tartom. Enn. k tl ko zeg nek a cehra
nyos foglalkoztatásával alkal\ll� lesz a s�árnypa�ancs
tloknak arra, hogy a szolgdl;1t Irany�tasaval es �.z 
oktatással, neveléssel több2t fogl<,l kozzek. Igy vezetol 
befolyását hathatósabban érvéIllJe:::ithetné. 

Meg vagyok gyöződve arrol, hogy. eb�en az eset
ben rövid idön belül fel fogFlk Isml?rm szarnyparancs
lIok bajtársaim ennek az uj rlndszernek az üdvös 
hatasat vezetöi befolyásuk terén . de az eredményben is. 

Ebben az esetben nem jelen t majd munkaszaporo
elást a havi tevékenységnek a részlcfes és lelkiismeretes 
átvizsgálása. Idö is j ut rá e!c�J, mert más irányu 
elfoglaltsága korlátozva lesz. Igy igazán fontos köte
lességének szentelheti majd idejét. A szemléit pedig 
egyéb eJlenőrzői kötelességének a teljesitésére tudja 
felhaszmi lni, mert lesz módja és ideje arra. 

A Csüsz. 4 1 .  §-ában tárgLJalt I endszer ellen felhozott 
másik ellenészrevétel, ha jól tudom, az, hogy a szolgá
lati havifüzet és mellékletei (egy havi tevékenység 
iratai ) pl. : 2 szakaszparancsr.okra osztott 1 0  örsös 
szárnynál 5 napig van átvizsgaJ as céljából a szakasz
parancsnoknál s igy a Csüsz. 158. pont 2. bekezdése 
értelmében, csak a kövctkez5 hú 8-án érkezik be a 
szárnyparancsnoksághoz, egyszerre mind a 1 0  örs ről. 
Ha a szárnyparancsnok ezekne:{ az iratoknak a gondos 
átvizsgálására örsönként legalább egy napot fordit, 
akkor 1 0  örsnél ez 10 napot jelent. Vagyis az örsök
ről a havi tevékenység iratai, az ide-oda való postai 
szállitást is számitva 21 napig vl:nnak távol, ami az 
örsöket munllájukban igen sokszor hátráltat ja. 

Véleményem szerint a Csú�z. elöbb idézett pontjá
ban foglaltakkal, illetöleg annak szellemével nem 
ellenkezne az az eljárás, ha a szárnyparancsnok el
rendelné, hogy a szakaszpara()c�nok, mihelyt átvizs
gálta valamelyik örs tevéken!:l,a?gét nyomban terjessze 
fel viszont a szárnyparancsnok, ah09!l átvizsgálta egy 
örsnek a tevékenységét, nyo nhiJn visszaadja azt. Igy 
az iratok az örsről nem volnjnak olyan sokáig távol. 
De még eredményesebb lenne ebböl a szempontból 
az az eljárás, h a  már az örsük ( külön�külön csopor
tokba, mondjuk két naponkélJt 3-·3 vagy 2-2 örs) 
meghatározott időben külden '211 fel a tevékenység ira
tait. Igy még az az elönye is  volna ennek az eljárás
nak, hogy abban az idöközbfw. amig igy az örsökről 
csoportokban elküldött havi tevékenység iratai a szárny
parancsnokságokhoz beérkeznel;, a szárnyparancsnok 
más tennivalóit is nyugodtulI elláthatja. 

A munkatöbblet, amit ez a rendszer okoz csak 
abban jelentkezik, hogy a szolgálati havifüzetet is át 
kell havonta még az állomás r:elyen vizsgálni. A fogal
mazványoknak és szolgálati lapoknak egy hóra eső 
száma semmivel sem több az eddigieknél. Véleményem 
szerint a munkatöbblettel hatviinyozott arányban áll 
az az elöny: hogy az ör�nek ?z eg.ész havi tevékenységét egyszerre at lehet tek1l1tem s Igy jObban ellenőrizhetö �s irány�tható az örs működése. Továbbá, hogy szemlen a szarnyparancsnok mentesitve van az irodai ellenőrzés tömkelegétöl. Az oktatásra nevelésre stb több idöt fonUthat. 

" . 

Azt hiszem, hogy a CSU5L. egyes rendelkezései, 
melyel; most még nehézkeseknek látszanak, a gyakor
lathan be fognak válni, mihelyt bajtársaim j obban meg
ismerkednek ezekkel az e l vekkel. Tudjuk, hogy az 
emberek hajl andók arra, hog!-j n1Índen ujitást bizonyos 
foku bizalmatlansággal fogadj tJllak. Ezeket az ujitáso
kat meg kell tehát ismerni és alaposa� ki

. 
ke� 1 �zok�t 

próbálni. Nézetem szerint csak a megfelelo klprobalas 
után lehet azok helyességéről vagy helytelenségéröl 
végső véleményt mondani. 

A testnevelés 
a nemzeti erő szolgálatában. 

Irla : T O L DY ÁRPÁD százados. 

Az utóbbi években sürün hallottunk nemzeti célok
ról, nen;Izeti ideálokról, nemzetnevelésről stb . ,  ennek 
a sok beszédnek, de hála Istennek, már sok tettnek 
is a végcélj a  egy és pedig : egy szerencsétlen sors
csapüsoktól sujtott nemzetnek, amelyen már ellenségei 
halálos itéletet akartak végrebajtani az élniakarása. 

Elni ! Tág fogalom : a legr(l$�zabb és legjobb együtt, 
minden ! Amig müködik organizmusunk, amig lüktet 
bennünk a vér vagy amig meg nem szabadul lelkünk 
földi terhétől, addig élünk. Ami bennünket az élet 
elsö szikrájának fellobbanásától a vég felé vezet az 
enyészetig, mindazt felölelt ez az egy fogalom : Elet. 
Ha mint felgyujtott fáklyát kéllzelem el magamnak 
az életet, lobogó tüzzel és szétáradó fénnyel v'iIágit 
testben, lélekben az erős, egészséges ember kezében, 
ellenben csa,k fénytelenül gyengén fog pislogni, ha 
tüzét beteges, kóros szervezet s eiöt!en, hanyatló lélek 
szítja. S h a  végigsöpör az élet vihara a fáklyaerdön, 
a gyönge, szunnyadó lángok halvány fénye a sötét
ségbe vész, kialszik nyomtala'1l1l ; ellenben fellobban
nak s vakító fénnyel égnek az erős lángok s dacol
nak minden viharral, nem ve�z eröt rajtuk a sötétség, 
sőt edzi szikrázó tüzét a fergeteg : diadalmaskodik II 
testben, lélekben erős élet s helyt ad ennek a satrI!Ja, 
ellenál lásra képtelen szervezet. 

Az élet örökös harc. Nem kell visszamennünk 
a legparányibb él ök, a mikroorganizmusok világába, 
hogy onnan kiindulva voniunk le következtetéseket és 
szemléltessük a létért való küzdelem törvényszerüségét ; 
elég visszapillantanunk az emberiség történeti korára, 
hogy előttünk áHjon a döbbenetes valóság : nemzetek 
jönnek az ismeretlenségböl, hatalmuk világot renget, 
de pusztulnak nyomb an, mi1H!lyt felüti fejét az eler
nyedés csiráj a s helyt adnak a küzdelemre erősebb, 
edzettebb s frissebb uj honfcglalóknak. 

Nem II szere,ncse kereke s nem a forgandó sors 
az - ez csak kishitüek önámitása - ami a népek 
küzdelmeit intézi s irányit j a, hanerr: a nemzeti életerő 
ad ennek h atározott lökést s rr:egdönthetetlen sul Y t.  
Nem véletlen, hogy lehany atlott Spárta és Athén, hogy 
összeomlott a mruH!don és perzsa birodalom, hogy 
uj tömegek feldúlták él hat�lmas mongol birodalmat, 
hogy elbukott Karthagó, hogy letünt Róma csillaga : 
él hatalom mindég elbizmkodott és rövidlátó, az ön
teltség, a tétlen jólét, az élvezetekben való tobzódás 
már magáb an hordja a puszt. llás csiráját s h a  meg
jelennek a kapuk elött uj eröslelkü, edzett h ar rosok , 
elvész az eltespedt, dölyfös kény ur. 

Nemzetek ugyanugy élnek, mint az egyén : a pem-
7.et él fiainak életében, az ö ereje fiainak ereje, az ej 

.... 

• 

• 

. . 
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'. 
Egy hires francia versenyló, mely több �int százezer frankat nyert gazdájának a külömbözó európai lóversenyeken, 

rheumát kapott. amit 2 1  napig tartó iszapfürdózésse1 gyógyítottak ki .  

gyözelme Hainak gyözelme ; boldog a nemzet, ha fiai 
megeJ.égedettek. Nem lehet e kettöt különvála.sztani : a 
nemzetet fiainak v�gzete emeli fel vagy dönti a sirba . 
1\hol a nemzeti élet ellentétbe k,erül az egyéni élettel, 
ahol a nemzet fiai maguknak élnek csak, ahol a rideg 
egyéni önzés az ur, ahol nem világit magasabb eszmény, 
mely irányt mutat, ahol nincs közös cél s nincs közös 
munka, ahol nincsen közös szell\'edés és öröm, ott 
már nincs nemzet, legfeljebb névleg, erő, suly és 
alap nélkül s romba dönti azt az első megrázkódtatás. 

Miben is rejUk a nemzet ereje? Talán az állam 
területének nagyságában ? Talán a polgárok lélekszá
mában? Talán anyagt j avakhan ? Vagy talán a sok 
katona s fi harci eszközök tökéletessége és sokasága 
döntené azt el? Vajjon ezek lennének az erő bizto
sitékai ? Nem ! Ezek pusztán eszközök az erőkifejtés 
szolgálatában. Hiszen mindez tulontul megvolt az imént 
emlitett nagy nemzeteknél, mégis nyomtalanul eltüntek. 

Tehát mást kell keresnünk, máshol találjuk meg 
az erő forrását. 

1\z erő forrása az egy �dekben rejlik s nem más, 
mi,nt minden egyéni értéknek és munkának az aláren
delése egy magasabb közös célnak : a nemzet, az állam 
eszményének s gyarapitása az egyéni erőnek azért, 
h09!.J mennél inkáhb szoJgáll1-lssuk ezt a fenkölt ideált. 

Ez is ö nzés : igaz! De nemzeti, faj i !  Szolgálja 
,
a 

nemzet egyetemét s a nemzet tagjai között a legs2le
lesebb altruizmus nyilvánul meg, azért segit jük egy

mást, azért dolgozunk vállvetve, hogy szilár� �l a�ot 

adj unk nemzetünk épületének : az államnak ; ertekew

ket, teljesitőképességünket, energiánkat annak szolg�

l at.ába állit j uk, mert meg,forditva a dolgot : az eros 

állam viszont biztositéka az egyéni boldogulásnak, bé
kének és megelégedettségnek. 

Ha mi valamennyien e.m;cnként e magasabb cél
kitüzés mindent összekapcsoló szellemében élni aka
runk, élni is fogunk és viru lni, élni fog a nemzet 
is, mert ennek élniakarása az egyedek életerej ében 
van és abból adódik. 

Mint a nemzeti lét főtéo!-ji2zőjét emelem ki tehát 
fioZ összetartást a közös nagy cél tudatában. Ez az a 
hatalmas lelkierő, mely eggyé forrasztja a nemzet fiait 
az áldozatkész hazaszeretetb2!1 ; ez a belső erőtényező 
kifelé, mint tisztelet.et parancsolo tekintély, mint be
vehetetlen erőd s mint egy séges önvédelem jelentkezik. 

1\z önvédelem : harc, emlw, nek ember elleni harca, 
élet-halál küzdelem a támadóval szempen s támadás, 
ha a nemzeti lét kérdése ug!-j parancsolja, összefogása 
valamennyi nemzeti erőtényezönek az állam nyugalma, 
békéje, jóléte és biztonsága érdekében. 

Kegyetlen és szomoru ellentmondás, de sajnos, 
ez a való élet : harcolni kell, r.ogy békében élhessünk ; 
életünket kell áldoznunk, ho!m nemzetünk életét biz
tositsuk s ha áldozzuk mbdenünl(et, még akkor is 
ott állunk a nagy bizonytalan3ág előtt : sikeres lesz-e 
önvédelmi harcunk? 

1\ siker biztositéka csak a szor.gos erőgyűjtés 
lehet a faj szeretet s a nemzeti öntudat alapj án, ugy 
erkölcsi, mint anya.gi téren a fokozása fizikai erőink
nek oly mértékben, hogy fölénybe kerüljünk ellensé
geinkkel szemben. 

Idegen vélemél/yt türni kf'vés tild; pl'dif[ ki türni 
!lern tud, hogy ki l'á" tiiretni? Kölcsey. 
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Nem célom most, hogy bővebben térjek itt ki 
mindama tényezőkre, melyek el ('dője a nemzeti élet 
szilárd bázisa, hanem kieml!lem ezek közül csak azt, 
amivel ennek megteremtése érdekében minden egyes 
magyar tartozik nemzetének : ez pedig az egyéni mun
kabirás, a küzdő- és h arckép;?sség lehető legmagasabb 
fokig való emelése azzal, hogy egészséges életmód 
mód mellett gyakorlott, friss és edzett fizikum elérésére 
és tartós biztositására törekszünlc 

Az egészséges ember legboldogabb közöttünk. Köz
keletü mondás : "Sebaj , csak egészség legyen« s igy 
is van. Legnagyobb emberi érték ez az életben, enél
kül csak teher s nyomoruságos tengődés az élet, nincs 
benne öröm, nincs meleg ség, fén!:!,  szin : rideg, szürke, 
fagyos a beteg szervezet élde, a vele j aró állandó 
lelki depressziók 8<Z elégedetlenség, a gyűlölet meleg
ágyai, a beteg ember irigy, önző s rosszindulatuvá 
válik, nem tud lelkesülni, nem ismer eszményeket, 
csak terhére van önmagánal{ és embertársainak. 

Mint ahogy a jó kertész neveli csemetéit és gyü
mölcsfáit erős, egészséges tötzslkké, ugy kell nekünk 
is nevelni gyermekeinket s magunkat. A testnevelés 
rendelkezésünkre bocsát minden eszközt erre, csak élni 
kell vele. 

A munkának) küzdelemn;�k, harcnak alanya mi  
vagyunk : az ember, a fizikai lény ; testünk szervezete 
s az izomerő tesz alkalmassá erre. 6rizzük meg és 
fokozzuk képességeinket az észsze.rü testnevelés által, 
h asználjuk fel ennek eszközeit, hogy magunkénak 
mondhassuk a legnagyobb kincset, II tartó s egészséget. 
Minden, amit nyujt, csak jó, csak örömet és megelé
gedést ad s mégis, hányan idegenkednek tőle, sőt 
egyenes ellenségei is vannak az ügynek. 

Az észszerü testnevelés nen. szolgál csak köz-, 
hanem, mint láttuk, elsősorb:m öncélt. Nem áldozat az 
tőlem, hogy törekszem biztm:itani egészségemet s 
fokozni erőmet, hanem a legn'lgyobb öröm részem re 
ennek érzete s mégis szolgálok ezzel a köznek, nem
zetemnek is, mert nem lehet g!:jönge az a nemzet, 
melynek erőskaru, edzett, b átor fiai vannak. 

Ezekután a testnevelés fontosságát nem kizárólag 
nemzeti szempontok figyelembe vétel ével s általános
ságban fogom tárgyalni, hanem áttérek annak eszkö
�einek,. ll! sportnak részben mint öncélu, az egyén 
erdekeIl előmozditó tevékeny�ég kérdésére. 

. Uj dolog, uj eszme-e a testnevelés, a sport kér
dese? Nem! Mondhatnám egyidős az emberre1. Csak 
aszerint változ?t�, a?1int azt más és más cél szolgál atáb.a kellett alhtam. Voltak kinövések is : pl.  Spárta a�nyl�a ment, hogy az ujsz'11:itteket h ivatalosan megvlzs�altatták s . ha ne� találVlttak elég erősnek, egyszeruen ledobták a Talgetos szikl? szakadékába, mert csak egészséges polgárra, harcosra volt szükségük. 

Altalánosan összefoglalva a testnevelés céIia mind�g �� volt é� ma sem más, m inthogy eredményesen �uzdJuk le mindazokat az akadályokat, melyeket az elet sora elénk állit ; hogy megszerezhessük létfeltéteJeinket, hogy, dac<;>ljunk a� idő viszontagságaival, a szervezetet .�amad.o betegsegekhel és hogy a fizikai harcban gyozteskent kerUljünk ki. 
. Magam előtt látom a barlanglakó ősembert amint fiát h at�l�as kövek dobására tanit j a, amint ' sivitva pat.tan kl Izmos kezéből a kovabegyü nyilvessző vagy amint vasma:okkal ,fOjtja meg a rátámadó fene�adat . o� gyakof(�lJa magat . a görög ifju a dárda, gerel é; diszkoszvetesben, ugnk, fut és birkózik hogy k�ta tóbb .s fürgébb legyen a test-teslelleni h�rcban, or�s�-

lánkénl küzd a Thermopyle szorosban Leonidas a 
300 spártai hőssel a perzsák ezrei ellen, 40 km.-t 
futva viszi a győzelmi hirt M3;,athon mezejéről Athénbe 
a hős görög, háromszor futja körül Trója falait a 
sebezhetetlen Achilles, amig elejtí Hectort ; száguldó 
iramban biztos kézzel üzi harci ménei! a római s 
mi ndent letipor harckocsijá val, dárdája átüti ellen ének 
páncélozott paizsát ; h alált osztogat ficánkoló paripájá
járóról a hun és magyar íjász, csatabárddal üt rési 
Botond Bizánc vaskapuján ; su1tlo, páncélos lovag alatt 
tajtékzik a nehéz angol paripa és lev asa acélos izmai
val emeli ki szálfájával ny�rgéből ellenét s u,.9y ejti 
a porondra ; rettentő buzogétnnyal százakat terit le 
Hunyadi és Kinizsi ; egyetlen zizzenő nyíllövéstől össze
rogy a hatalmas európai böl énu ; életre-halálra küzd 
a középkori lovag egy szép asszony mosoly áért ; lovagi 
tornák, harci játékok nagy eseményei fényes udvarok
nak ; mesterien forgatja lovát s kardját a könnyü 
magyar lova". 

Büszkén és bátran mutatták meg a nemzetek ere
j üket a harcban, de kérkedve fitogtatták azt béké
ben is. 

Jött azután egy idő : a XIX. század s különösen 
ennek a második fele, amikor a szellemi élet fellen
düléséveI hanyatlani kezdett a fizikai erő értéke ; a 
harcosok letették a kardot és tollat fogtak helyette, 
a ficánkoló lóról iróa"ztal mellé kerültek a nemzet 
katonái. Tultengett a szellemi mlinka s a testnevelés, 
az edzés, a torna kérdése teljesen feledésbe menn 
Ennek káros következményei azonb an hamar éreztet
ték hatásukat. Saját kárán jött rá az ember, hogy a 
testmozgás nemcsak szükséges, hanem egyenesen nél
külözhetetlen feltétele a tartós és különösen éppen 
a szellemi munkabirásnak. Megindult tehát a. testneve
lés mai formája, a sport most már nem közvetlenül 
a harc, hanem elsősorban az egészség és életerő meg
óvásának érdekében. 

Mint látjuk, tehát három nágy fázison ment ke
resztül eddig a testnevelés kérdése : először megköve
telte annak üzését a létfentartás, azután a szakadatlan 
harc s végül nélkülözhetetlenné vált az a szellemi 
élet korában. 

Lelkes apostolok kezdték h irdetni az egészséges 
életmód és a sport szervez<!tct éltető, frissitő h atását. 
Amerikában és egyes müvelt nyugati államokban sike
rült már a háboru előtt elérni azt, hogy nem a. csap
székek és mulatók, h anem a sportterek lettek a lakos
ság szórakozóhelyei. Hogy ez mit j elent, látjuk a 
közegészségi állapotok statisztikájában és a munka
teljesités számadataiban, de megtanultuk különösen 
felismerni óriási h atását a nagy háboruban : a nem 
katonáskodó Amerika és i\nglia szinte varázsütésre 
teremtette elő kiváló katonál{b.'>1 álló h adseregét. 

Tudjuk, magunk tapasztalásából, hogy a rendet
lenül élő, rendetlenül táplállmzö, friss levegőben nem 
mozgó emberek mennyire elpulmlnak, elsatnyulnak, 
koravének s tehetetlenek les7nek. De hát nálunk bizony 
sokáig igen kevesen voltak, akik törődtek ezzel a 
bajjal .  Társadalmi i ntézményeink nem voltak, s magunk 
sem segitettünk magunkon. Jelentősebb sportélet csak 
a fővárosban kezdett kifejlődCli. Tornaoktatás is csak 
a középiskolákban volt s ott is legfeljebb heti 2 ó rai, 

Hosszu ideig nálunk az egyedüli hely,  ahol egész
séges embereket neveltek., csak a hadsereg volt, Vissza
idézem olvasóm emlékezetébe a háboru előtti viszo� 
nyokat, mily nagy különbség volt katona és civil között. 
»Katona« e szó nemcsak azt jelentette, hogy valakin 

• 

l 
• 
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egye.nruha volt. Ezalatt egy egészen más embert kép� zeitunk el mag�nk�ak, mint él többi polgár, a »civil«. A .»kat.ona« egeszseges, edzett ember volt, nem ártott 
�zel, VIhar, h

,
ó és j égeső, nem félt senkitől, semmitől ; Izm?s terme�en nagys.z,

erüen 
,
fe

,
szült � mundér, kemény, hatarozotl �e�tekkel J art ; nez!?se nyIlt, bátor ; modora egyenes, ferfIas ; kedve á,llandóan derüs s büszkén mondta el m agá'ról, hogy ő »katona«. Visszaemlékszem pedig arra, hogy amikor bevonult az ujonc, épp ?Iy�n volt az, mint a többi »civil«, de szolgálati evel alatt a rendes, egészséges életmód melletti test� 

edzés és nevelés rövidesen egészen más embert terem
tett belőle. 

Nem kell tehát felsorakoztatnom itt más bizo
nyitékokat, szemünk eJ.őtt láttuk mindannyian, mikép 
lehet célszerü neveléssel uj embereket faragni. Saj nos, 
abból a nagyszerü »katonából ,< nem volt elég a hábo
ruban, mert h a  lett volna, nem szivhatná most az 
ezeréves haza drága levegőjét szedett-vedett hitvány 
söpredék. 

Szerencsétlen nemzetünknek sohasem volt annyira 
szüksége a »katonára«, mint ma, Mivel pedig ma még 
hadsereg ről sem bes2lélhetünk, kell hogy minden egyes 
magyar saját magát nevelj e  ideális »magyar katonává«. 

Amit eddig mulasztottunk, kezdjük ugyan már a 
háboru óta pótolni ; saját kámnkon, drágán, de sokat 
tanultunk és felbecsülhetetlen értéket képvisel az a 
tény, hogy felismertük mi is, az egész magyar társa ... 
dalom a testnevelés mérhztctlen fontosságát. 

Mit is kiván hát a 3port, a testnevelés, amit 
aztán megbecsülhetetlen karn 1tokkal fizet vissza. 

Ismerjük meg előbb 3Z emberi szervezet élet
müködését : az agy, idegek, sziv, tüdő szerep ét, az 
izomrendszer munkáját és al anyagcsere fQlyamato� 
kat, stb. 

Megköveteli a testnevelés, hogy szervezetünknek 
megfelelő, de lehetőleg sokoldalu s ne csak szezon
portot üzzünk, tehát rendsares sportmüvelést ; ide
tartozik az akarat nevelése, egész szervezetünknek aka
ratunk alá való rendelése, a küzdőképesség és kitar
tás fokozása s a gyözniakarásra való nevelés ; a munka 
és pihenés helyes aránya, a táplálkozás és a táplálé� 
kok helyes meg választása, tisztaság, fürdés, friss és 
sok levegő, egészséges öltözködés és a szervezetre 
káros behatások elkerü,1ése. 

H a  összefoglalom, amit itt-ott megemlitettem s a 
testnevelést a kitüzött cél elefésére mint alkalmas utat 
akarom megjelölni, röviden ezt

. 
mondhatom ró�� : . »A 

testnevelés magában foglalja mmdazokat az elJaraso� 
kat és módokat, amelyekkel valamennyi rendelke.zésre 
álló eszköz igénybevételével , test

.
ünket, . szervezetu�ket 

az élet sokoldalu követelmenYfmek es feladatal!1ak 
teljesitésére a lehető legalkalmasab?á .. tesszük, egesz
ségünket biztosit juk és életünket, anc!kul .. h�gy e!"1be:
társainknak terhére lennénk, a leheto vegso ha!aroklg 
meghosszabbitjuk«. KözleménJ,lemmel csak annyIt sze
retnék elérni, hogy mindazok, -- vannak sokan, 

-
akik a testneveléSlben valami fölösleges rosszat velt�k 
látni, gondolkozzanak egy kicsit a . 

dolog felett lássak 
be, hogy tévedtek és lépjenek ők IS lelk,esen a

.
rr� az 

utra, mely Nagymagyarország ezeréves hatarmhoz 
vezet. 

.... -�� ........... .......".......,.......,. � .................................. .....". ...................................................................................................... -.,.,--
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szerint leK
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Leleplezték Sztranyavszky 
Sándor államtitkár arckép ét. 

Nógrád megyének a balassHgyarPliJti megyeházán szép, 
meleg. bensőséges ünnep�t hozott a junius hó ötödik napja. 
A belügyi ál lamtitkári szék elfogl�l ásil előtt Szlranyavszkl' 
Sáli dor volt a vármegye főispBnja. Arcképét megfesttett2 
hálBs megyéje s a közönség impozans, meleg érdeklő
dése mellett leplezték le Kar/Ol' ;:b Berlu/all világhirü festő
müvészünk ecset je alól kikerült �rcképét. 

A főispáni hivatas lehiggadt köz�lIapotok mellett is 
próbára teszi a kiválasztott férfiak ralermettségét. Meg 
kel l  mutatniok, hogy szeretik a szükebb hazájukat, de ér 
vényre tudják juttatni a z  orsz:\gos. �ltalános szempontokat 
és érdekekel is. A főispánnak nem szabad lokálpatriótá
nak lenni, de nem szabad a megyéje talajából. gondjaiból .  
törekvéseiből sem kiszakadnia. SZl! flll l'(/I'szkl' Sáf/dor pedig 
akkor vállalta ezl a feladatot N" grád megyében. amikor 
ott is legnagyobb voll a kétséghe�sés, elernyedtség, tanács
talanság, amikor az ország lakossága még nem találta 
meg a kibontakozás, talpraáll�s közös utját. 

A törhetetlen akarat. a minden akadályon áttörő hit, 
az el  nem tántorítható kitartás SzirtJlI l'(/I'szky Sáli dor állam
titkár egyéniségének olyan mértékben s annyira vezetésre 
termetten a sajátja, hogy jutt!itlli tuaott abból a csügge
dőknek, fel tudta rázni megyejét n kábultságból, hitet 
tudott adni a hitetlennek s ('rőt a gyengének, önmaga 
egy egész vármegyének. Egys�get ti?rrmtett, kitüzte a célt 
és példaadással kemény kézzel kér.us7eritette a gondjaira 
bizott megyét, hogy siránkozás heiHell emelje fel a fejél 
és ragadja meg a tollat. kalapácsol. ekeszarvát. dolgozzon 
épitsen a romok helyén. 

Amikor neve mar országos j�lentőséget nyut. megyéjét 
akkorra kivezette a zürzavarból, visszaadta annak az ép, 
életerős idegeket s munkaképesroéget. 

Akik a nemzetek sorsát, vil�grcngető mozgalmak ki
bontakozását tisztán látó szemmel tudják figyelemmel ki
sérni, azok a kaoszból éles2n kiemelkedve látják azoknak 
a férfiaknak az al akját. akik a lehorgasztott fejü vagy 
a mámoros jelszavaktól megkótgagusodott tömegnek irányt 
tudnak mutatni, irányt, kiutat a csüggedésből és egészséges 
levezető utat a szenvedélyeknek. 

Nógrád meglje közőnsége tudatában van annak. hogy 
a vármegye erkőlcsi és gazdas,j�li életének talpraállasában 
SzlraIlV{{I'szk.l' Sálldornak mit kÖs;.önhet. Képmásának meg
örökitése és leleplezés i ünn2pe nerr. a sablon, az átlag

rnegtisztelés ünnepe volt. hanem � szeretetnek, tiszteletnek és 

tekintélynek meleg s őszinte I1lfgnyi lvánulása. amivel őt 

me�4éjében. ,·mert hiszen már sziöleti'sénél fogva is azo ,  

körülveszik. 
A megyeház közgyü lési terme z,ufolasig meg telt a vár

megye közönségéve1 ; az ünnep fényéi emelte megjelenésével 

Scitovszky Béla belügyminiszter, a belügyminisztérium négy 

h. államtitkárának és számos l11ő'lasabb rangu tisztviselőjé

nek jelenléte pedig a belügyminiEzlél'lum tisztviselői kará

nak ragaszkodását bizonyitotta. Ot, voltak a törvényhozás 

képviselői. a szomszédos varm('g�él{ főispánjai és a köz

éleI előkelőségei sorából még sziimosan . 

A kép leleplezése az alkaloIl', a \'cndégek s a megy e

háza méltóságának megfelelö. nemc� pompáju külsőségek 

közölt történi. 
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Az ünnepi beszédeket Pály i P,íl főispán és Pr61lay Józse! 

lörvényhatósági tag mondották s az utóbbi beszédet a 

közgyülés jegyzökönyvében örök;t�lIék meg a közgyülés ki

vánságára, hogy az utókor a ml'gye történelmében érdeme

ket szerzett osnek ne csak 3Z al'c1,épét, hanem sorokba 

öntve müködését, szereplését I'; láthassa. 

..", .................................. ::::;:z ......... �......".........,. ...................... ..................... ........................ .......,. ...................... O ........... 

Portyázás. 
l \ '  l/ l  ó s á u rel/dszerif'{ száll/z, rideg, sokszor 

/iOlIl;rl/n sötét, olykor csalmem elvisel/letet/en. Enyhi· 
I/:sérr elviselhetésére a bölcs Természet társul adta 
I/Z I í I II Z i ó t. Nem l/el! tehát I/lindel/ eröfeszitéssel 
I/zon dolgoznunk, hogy az illu ,ÍI5fwk szines, tarka álom· 
sun! bllborékait sorra leverjü/I a száraz okoskodásnak, 
(/ realizlllllsnak, a cinizmusnflk durva fiitykösével. Elő
szeretettel cselekszik ezt éppen a jr5barátok, jóakar6k, a 
ió ismerősök, amikor »haLlgllss !álll, én a javadat 
1I1wrom" bevl'zetéssel felnyit;á:: az illuziókban ringa
tózó barát ismerős szellleit. Kinevetik moziban, ha 
egyik megíwpó ielenetnél könnyek �zöknek a s�emébe, 
korholják, szamárnak nevezIk, amtllOr munkálát tul
ságos lelkiismeretességgel végzi, figyelmeztetik néz
zen iobban utána a felesége dolgaillak, !/lert az asz
szony - »ugy hallották« - nelll olyan mintaképe a 
l/l/ségnek, !/lint ahogyan ő azt gondolia . . .  Mikor aztán 
a szeuény »felnyitottszemü« al/I/yira j6zanul, tisztán 
látja 

°
maga előtt a Valóságai, hogy főbe pulfantja 

magát, akkor a kávéházban öS:'7.ejönnek eze� a j6bar.á 
tok, jó ismerősök és miközben feketekávélukat s:ur
csölgetik, elmondják egy tucatszor is : »Szegény PIsta, 
j6 fiu volt, kár érte . . .  « 

* 

Ha nem éreznők oly nyomasztóan erkölcsileg, anya
gilag, politikai és gazdasáti téren Trianon következ
ményeit, nevetni kellene azon a nail'ságon, amiről kis
ántánt és kisántántprotektor körökben ujra és ujra 
tanuságot tesznek. »1 gaz bár" , mondják, »a trianoni 
határ etnográfiai tekintetben nem kielégitő, de a béke
szerződéshez még sem szabud hozzányulni, mert ez 
a világbéke ujabb felfordulás,fval lenyegetne « .  Amint 
mondottam, nevetni is lehetne ezen, de mert nevetés 
helyett keserü grimasz jön ajluiIlkra, a naivságot sem 
tudjuk ártatlan naivságnak nevezni, hanem inkább 
rosszakarattal párosult korlátoltsúgnak. Hisz ami6ta a 
hires békeszerződéseket lezártá/l, az6ta már egynémely 
változtatásokat tettek azokon. Af/kor nem volt veszé
lyeztetve a világbéke? Mi volt a török eredeti béke
szerződéssel? Nem követte azt egy Lausanne? Mi volt 
a londoni egyezmény? Nem lett az eredeti szerződés 
megváltoztatva néhány százezer szláv javára, kik az 
adriai tengerparton szétsz6rva olaszok között élnek? 
Ezzel a londoni egyezménllyel sem fordult fel a világ· 
béke? Miért hát éppen Trianon.'? Miért csak Trianon.'? 
Félre teszünk keserüséget, elnyomjuk szivünknek nem
csak minden sovén, de minden érthető és jogos meg
mozdulását, szárazan, ridegen, semleges szemmel keres 
gélünk az ok, a magyarázat után, mely ezt az abszurd 
állitást elfogadhat6vá tenné. De hiába minden. Ez az 
állítás : »Trianonon nem szabad változtatni, mert fel
borul a világbéke« - ez az állitás megháladja nem
csak j6zall értelmünhet, de képzelőtehetségünket is. 

• 

Moszkvában 5000 mUl/kallélküli vonult tüntető meI/I'tben a Kreml elé, visSZCiS,fJ' itották ci miliciát, maid 

az erősítésül odaérkezett lovusrelldőrö!t parallcsllokát 
lerántottáll lo vár6l és összeszllrlláltáll. Ha az ember 
f/('m tudllá, !zogy 1928 -at irtlllk és hogy II. �ik'f.óst 
lIIár 10 évvel ezelőtt meggyilkolták, azt l<ellene hlllnunk, 
hogy a Kreml oblakaiból rt cár tekint komoran a 
mUllldt és kenyeret kö vetelő Illpl'l- . A Kre1111ben azon
bl/n má, n('m a cár lakik, hanem azoll, kik 10 évvel 
('ze/éJtt azt hirdették, !togy a kommunista állami be· 
rendezkedés mellett minden e",bernek csall körülbelül 
hárolllnegyed 6rát kellene dolgozni Ilaponta s máris 
biztositva lellne a megélhetéshez, létfenntartáshoz szük
séges minil/wm. S ime ' Itt van ötezer ember, kik nem 
fuíronllleul'ed órát de tizenkdtöt is szivesell dolgoz
nánaI.' eg)' nap, c�all kenyérf:l'z jussanak. Ám nl1lllka 
!lincs, mert a gyárak javarész:! még Illa sem ont k�. 
méllyén füstöt, a gépeket soMa.l Ilönllyebb volt elálll · 
ta.ni. n1Ínt ajb6l megindítani. S az ötezer ell/ber éhes 
gyomorral ráiön arra a lIlar.\'� iga:;sngnál is iga:;a?b 
;ua?sáura houv más az elme/e t es más a llalosag. .... • b t b . 

* 

Nekün" lIlagyurokllak sol! II hibán", sok a rossz 
tula;dollsáullnk és bizony alig alwd itt· ott téma, amely
ben, ha igazságosak, tárgyiiagosall aharunk maradni, 
Ile Ildlent' erről-arról a kifogásolás, a korholás hang
ján megemlékezIli. De hála IstenIleII, nem mentek fele
désbe az erények sem. Kétségbevonhatatlan, ragyog6 
bizonyítéko t szolgáltatott errol a nemzet a legut6b�i 
bulgáriai földrengés alkalmával. Ors�ághá7t6L le. kIS 
szöl'etkezetekig, mágnástóJ. fl{1í'-�zámoslg I/undenkl k�
vette részét abban a nemes adakoznsban, mely a hal 
lék nPlkül maradt, szánandó szerencsétlen bolgárok 
javára folyt. A bolgár MzvéleméllY meghatottan s egy 
ben csodálkozva fogadta a Magyarországb6L érkező 
tekintélyes adományokat. Csodálkozva, mert �iszen j�l 
lttdiák ott, hogy egy igazságtiúanul szétnYIrbált, kI
fosztott ország vagyunk. Az egyik sz6fiai lap többek 
között ezeket irja : » Minden oldalról érkeznek ugyan 
segélyek, de az, amit Magyarol szág nyujt, különösen 
megkap6. V a l  a m e n n y i tlülállam közül Magyaror
szág az, amely a legnagyobb mértékben kiveszi részél 
a bulgár nép fájdalmáb6l és amely a legmélyebb rokon
szenvet és barátságot tanusitja. «. Mily j6l esik ez�ket 
a sorolwt olvasni. Milyen kál, hogy ez az ezer evre 
visszatekintő nagylelküség, ez IlZ ősi magyar lovagias 
ság, hogy ezek a tündöklő tulajdonságok a Csonka
ország határain belül olykor-ol)'kor elhomályosodnak, 
sőt időkre teliesen elvesznek s helyi adnak mostoha 
tpslvéreikneh - a szükkeb/iiségnell ps Illlfárlelkiiletnek. 

* 
»Virlus.',< Gimnazista korom ball tetszett ez a szó. 

Ti7:.f!nhat krémest bepakkolni egy ültő helyben, husz
szor átuszni oda- vissza a Sai6!, Ilrétával szamárfeiet 
rajzolni a latin tanár télikabát jának hátára, előre 
tolni az islwlaóra nagymutatúiát, hogy a pedellls egy 
negyedórával előbb csengessen, .. - II/i�zdez »virtu�« 
volt. S most visszagondolva eZl'kre a vIrtusokra, Illeg 
most sem szégyenkezelIl, hogy eze/Iben s az ilyesfajta 
virtus os stiklikben j6magam is ja egylléhányszor részt 
vettem. Volt ezekben valami kedves. FiataLság, bolond
ság! Az6ta eltelt már néhállY esztendő, j6 öreg latin 
tanárom már az6ta nyugszik, a mai diákvirtusoka: már 
llelJl igen ismerem, az ll;ságokban szoktam böngészni 
» virtusok« után. TcdáLni bőven. Nézzük csak a leg
utolsó kettőt. Az egyik : Egy nyugalmazott városi tiszt
viselő fogadott CI barátaival, hogy egy ültében megiszik 
öt liter pálinkát és nyolc liter bort. Be is tirtek egy 

.. 
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vendégLöbe, m egrendelték a bori r1 '  p�lt'nka't ' l " " k . . k d 

. , CI , es IlOsun In�l ez 
,
ett. Három liter pálinIlát és hat liter bori huzalt mar le, akkor egyszerre szívéhez kapolt és ho! tan fordult le a székről. - A másik : Euy salI '" " 1  I l t ' . , . 

" Ol o 
II �ssa au o/an megplllal1t egy IlJ'ltfat , me!); /wcskaril1 -
gos

" 
vonaLban, szalad az ors2tÍgllloll aut6ia előtt. A soff�;ben 

.
telebre� a virtus, I17l'gidrdkezik az öt em 

berro/, kiknek elete az ő Iwzébe vall letéve rá 11 t I'gye� a sebességvált6n és a szúgu(drí autóval iildözőbf 
l'eSZI a nyufat. A Ilyu/ izaI (IZ ut közepén, izaI az 
Iltárok szelen !�t, az autó lIIilldwiiU nyomában. A 
1I.�ul azonban /Iedelme dacá:'/I is róiölI végre, /rogy 
J/lf1;cs � por

.
os ?rszáguthoz Ilotve és pneumatik alatt sZl't!ap/ffaflll, dIcstelen halál még egy nyulra is át

Ilt;nk az �rkon és eltünik ú wtésl'llben. A s�ItŐr. 
IWlek

, 
csodálat?s centil�léterérzek{;f erősen belolyásolia 

a lélorával elobb lelza/toit tél liter bor, beszalad egl' 
kerékkel az árokba, az aut6 Ic/boml s a benllülőkf,t 
véres,eIt sz�di fel később egy arra halad6 paraszt
szeke,., »VlI'tuS!« Kezd lassan/dllt e2 a szó nem tet
szelli. Sőt néha undor fog el már a pl/szta hallatára. 
Törölném (( szótárakból is . 

Figyelő
. 

CSENDŐR LEKSZIKON. 

95. Kérdés. Vásározó kereskedök árujukkal egyetembell 
Iclzerszállit6 gépkocsival fuvarozllltjáli magukat a I'ásárokra. 
Nem ütközik -e ez valamely szaiJlílyba? 

Válasz. A gépkocsival való ipuszerü árufuvarozás enge
délyhez kötött ipar lévén. a fuvarozús l'áJlalója az 1922 : XII .  
t. c.  127. §-ának 1. pontj ába ütközö Idhágást követte el. 
ha iparengedélye erre az iparra nincsen. 

96. Kérdés. Egy géperejü lúrslIskocsival üzemben levö 
szcmélyfuvarozó vállalat utvonala több községet érint. Meg
történik, hogy az utasok nagy S1.Ú/f1ol miatt a fuvarozó "ál
latat megbizotlja elöször a legkcizelebbi szomszédos köz
ségbe igyekezöket fUl'arozza el, majd uiból visszatérve "eszi 
lel a távolabbi állomásokra ;úaz6kaf. Ily módon az utvo
nal I'égsö állomására lIéha 20·-3fJ T'NC késéssel érkezik 
meg a társaskocsi. Tekintve azi, hogy ez az önkényes 
intézkedés eltér a megállapitott .is közhirré tett menet
rendtöl s az utazóközönség egy részére sérelmes is, meg

á/lupifja-e ez az eljárás "alamply litlllletel/dö cselekmény 

fhlyálladékát? 

Válasz. Az 1922 : XII.  t. c. 3'1. §-a a rendes j árati idő
höz kötött gépkocsi felhasználáSlÍval üzütt személyszállító 
( társaskocsi) ipart az engedélyh�z kötött iparok közé sorolja. 
Ez anny il jelent, hogy ennek az iparnak gyakorlása köz

szempontokból különös feltételek igazolásához kötött enge
dély elnyerésétől függ. 

Az 1922 : XII. t. c. 66. §-a érte:mében a kereskedelem

ügyi miniszter az engedély kiadásflval egyidőben az érde

keIt törvényhatóságok meghallg:ltlisával rendelettel megálla

pitja az utirányt, az utak haszna!atának esetleges feltételeit, 

az üzem felszerelésére és személyzetére vonatkozó követelmé

nyeket, a járatok számát és i d2jét, az állomásokat és meg

állóhelyeket, stb., valamint által6ba� a I'állalatra vonatkozó 

közbiztonsági. közegészségügyi és közrendészeti szabályokat. 

Budapesten a városi törvényhatéságok területén müködő 

ily vállalatokra vonatkozólag kötelező a szabályrendelet

alkotás. Egy szabályrendelet áilapit meg a vállalatra 

vonatkozó minden lényeges közigazgatási követelményt, mig 

egyes kérdéseket közgyülési hatiirozatokban szabályozn�k. 

Joguk van 'a vármegyei törl'én]lhatóságoknak, valammt 

PI'óno csendőrszázados. az olasz fegyveres erŐ legjobb 
lovasa. Győzelmét a kiraly jelenlétében tartott nagy 

római hadsereglovasversenyen szerezte meg. 

a rendezett tanácsu városoknak is az engedélyhez kötött 
iparok gyakorlásáról szabályreO'\eletet alkotni .  sőt a ker2s
kedelemügyi miniszter ily szabályrlffidelet alkotását kötelezővé 
is teheti. A szabályrendeletek kih6gásnak minösithetnek és 
büntethetnek oly cselekményeket. amelyekkel a megállapitott 
tila lmakat és kötelességeket megszegik. 

. 

Annak megállapitása végett tehát. hogy a fuvarozó vál
lalat vezetője vagy megbizottja az üzem lebonyolításában 
követett-e el büntetendő cselekI11enyt, a kereskedelemügyi 
miniszter engedélyokiratát, i lletöleg a törvényhatóság vagy 
r. t. város szabályrendeletét kell ismerni. 

97. Kérdés. Mell' hatóság9k hllfd�körébe tartozik lIZ 
örökösödési eljárás megillditása s hil'(llaihól kell-e azt meg
indi/al/i? AliIy törvényes megtor!ás áll rendelkezésre, ha 
valamel)' Izil'atalos közeg mlllll �2ltist követ el ebbe" n 

tárgyba,,? 

Válasz. Az örökösödési el]ar�s a kir. j árásbiróság 
hatáskörébe tartozik. Az eljárás megindítása hivatalból vagy 
valamely érdekelt fél kérelmére tört('nik. Az 189q : XVI. t. c. 
rendelkezései szerint hivatalból kell meginditani az eljárást. 
ha az örökös kiskoru, gondnokslg alá helyezett vagy méh
magzat, közérdekü alapitvány. avag!! ismeretlen helyen 
tartózkodó egyén. Hivatalból kell meginditani az eljárást, 
ha a hagyatékhoz ingatlan vagyorl is tartozik s három 
hónapig senki sem kérte a hagydéki eljárás meginditását. 
Hivatalból kell megindítani az eljárást, végül akkor is, ha 
a hagyatékhoz tartozó ingatlan nem áll az örökhagyó nevén 
(az örökhagyó mulasztásából vag!j más okból kifolyólag) .  

A haláleset felvétele kötelező alt kor is. h a  az örökösödő 
elj árást nem kell hivatalból megir,dilani. A halálesetfelvétel 
a községi jegyzö vagy körjegyzö kötelessége. A haláleset
felvételt 8 napon belül meg kell kiiJdeni az 1927 : IV.  t. c, 
értelmében az illetékes kir. közjegyzönek. ha pedig kis
koru az érdekelt, a gyámhatósúgnak is. 11. kir. közjegyző 
intézkedik a továbbiak felöl s lép érintkezésbe a kir. járás
bIrósággal. A községi jegyző, hd a hagyatékot a hlllál\!set-
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ről értesülvén, veszélyeztetve láLja,  kőteles azonnal a halottas 
házhoz menni s a hagyaték biztositása végett intézkedni. 

A községi jegyző, körjegyző vagy városokban az erre 

Itirendelt közeg abban az esetben, amikor a hagyatéki el

járást hivatalból kell meginditani, hivatalból köteles elké

sziteni a hagyaték leltárát. A lel ' arozást tartozik megkezdeni 

a halálesetfell'étel körül felmerü it tennil'alóinak befejezése 

után nyolc nap alatt s tartozik lehetőleg gyorsan befejezni. 

Az a hivatalos közeg, aki az őrökösödő eljárás szabá
lyozásában rá háruló l<ötelss2ge't gondatlanságból elmu
lasztja, fegyelmi vétséget követ el. Ily mulasztás csak akkor 
büntetendő cselekmény, ha gond�llanságból vagy hanyag
ságból nem ered, hanem bebizonyith8tólag abból a célból 
történt, hogy az i I Ietö közhiv ltalnok valakinek jogtalanul 
hasznot vagy kárt vagy más sérc'met okozzon . Ebben az 
esetbell a hivatali kötelességszegés ltimerih a Btk. 471 .  §-ába 
ütközö hivatali visszaélés vétségének tényelemeit. 

9R. Kérdés, Eg)' I/agyobb (15 i<Íe/os) mczdgazdasdgi gépet 
I'ol/Iall/a" az orszfÍgllton. A gép (ImA/or) mögé még I/égy 
1II" gl{/�'O/l szekrret is nkaszlal/all. Alc[(Pl1gede/l dolog-e ez? 

Válasz. Az 1890 : I. t. c. 1 1 1 . §-:inak 2. bekezdése szerint 
több terhes jármünek egymás után való akasztása tilos, 
mert veszélyezteti az utpályán lc!Jor.yolódó forgalom biztos
ságát. Ezért a kérdésben leirt csciekmény kihágás, amely 
az idézett 3. §. 2. bekezdése értelmében büntetendő. 

Ha az országutat vasuti vOilai is átszeli és a gépnek 
a vasuh átjárón is keresztül kell hatolnia, akkor a m. kir. 
kereskedelemügyi miniszter 1923. év; M.809. sz. rendelete 
szerint ez az áthaladás csak ugy történhetik meg, ha ezt 
egy nappal elöbb az i l letö átjánjshOz legközelebb eső vasut
állomás vezetőségénél bejenlentették. Ha gépet i ly  előzetes 
bejelentés nélkül vitték át a vasuti átjárón, akkor a Kbtk. 
3. §-ába ütköző kihágást is elkövt'tték. 

TANULSÁGOS NYOMOZÁSOK. 
Egy katonaszökevény 

elfogatása. 
Nyomozták: VÁRADI ZSIGMOND őrmester jv. 

és ANDRÁSI SÁNDOR pr6bacsendőr (Nyergesujfalu). 

1928. évi április hó l-én Bajót kőzségben Váradi Zsig
mond örmester j árőrvezetö és Andrási Sándor próbacsend
őrből állott járőr az ottani cig:in!Jte1epet észrevétlenül meg
lepte és a telep átkutatásához fl'gott Ezen ténykedésre 
módot nyujt, sőt előirja azt a Szut. .365. pontja. 

Ez alkalommal figyeimét drra terjesztette ki ,  hogy nin
csenek-e közöttük idegen kóbor cigányok. Az egyik vályog
vetőnél, névszerint Kovács Sándor cigány lakásán egy gya
nusnak látszó cigány t talált, akit igazolásra szólitott fel,  
mely alkalommal ez Zsolnai Sándor nevet mondott be és 
személyazonosságának igaz,llf,sára eg", hiányos igazolványt 
mutatott fel. Mivel nevezett cigáll� magát kellően igazolni 
nem tudta, Jaror őrizetbe vette és vele szemben a 
motozást foganatositotta. 

Járőr ezen ténykedésével nem clegedett meg, kutatott 
az okok után, melyek az idegen cigány ittartózkodását indo
kolttá tennék, miért is nyomoz�sjt oly irányban vezette be 
hogy nem-e terheli Zsolnait val�mil�en bÜl1cselekmény ? 
Já�ö� 

. . 
�sakhama�

. 
me�tu?ta, hogy nevezett cigány bizonyos �dokoz

.
okben 

. 
BaJot kozsegben a cigány -telepen meg szokott 

Jelenni s ahg pár napi ottléte után, lll' ból eltávo ' k  E . "1 ' ZI . zen 
ert es u es arra késztette járőrt, hogy megállapitsa nevezett 

kivel tart fenn összeköttetést Baj ótotl a cigányok közt. Csak
hamar megtudta, hogy Zsoln3i, Kürmpndi Sándorné szül. 
Kovács Karolina cigánynőhöz ját, kive! ál litólag huzamosabb 
ideig vadházasságban élt. 

Ezen u j abb adat megállapi t!lsa utan, hogy Zsolnai Kör
mendi Sándornéval huzam osabb ideig vadházasságban élt, 
járőr jó kiinduló pontot talált arra nezve, hogy Zsoln3i 
előéletéröl valamit megtudjon. Körmendinét, mint tanu!, 
Zsolnai elMletére vonatkozólag, valamint vadházasságuk alatt 
észlelt dolgokra vonatkozólag kik0rdezte. 

Körmendiné Zsolnairól semmit sem akart tudni, majd 
későbh a keresztkérdések között -. midön már a határozott 
feleletadás alól nem tudott kibl l j n i  - előadta, hogy Zsolnai
val huzamosabb ideig vadházass:godn élt. Együttlétük alka l
mával elmesélte Zsolnai neki, hogy 192.5. év március havá
ban (a napra nem emlékszik ) Bajót községben, Boza Józ<ef 
lakásában lopást követett el .  

Majd a további kérdés2kre, mivei latta, hogy tagadá
slIval járőr nem elégszik meg, előadta még, hogy Zs;:,lnai 
katonaszökevény, kit húzam:Jsabb ideig saját lakásukon, szü
leivel egyetemb2n, rejtegettek. r:örmendinének ezen vallo
mása alapján járőr Zsolnait eliogta s azután elment Boza 
József lakására és a büncse lekméJl!) Illegtörténtére von3t
kozólag kikérdezte, me ly alkalolT!m�1 nevezett előadta, hogy 
1923. év március havában. felesé;)e FI konyhaajtót bezárta 
s hazulról eltávozott. A kulcs;:,t, mint rendesen, az istállóban 
a polera tette. Délután, midőn hazajöttek, a kulcsot a rendes 
helyen megtalálták, de midőn a szobába léptek, meglepődve 
látták, hogy a szobában rendetlenség van. Csakhamar m�g
ál lapitották, hogy bÜl1cselekmény I\övettetett el s 1 drb. 
kasmir női nagykendő, 1 drb. nöi selyem bluz, 3 drb. női 
szövet szoknya, 2 drb. női kötény, 1 drb. bársony bluz, 
1 drll. selyem fejkendő, 1 drb. asztalterítő, összesen 120 p 
értékben, az asztalteritőben össze volt csom agolva, mely a 
szoba közepére volt letéve, hiány02l1alL Maj d jobban körül
néztek a szobában, megállapitotök, hogy a négyfiókos sárga 
bőrpénztárca 1 000 K készpénzzel és a benne

' 
volt vitézségi 

érem igazolványokkal együtt ugyancsak hiányzik. 
J áről' ezután Zsolnai t,  mint gyanusitottat, kérdezte ki. 
Nevezett előbb j árőr kérdései előt azzal tért ki, illetve 

azt akarta bizonyitani, hogy azért jelent meg többször 
Bajót községben, mert Körmendillével szerelmi viszonyt foly
tatott. Midőn azonban járőr a terhelő adatokat e lébe tárta 
s látta azt, hogy tagadásával célt nem ér, beismerte, hogy 
1 923. év március hó utolsó felében a budapest! pót-lóidomitó 
osztály parancsnokság állomány,iból (Budapest Ferenc József 
laktanya) megszőkött. Budapestnil B"jótig gyalog jött. Bajót 
községben megismerkedett Körmendi Sándorné szül. Kovács 
Karolina cigánynővel s ott egy éjjelen át maradt. Másnap 
eltávozott azzal, hogy pár nap mulva visszatér. 

Eltávozása alkalmával utja Bora József lakása előtt 
vezetett el.  Éppen akkor érk2zett odc;, midőn Bora Józsefné 
lakásuk ajtaját bezárta, a kulcsot a nyitott istálló polcára 
tette. Ki /este, mig az asszony ehá\'ozott, maj d annak távo
zása után az istállóban a polcról levette a kulcsot, a 
konyhaajtót kiny itotta, maj d a konyhán keresztül a nyitott 
szobába ment, a ruhaszekrényből a ruhákat kiszedte s azt 
egy asztalteritőbe kötötte azzal a szándékkal, hogy azt 
ellopja s alkalmas helyen maj d Í'rtékesiti.  

A szekrényben törtent kutalJs alkalmával egy sárga bőr
pénztárcát 1 000 K készpénzzel to lált. A pénz láttára meg
örült, azt magához vette, az összecsomagol! ruhát pedig 
visszahagy ta. Ezek után az ajt,)t ismét bezárta és a kul
csot előbbi helyére visszatette, mój d a helyszínről elme
nekült. 

Beismerte, hogy a lopás elkövetése után Bajót köz
ségben ujból megjelent, ez alkalommal unokaöccse, Nyiri 
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József, igazolványával és nevével lIyo1c hónapig Bajót községben tartózkodott, mint katonaszökevény és vadházasság
ban élt Körmendiné sz. Kovács I\ Hrolin cigánynőnI. Elő
adta,  továbbá, hogy ugy vadhjzaslarsa ( Körmendiné ) ,  mint 
annak szülei ,  tudomással birtak arról ,  hogy katonaszöke
vény, valamint arról is, hogy élnevet használt. 

Nevezett mint katonaszökeJellY, 1928 április l -én az 
esztergomi honvéd á l lomás paral1csnokságnak átadatott. 

Bünjelek örizetbe vehetök n2m voltak, mert egyenruhá 
j át, hogy fel n e  ismerjék, Pili,c�aba környékén a z  ut 
árkában hagyta. 

A bünjelt képezö pénz és p�nztárca ugyancsak nem 
volt örizetb� vehető ,mert elöbbit különböző helyeken éle
lemre költötte ; utóbbit pedig, (l i l itás1 szerint, elaj ándékozta. 

* 
A fentebbi nyomJzás isme rtetése szolgáljon alapul főleg 

azoknak, kik ezideig nem tulaj donitottak kellő fontosságot 
azon régi nyomozati elvnek, hogy m i l y  nagy fontossággal 
bir a gyanus h e lyiségek megflgyelése és el lenőrzése. 

. .  .. ..  " , 

KULFOLDI CSENDORSEGEK 

A jugoszláv csendőrség. 

( I l .  közlemény). 

19. Hogy á l l ásnélküli szolgák és cselédek ne időzzenek 
nyilvános he lyeken vagy magánházallball és lakásokban ható
sági  engedély nélkül, hogy minden szolgának és cselédnek 
megvan-e az előirt okmánya' s hogy a gazdával való meg
á l lapodás szabályszerüen be van .. e jclentve a hatóságnál. 

20. ügyelj enek olyan személyekre, akik a polgároknak 
árthatnak vagy terhükre lehetnek, mint : 

a) koldusok és mások, akik akármilyen ürügy alatt 
adományokat gyüj tenek az i l letékes hatóság engedélye nélkül ; 

lJ) azok, akik hatósági eng2dély nélkül helységről-hely
ségre mennek s korcsmákban és kávéházakban, utcákon s 
egyéb nyilvános helyeken és ünnepélyeken énekelnek, zenél
nek, előadásokat tartanak, kü;önbJzö ügyességeket mutat
nak, stb. ; 

e) az összes személyek, kiknek nincsen állandó fog
lal kozásuk, sem ismert megélhetési módjuk, vagy akik külön
ben bármilyen oknál fogva gyanusak. 

A csendőr azon legyen hogy megtudja s a hatóságnak 
is bejelentse, hogy az i lyen szeméiyek mit  csinálnak, kivel 
érintkeznek, hova j árnak, hol laknak vagy különben hol 
időznek, hogyan élnek, stb. 

A, csendőr feliigyelni és szükség cselén a hatóságnak 
je lentést tenni kőteles : 

a) Mindazon személyekről, akik a \agyonbi�tonS�.9r.a 

nézve veszedelmesek, mint tolvajok, csavarg6k, csalok, kulo
nösen pedig a zsebmetszők, stb. ; gor.dosan ügyel�i k

.
e II , 

hogy ezek m i ve l  fogla lkoznak, mennyir" költekeznek es l<lvel 

ál lanak érintkezésben. 
b) Azokról, akik kulcsnélküli lakalokat adnak el ,  vala

m i nt azokról is ,  akik el adnaJ( és vesznek más gyanus 

tárgyakat és holmit. 
e) A,zokról ,  akik a hatóság - mely számára a �ecsét 

készül _ megrendelése nélkül készítenek hivatalos pecseteket 

s olyanokról, akik i lyen pzcséteket másoknak eladnak. 

B. I. A cspndőrtlek ki kell lly)nlOZII;a és a halósdghoz fe/ 

kell ie/ell len ie azoka l :  

a) akik megszólják é s  szidj�k a z  állami hatóságokat, 

azok rendeleteit és a törvényeket ; 

491 . 

b) akik embereket arra be.szélnek rá, hogy olyasmit 
tegyenek, amit a hatóság megtUtott vagy pzdig. hogy ne 
tegyék meg azt, amit a hatóság elrendelt ; 

c) akik olyan valótlan híreket terj esztenzk, amelyek az 
embereket fölizgathatják, nyugalmukat megzavarhatják vagy 
á Italában kárukra lehetnek ; 

cl) akik az emberek előtt olyasmit olvasnak fel, amivel 
őket fel lehet lázitani vagy akik kihágásokra buzditanak ; 

e j akik olyan szőnget, kép,�ket és képes ábrázolal:lkat 
készítenek, terjesztenek vagy ál lítanak közszemlére, amelyek
kel kigunyolj ák a hatóságok törvényes rendeleteit és egyes 
olyan személyeket, akiknek a ti5zteletet meg kell adni ; 

f) kiknek titkos nyomdájuk van, amelyben ti ltott nyom
tatványoka t nyomtathatnak ; 

g) akik éjjeli  szál lásra fogadna\{ vagy rejtenek gyanus 
vagy utlevélnélküli személyeket ; 

lz)  akik olyan birdetéseket, röpi ratokat s más ny;>m
talványokat, képeket, stb. árusitar:ak vagy terj2szten2k, me
lyek a hatósági rendeletekkel cl;�r.hz nek ; 

i) akik szeméremsértö da lokat, képeket vagy szobrokat 
készitenek s azokat nyilván�san mutcgatják az emb2reknek ; 

i) akik szeméremsértő cselekmé,r;yt követnek e l  a korcs
mákban és kávéházakban , bucsukon, a !wJóban és más nyil
vános hel yeken, ahol emberek járnak : 

I,) akik gyermekeiknek vagy azoKnak, akik az ő lel
ügyeletük alatt ál lanak, megengedik a koldulást vagy arra 
tanit ják 'őket ; 

/) akik a gy ermekeket a 'l.Ilitó iránti engedetlenségre 
buzdit ják vagy az iskoláról lebtszéJik őket, vagy p,edig 
maguknál tartanák őket és rejttgcl nék, azért, hogy ne 
j árjanak iskolába, vagy akik a tanítót a gyermekek e lőtt 
lebecsülik ; 

m) akik a gyermekeket és az embereket a templomról 
és a keresztény va l l ásró l lebeszél i k ;  

/I)  akik valakinek a vallásat szidj ál< vagy gunyolják ; 
o) akik a sirokat és sirem lékeket rongálják vagy a 

sirhelyeken tisztátlanságot hagynak ; 
p) akik jósolnak, kártyát vetúek és babonát terjesz

tenek ; 
q) akik közmegbotránkozásr:l va lamilyen nővel vadházas-

ságban élnek ; 
r) akik a halottat i lletékes jóváhagyás nélkül idöelőtt 

temetik e l ;  
s) akik az utcán kövekkel vagy valami mással ,  ami 

veszélyes, dobálóznak ; 
f} akik valamit az i l letékes hatóság jóváhagyása nélkül 

kisorsolJJak. 
Ezeu szakasz összes eseteibe.n, amikor a csendőr a 

k II t d . i l lető csa-hatóságnál valakit följelent, meg e II ma az 
hídi  és utónevét, fogla lkozását és lakását. 

2. Amikor a csendőr valami gyal1Ltsat észlel, de nem 
biztos, hogy van-e biincselekmény. akkor · tovább tart�z�k 
figyelni a gyanusitottat, ameddig jobban mey, ne� gyozo
dik a cselekményről. Ha azonban a v��zély kikerulhetetlen, 
előbb is beavatkozhatik. 

3. H a  a csendőr valakit mint bünöst felismer és elfog 
vagy átad a hatóságnak, köt'!lessége gon�oskodni 

.�
rról. 

hogy összegyüjtse, megőrizze és a hat6s�gnak a
.
tadJa az ossz es 

tárgyakat, amelyekkel a büncselekmeny e lkovettetett, vagy 
azokal, amelyek a büncselekmény folytán k�letkezt�k ;  aZ�I1 
legyen, hogy megtudja és a halóstgnak �u�omasara adj a 

azon személyek neveit, foglalkozásút és lakasat, akIk t�nus
kodhatnak, hogy a meggyanusitott vaglJ elfogott egyen a 

büncselekményt tényleg e!l(övelte. . . 
If. A csendőr köteles minde:lütt segitségre stetnr. ahol 

t kérik ha nincs is szolgálatban. ez , 
' t  H a  valaki bármi lyen módon vet:.zé lybe kerülne é s  S � l  -
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ségre volna szüksége, p l. ha i.,.IJzgatott emberek ü l döznék 
vagy ha részeg volna, vagy elesnI', a csendör tartozik 
azonnal segitségére sietni és öt a ki'.rlilmények szerint védel
mébe venni. 

5. Ha a csendör felhivást kap, hogy vásárokon, ünnepé
lyeken és bucsukon a községi rrndörségnek legyen segIt
ségére, akkor azt csinálja szives�n, de csak akkor lépjen 
fel, ha a községi ren dörségi erö ocm elegendö a zavargás 
legyőzésére. 

ú. A zavargások összes eseleihe,l vagy egyébként kihá
gásoknál és bün cselekményekné!, amikor a csendörnek jogá
han áll ,  hogy a bünöst a hatlis aghoz \l2zesse és elzárja, 
tartozik a föcinkosokat és fö ré�ztv�vőket is  kinyomozni. 

7. Amikor a csendőr felhivast kap, hogy a hatóságo
kat különböző fiz2tségeknél seg. lsc p l .  adó (község i )  pót
ado. stb. behajtásánál, akkor azt annyiban teszi meg. ameny
nyiben szükséges, hogy a hatósag tekintélye fentartassék s 
110gy a hivatalos személyek tiszteletlen mag atartástól meg
kim� :tessenek. 

8. Amikor a csendör emberi hullára akad, akkor meg 
kell figyelnie a legközelebbi környéket és a hely; viszo
nyokat, s hogy azokat feljeglJP�ze ; jelölje meg, mi ly�� 
állapotban találta a hullát. milyen ruha van rajta. ha van 
s mi Iyen állapotban van az. 

Ha valaki a közel�n van, akkor, ha öt nem lehet 
azonnal gyanusitani, kérdezze ki a tettr öl.  

Altalában semmit sem kell elmuiasziani. ami a halál
esetet megvilágithatná. A hullához való közeledésk-Jr vigyáz
zon a csendör, hogy meg ne s�f'ITT"sitse azokat a nyomo
kat, amelyek esetleg ott vannak s a legszigorubban vigyáz
zon arra is. hogy senki más a hullához ne jöjjön köz21, 
Rmeddig a vizsgáló hatóság m2g nem érkezik. 

Ha a csendőr véres ruhára, feguverre, stb. akad, maly 
összefüggésben van a gyi lkosságg�l vagy a sérüléssel ,  akkor 
mindezt a legkisebb részletig irja le s a környéken minél 
többet tudjon meg, hogll lehet-e "alak,t a büntettel gyanus:tani. 

Ha lehetséges ezeket a tárgyakat olyan á l lapotban, 
ahogy vannak, vigye a hatósá!Jhoz vagy pedig vigyázzon 
rájuk, amig ez meg nem érkuilt, meggátolván a magán
személyeket, hogy azokhoz nyuljanak. 

Altalában azon kell hogy leglJen, hogy a büncsel2k
mény jelei és nyomai ne vesszenek el addig a p i l lanatig, 
amig a hatóság azokat meg nem látja. 

10. Ha a csendőr o lyanokra akad, akil( hamis pénzt 
csinálnak vagy bankjegyeket, akkn- nemcsak az elkészült 
hamispénzeket és papirosokat, hanem az összes szerszámo
kat, anyagot és egyebet, ami az elkészitésnél használtatott 
gyüjtse össze, vegye örizetbe �S a hatóságnak a bünössel 
együ It ad j a át. 

D) I. Tüz vagy gyuitogalás esdéi/ fl CI Cll dőr kötelességei: 
aj ügyelni arra, hogy az ist(]i!ókb<l, kocsiszinekbe, széna

raktárakba és padlásokra csak kellő elővigyázattal vigye
nek be vil ágitó eszközt ; hogy ezeken a helyeken éjjel ne 
háljon senki .

. 
kivéve a tulajdonos alllalmazottj ait ; hogy ott 

senkI ne dohanyozzék s hogy ilyen helyen tüzet senki ne 
gyujtson. 

Hogy nyilt helyeken a háHk es épületek mellett sem
miféle tüzel ne rakjanak, különösell, ha szeles az idő. 

") Hogy a könnyen gyuló anyag semmiesetre se ha
gyassék olyan helyeken, ahol önmagától meggyuladhat, hogy 
ne dohányoz

.
zanak tüzveszélyes helY2ken, valamint ügyelni 

tartoznak mlllden olyan épü letre, melyek tüzveszélyesek. 
Hogy pontosan betartassanak az összes többi tüzelIeni rend

szabályok is. 
Amint pedig valahol lüz kd(:lI.uik, erröl jelentést tesz 

a hatóságnak, közben pedig önmaga minden lehetőt meg-
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tesz a lüz oltására. de elsősorban az összes szükséges 
i ntézkedéseket teszi meg arra nézve, hogy azoknak, akik 
égő házban vagy épületben volni.nal', életük és vagyonuk 
megmentessél>. 

A tüz keletkezésénél a c3�l1dőr arra törekszik,  hogy 
ki deritsp mi lyen módon keletkezett a tüz. Ha szándékos 
gyujtogatás nyomai mutatkoznának, azt is rögtön jelenti a 
hatóságnal( a gyanu okaival és alapj aival együtt, a szándé
kos gyujtogatás gyanusitottját p2dig örizetbe veszi és 
átadja a hatóságnak. Ha a hcly�zlnen nem derül ki a 
gyanusitotl személye, a csendőr a nyomozást f:Jlytatja. 

Ezenfelül a csendör minden tüznél a rendet a fennálló 
rendszabályok értelmében köteles fentartani, különösen pedig 
az oltás irányitójának legyen támt'gatására. 

2. A csendör kisérje figyelemmel az árvizekre vonatkozó 
hitadásokat. I lyenkor fokozottan elienörzi, hogy a hidak, 
át já rók és más átkelési beren,I. ·;;üek, valam int a töltések 
jó állapotban legyenek s hogy szükség esetén azonnal 
kéznél legyenek a vizi közlekedési esz!(özök s azokat kezelnI 
tu dó em berek. 

A veszély beál ltával leg21,�ször azok mentésére kell 
sietni, akik a legnagyobb veszelyben vannak. 

3. A csendőrök köte lesek gO;]<écskodni arról, hogy az 
elemi csapások és ba lesetek nynmban az illetékesek tudomá
sára jusson s hogy mindenkinek idejében nyujtsanak segélyt. 
Kötelességük mh1dent elkövetn:, hogy a veszélyt elhári tsák. 

I l yenkor minden csendörnek jr gában BII  m inden házba 
bemenni akár nappal,  akár éjjel,  hogy a házbelieket a 
vesz�lyrc fl g!J2IJO�" 25se. 

I lyen esetekben a csendö,ük v�'mJenek részt buzgón 
a mentési munkálatakban. 

Amikor a csendör e l tévedt gyem.eket talál ,  átadja a 

legközelebbi hatóságnak, ha nelll találja meg azt, akié a 
gyermek. Figyelmezteti és meg is ti l t ja a gyermekeknek, 
hogy felügyelet nélkül a viz közelébe s általában olyan 
helyekre menjenek, ahol veszélynek vannak kitéve. 

( Foly tat juk ) 

H I R E K  
---- ----

Vitéz VINCZE ALBERT őrnagy 

Amikor az aratók éles kaszáinak suhintásai nyomán 
az érett buzakalász elválik az életet adó gyökértől s a 
földre hull,  amikor az öreg fát láljuk száraz ágakkal az 
elmulás mementójaként szomorklJJai az Üd2, fiatal lombok 
koroná i sorában, nem rendül meg az emberi lélek, mert 
az életösztönünk csak annak az eimulásán, pusztulásán riad 
fel,  aminek még rendeltetése, joga, ereje, fiatalsága lett 
volna a további élethez. 

A zöl d vetést tipró durva talpakat felháborodva s mél
tatlankodva látjuk, a fiatalság t Ieterejében elhunyt ember
társunk hollteteme mellett meg(ntlt lélekkel ál lunk meg. 
mert nem az elmulás természetes és elkerülhetetlen közös 
sorsát, hanem a halált, ezt a minnen élöre, fiatalra és 
egészségesre is végzetes csap'hokat csztogató rémet lát
juk benne. 

Az elmulás gondolatát a term�szet csodálatos harmóniába 
hozta az ember életösztönével. Van erőnk örülni, é lni  az 
életet minden küzdelmével, gyötre'm€vel és gyönyörüségé
vel együtt egészen az alkonyat küszöbéi g .  

Az átélt küzdelmek és örőmöir terét a z  a lkonyatba 
boruló ember szinte önként eng�dl át az utódoknak, az élet-

, • 

... 
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erö, �let.?sztön fiatal uj hajtása;nak, amelyekben az elmu-lás kü b '  ' 1  rukat helyezték : A csendőr tisztikar, a budapesti, székes-szo en a ló ember a maga életének folytatását látja. fehérvári, szombathelyi, szegedi cseneIőrkerületek, az év-�z el
.
mulás c�ak fáj . de a halá: láttára megdöbbenés folyamtársak és a Uzsa család koszvruját. A szolnoki vitézi és. r ladtsag, az elet pehelysulyának tudata kavarja fel a szék nevében vitéz Vassányi Bélrt százados hozott koszorut. mmdennap biztonság ába vetett téves hitünket. Pors�em, való- A temetési szertartást Egerháq luios református esperes ban porszemecske az ember, pisláko!"i mécses, amelyet min- tartotta, akit régi barátság és sok közös szenvedés füz den 

. 
pIl lanatban a gyenge szel Fi, a halál egyetlen lehellet� a halotthoz. 

JS kIOlthat. Néhai bajtársunk katonai SZUJg618tát 19O�-ben kezdette Aki egy viruló fiatal élet holtlelemét látja a ravatalra meg a tüzérségnél, mint egyéves önkéntes. A csendőrséghez teritve, annak a lelkében meg I\�il szólaini  a tisztulás 1907 május l -én lépett be s azóta megsz8kitás nélkül, hü-
követel ö szavának, 8 jóra törekvés, a becsületes élet elha- ség gel szolgálta testületét és hazája!. Elismerésül megkapta 
tározásán8k. 8 bronz katonai érdemérmet 8 katonai érdemkereszt SZ8-

.. Egy 
.. 
mé� sokat igérö, fialal életereje teljességében ve- 18gján, a dicsérő elismerés uroIlZ érdemérmét és a vitézi 

velun� kuzdo, munkálkodó bajtársunkat temettük junius 8-án cimet. Legutóbb 8 belügyminisrtérhlm VI. c. osztályában 
dé�utan a budapesti farkasréti tem�lőt·en. Három kis leány- teljesitett szolgálatot. 
káJ a fájdalma, feleség, rokonság b a bajtársak seregének Amikor az emberi fájdalom egyetlen gyógyszerével : a 
magábamélyedő megdöbbenése állct�1\ körül a koporsót, amely megnyugvással távozunk sirját,,1 s megyünk a magunk éle-
egy fI atal férfi. vitéz magyar, szolga lati erőtől és buzga- Iének utjain tovább, megfogadjt.k, hogy emlékét emberi 
Iomtól duzzadó csendőrőrnagy holti estét zárta magába. és bajtársi tiszteletünkben s kegyeletünkben fogjuk örizni. 

Igaz fájdalommal gyászolta min denki. Mélységes rész- IIz Országos Tiszti Kaszinó balatoni ggermekugaraJ -
véttel vett részt a gyászolók sen'gc a hozzátartozók kábult, tatása. A At. Kir. Honvédtisztek Országos Tudományos 
szinte öntudatlan és a kegyetlen valóságot még mindig és Kaszinó Egyesületének sikerült szükséget szenvedö tagjai 
szőrnyü álomként tekintő fájda'mauan. Oszinte fájdalom és elgyöngült gyermekei részére, a �Zsofia Országos Gyermek-
veszteségérzet töltötte e l  a re'lr1klviili arányokban össze - szanatórium Egyesület« balatons;:" badi iidülőtelepén 6 tel-
sereglett bajtársak lelkét. Ez a temelés belehasitott a lel- i esen ingyenes helyet biztositani és pedig a juliusi cso-
kekbe, mert a ravatalon nem az elmulásra sorbajutott ember- portban három leány-, az augusztusi csoportban három fiu� 
társ, hanem a szeszélyes, kiszá.)l ÍthaÍGt!an s kegyelmet nem gyermek számára (életkoruk, li és lj év között váltakozhat) .  
ismerő halál áldozata feküdt ki teritve. Ezen helyekre azon »rendes« kaszinótagok pályázhatnak, 

Élete delén, /j3 éves korá:Jan költözött el az élők kik ez évi tagdijaikat (az elJö félévre) már befizették. 
IJiroda lmából. Feladatokkal dúsan teritetl munkaasztal mel- A kérvények - melyek legkésőbh f. évi j unius hÓ 20-ig 
lől döntötte ágyba a betegség s hosszas, sulyos szenvedés � az Országo� Tiszti Kaszinó e lnökstgéhez benyujtandók -
után vette utolsó lélekzetét. Becsüicte�. jó családapa. meg- tartalmazniok kell : az illető kaszinútag nevét, rendfokozatát, 
közelithetetlen lelkiismeretü. q l\öl('lességeket hiven telje- állomány csoportját, tagsági igazolviJnyának számát és a be-
sitő, feladatkörében szivvel-Iélehkel munkálkodó, hasznos, utalandó gyermek nevét, valamint korát. Bővebb fel vilá-
értékes csendőrtiszt veszett el  v�l� a család s a testület gositással a délelötti hivalalos órál, alatt a Kaszinó elnök-
számára. Becsülést, bizalmat, elisll'uést érdemelt s kapott ség e szolgál. 
szolgálatában és megérdemelt bajlársi, családi szeretet vette Gergelyffy dr., rendörtauácsos, sikeres szerzői matinéja. 
körül magánéletében. Mindent adott neki az élet és min- Gergelyffy Gábor dr. rendőrtanác,os, iró junius 3-án délben 
dent adott cserébe az életnek ahhoz, hogy a maga és a szolnoki Városi Szinházban tartotta szerzői matinéját 
környezete őrömére és j avára rnegérdemelten élhesse még igen szép sikerrel, melyen kivá:ó fóvárosi müvészek adták 
sokáig a munka és tiszta emberi örömők életét. ' elö a szerző müveit. A nivósan ősszeállItott müsor a magyar 

I 
Megrenditő. érthetetlen és mél��rgcsen fájdalmas a sors, kulturát és müvészetet méltók,;ppen szolgálta. 

ami számára kijelöltetett. Megriadt emberi lelkünk minden 
fájdalmával, bajtársi szivünk milld2n részvétével iktat juk ide, 
a betük utódról-utódra szálló biroda lll1tiba ezt a meg nem 
érdemelt, szomoru emberi végulet. � 

1\ temetésen a csendőr tiszti!Wl" Budapesten állomásozó 
csoportj án kivül a vidéken al , onuisozó tisztikar számos 
tagja is megjelent. Ott voltak : Takácsi Oyörgy tábornok, 
Vráblik Mátyás, Ambr6zy Oyula ny. tábornok, Hütl Ousz

táv hadbiró-tábornok, Schö/lherr Kríroly ezredes, a bel
ügym inisztérium VI. b. osztály<Íaak vezetője, Fischer J6zsef 

ezredes, a belügyminisztérium Vr. c. osztályának vezetóje, 
a csendörfelügyelöségtöl K/ell/l/l lá.lzlo ezredes, Soltész 

Imre ezredes, a tanulmányi bizotlság �Inöke, Nagy Orula 

ezredes, a tiszti tanfolyamok parancsnoka. A székesfehérvári 
és szombathelyi kerületeket a kerüleli pa rancsnokok : L6zsa 

J eni; és Szvoboda Rezső ezredesek képviselték s a többi 
kerületi parancsnokságok is gond(lskodt�k a képviseletükről. 
A csendőr altiszti kar is nag1) �z{JlTIbal1 jelent meg a 

ravatainál. A rendőrtisztviselői kart Török JálIOs rendőr
főparancsnok és többen képviselték. :\ t1iszszakaszt a ceg
lédi gyalog tanosztály adta :lIca/w Agoston föhadnagy 
parancsnoksága alatt. 1\ gyászum't a folyamőrség zenekara 
!izolgáltatta. 

A TlII/atalr" a családi koszorul1 kivUI a I\öv�tk��ö kO$zo-

A Csendőrségi 
Lapok részére 

, 

HIADETEJEWIET 
kizárólag Balogh Sándor hirdetöirodája 
v., Bálvány·utca 12. vesz fel. Telefon : T. 157-83. 

Mindennemü megkeresések erre a eimre intézendök. 

T Á R O G A T Ó  
� legkönnyebb ruvóhangszer I Sajói lelálmény I Ovakodáe utánzatok tól t mert mind m .. lyek nem 
gyáramh61 erednek. silány, kűlföldön készül. után· 
zel ok. Hegedük, Trombiták. Harmonika es 870 
összes hftngaurek és hurok legHnoffiabb kivitel· 

ben szállitje 8Z 

ELSÖ MAGYAR HANGSZERGYÁR 
STOW ASSER ki:�ál��r 

Budapest, II., Lánchíd u. 5. 
Kívánatra árjegyzék bérmentve 

A. egyed611 magyar hangszer�yár a. országban, 
Csend6röknek kedvezményes részletfizetés I 
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Megtámadott csendőr. Tállya község utcáján f. hó 3-án 
18 és 19 óra közötti időben Kt.!lil/(! Pál szabadságon lévö 
13. nonvéd gyalogezredbeli honvéd Ba/esik J6zse! őrmestert 
szolgálaton kivül kivont olda If2\l:Jvcrrcl lllegtámadta, maj d a 
vele szemben szolgálati lag fellépett őrmester kardját meg
ragadta. Nevezett elfogása után t('nyvázlat kiséretében az 
ezredparancsnokságnak M.iskolco.1 át adatott. Sérülés nem 
történt. . 

Rz Ottbon cimű folyóirat szprkesztősége a csendör

örsökre 900 megrendelő-ívet k�lriött szét. Ezek nagyrésze 

visszaérkezett, a többi ink visszaltil ldcsét is kéri az emli

tett folyóirat szerkesztőség e abban az esetben is, ha  meg

rendelő nincs. 
Előléptek : A m. kir. szegedi V. csendörkerületben törzs· 

Ofmcsterré. Kerti Károly örmc;tpr. - (jrmesterré: Kovács 
Istváll VIII., Kiss Dezsö, Balogh JeitlOS, Varga Alldrás II. 
csend örök. 

Dicséretek. A m. kir. debr2ceni VI . csendörkerület pa
rancsnoka Szentimrey J6zse! tislthelyettest a kerület törzse 
állományában, Szatmári Dálliel és r "zesi Lajos gazdászati 
tiszthely etteseket a törzsgazdasági hivatal áJIományában hasz
szabb csendőrségi szolgálati Idejük alatt tanusitott példáS 
magaviseletükért, szakértelemm21 (o,s ernyedetlen buzgalom
mal kifejtett igen eredményes tevék('nységükért dicsérő ok
irattal látta el. 

Házasságot kötöttek : A m. kir. szegedi V. csendőr
kerületben ; Berki J6zse! tiszthelyettes F addi Eszterrel Duna
patajon. 

Halálozás. Hamur Ali/al rácalmási örsbeli törzsőrmester, 
nös, két gyermek atyja a szék�sfch�rvári honvéd és közren
dészeti kórházban hirtelen elhul1ut - Ugyancsak Székes
fehérváron halt meg, de hosszas b�tegség után Petö Ferellc 
nyugál lományu törzsörmester. JWnc!l,ettöjüket nagy részvét 
mellett temelték el  Székesfehérváron. 

Kérelem. Weisz Alexander jár.ost, aki 1896-ban a csend
örségnél teljesitett szolgálatot, keresik Akik tudnak róla, 
sziveskedjenek azt szerkesztöségür.kkel közölni. 

HegedU 
Harmonium 

Tárogató csak itt 8 valódi 
Cim b a lom 

Ha .. monlka 
Citera ""�'l!1I- és t.lZ összes henl1szer"'k, legjobbak. csokis iti 8 gyérben keph8lók. Múvé8�lesen JavU. l�gJobb hurokat készit. 

ÁneHvzéket ingyen küld 

MOGYORÓSSY GYULA m. Lir. 8zab. _-:-_-:-_� ____ hangszergyára 
Egyed61i magyar baDgsnrg,Ar az orsdgban 

BUDAPEST, VII., RÁKÓCZI-ÚT 71. 
Csend6rsfgnek részletBzetéR' kedvezmé"lY 

B E CZJÍSSI' AND OR 
ékszerszalonja a Société Horlogére d e  Porr-ntruy Phénix 
Watch Co,Julliard et Cie Cortébert és La Chaux de Fonds Cor· 
tébert Walch Co svájci óregyarak magyarországi képviselete 

BVD./lPEST_ �. rf: a; utca 4. s.:úm. 

" .. .  

SZERKESZTOI UZENETEK. 
Olvasóink szives figyelmébe ! 
Cikket nemcsak a csendőrség tagjaitól, hanem bár

kitől eliogadunk s azt közlés esetén megfelelöen hono
ráljuk. KéZIratokat nem adunk vissza. A közleményeket 
kérjük az ivnek csak az egyik oldalára, lehetőleg fél
hasábosan és irógéppel vagy legalább is olvasható irás
sal irni. Kéziratok sorsárol csak a szerkesztői üzene
tek között adunk felvilágositást, azért kérjük mindig 
megirni, hogy milyen jelige alatt válaszoljunk. Ha jelige 
nincs megjelölve, a szerző nevének kezdőbetűit ' és lak
helyét tüntetjük fel. - A szerkesztöi üzenetekben min_ 
denkinek válaszolunk, levélben senkinek, válaszbélyeget 
tehát felesleges beküldeni. Jeligéül kérjük kisebb hely
ségek neveit válaszlani, mert a gyakran használatos 
jeligékből származó félreértéseket csak ig)' lehet elke
rülni. - Büntetőjogi vonatkozásu vagy közerdekü csend_ 
őrségi kérdésekre a Csendőr Lekszikon rovatban vála
szolunk. Az előfizetést kérjük pontosan megujitani, mert 
a felszólítás költségét külön felszámitjuk. - A hozzánk 
intézett leveleket igy kell cimezni: "A Csendörségi Lapok 
szerkesztőségének, Budapest I .  ker., Vár, Országház 
utca 30. szám". 

----_r ··· ... _---.;-
Csobánc. 1 .  Amint nekünk a körülményeket megirta, 

szerintünl{ akadály nem forog f�nn 2. Ha ezt meg teszi, 
az előnyére lesz mindenképen. 3. Olvassa el lapunk 1926. 
évi 10. számában »Igazi név« jeligére küldött üzenetün
ket. 4. Erre van lehetőség. Ha kiskururól van szó, akkor 
a gyámhatósághoz kell fordulni, ha nagykoru az illető, 
akkor akármelyik közjegyzőnél meg lehet szerkeszteni az 
erre vonatkozó szerzödést, amely aztán jóváhagyás végett 
a belügyminiszter urh»z lesz felterjesztendő. 

Tápió. Válasz a lekszikan wvetban jőn. 
Nagyvárad. Válasz a lekszik<J11 rovatban Jon. 
Tiszaroff. 1 .  Gödöllőn a folyó évben nem nyitnak eb-

idomitó tanfolyamaI. 2. Kérelmet mai számunkban közöljük. 
Rkácfavi1'ág. Csak a kötelezö letelte után. Rendfoko

zatát meg tart ja .  2. Mint őrmestzr beadhatja. Egyebekben 
ugyar:ugy járn�k el,  mint nálunk. 3., ll. Olvassa el lapunk 
f. éVI 12. szamunkban »Mohács« jeligére küldött üzene
tünket. 

A CSENDŐRSÉGI LAPOKBAN 

cse k olyen telje"en megbizható cégek hirdel"seil közöljük, amelyekl61 olva
sóink bizelommel vésárolhalnak. Annek ft cégnek a hirdetését. emel y ellen 
ft legkisebb jogos kirogás merül feJ. azonn.al töröljük. mlérl i8 kérjük olva-

sóinkat, hogy minden felmerült panaszt velünk közölni szíveskedJenek. 

A PhéDi,. és Cortébert órákvalódi svájci gyártmányok, tiszta 
nikkel tokban. t S rubinos szerkezettel birnak es 10 évi j6tállással 
havi 5 pengös részletfizetéssel mi ndössze 30.- P-be kerülnek. 

A Phénix és Cor/ébert órák fölötte állnak minden más hasonló 
gyártmány u óráknak. Teljesen pormentesen zárnak és ugy lovaglás· 
nál, mint bármilyen erősebb rázkódtatás mellett is a lehdő I"gpon' 
tosabbak, ezért szolgálati célokra különösen alkalmasak. 
A Luxor ébresztő német gyártmRny. csinos külsővel. erősen 

Rjánlja a . m .
. 
kir. honvédségnél. a m. kir. államrendő"ég. világitó számlap pal és ismél lő ébroszlő szerkezettel bir. Ára 

nel szolgal.h ora gvanánl forgalomba hozott és kitünően - ugyancsak 6 havi részletfizetésre - 24.- pengő. 
bevált �

6
hi�'" és CO

l 
rtéber

L
t gyár

.
tmány� �zolgálati- Megrendelő katona; parancsnokságoktól számtalan elismerést zse r at, va ammt Wlor ebreszlo orákat. és megelégedést nyilvánitó levél birtokában v�n  a cég. 

A Phén�x és Cortébert órák. vatemint a Luxor ébresztő óra a m. kir, Csendőrség tagjai által közvetlenül a cégI ől rendelhető meg leve�e�o!apo". , v�gy 
,
levélben

. 
a pontos eim és személyi adatok megjelöléSével. Az első részlet a megrendelésI. illetve az óra. leszalhtast kovelo �o l. n�PJá� �sedékes. - Roktáron tart ezenkivül mindennem ü arany-o ezüst· és ékszerárut a legmérsé' l keltebb arakon es klvanetra, levélbeli megkeresésre, megbizottját gazdag választékkal küldi vidékre is. 

• 
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. 
Orökség. 11. hagyat�ki eljár�sban a perre utasitó végzesnek azon rendelkezese, hogy a perre utasitott örökös a per meginditását 30 nap alatt igawlni tartozik, anny i t  jelent, hogy amennyiben a pzr beadását nem igazolják, a hagyaték átadatik az örökösöknel{ a perre utasitott örökös érdekeinek figyelembe vétele nélkiil.  A perre utasitott örökösnek azonban jogában ál l  a 30 nap eltelte után is 32 évig a pert m2ginditani és amp.nnlJiben megnyeri a pert, hagyatékol átvett örökösök köte!esel{ a neki meg Mit örökrészt 

kiadni. Az ügyvédnek mulasztása anllyiban jöhet figyelQmbe, 
hogy ha az örökséget átntt örökösöktöl már nem hajt
ható be a per utján megnyert örökrész, ugy az ügyvéd 
fegyelmi leg és magánjogilag Ízlelős a kárért, amelyet mu
lasztásával okozott a megbizójúnak. A jelen esetben tehát 
a perre utasitott örökös a pe:t azonnal adja be a többi 
örökösök ellen és ha a perét megnyeri, az itélet alapján 
az örökösöktöl behajthatja a m 2gitpJt örökrészét. 

Régi ügy. Legyen csak I?gészen nyugodt, ugy van az, 
amint mi a levelében hivatknott jeligére megüzentük. A 
biróságok szoktak ilyen esetekben marasztaló itéletet h;nni, 
de i l letékeiből nem fognak levonni semmit. Ha azonban 
magánvagyona van, akkor fizetnie kell. Mi különben szive
sen látnánk már olyan intézk�dést, amely ily"m esetekben 
lehetővé teszi, hogy az illetékekhez is hnzá lehessen nyulni. 
A kötelezettségek alól kibujni nem valami épületes dolog. 

D. f. csendőr, Hajós. Mindenesetre mulasztás terheli 
B.-t, hogy az adásvételi szerződés megkötésekor az abban 
foglalt területet szakemberrel ki nem mérette és megelé
gen"lt a területnek hozzávető�e.g � m�.g<Íllap:tásával. E��n 
nem vitás tényállás mellett 11.. j c hszemuen tarthatta magae
nak a mostan eszközölt felmérés által B. -nek megállap:tott 
területrészl és miután az sem vitús, hogy a fákat A. a maga 
részére azon meggyőződésben Liltelte, hogy azok az ő terü
letén állanak, nem vitatható alapossággal az, hogy a f�k 
B. tulajdonát képezheInék. Csak igen erőszakolt magyara
zattal lehetne a BIk. 421 . §-át a jelen esetre a�kalmaz!1i 
és nem valószinü továbbá az sem, hogy a polgan blro
ság a fák tulajdonjogát B.-nek megitélné. Egészen más: 
ként állana dolog, ha B. igazolni tudná, hogy az eredeti 
kihasitáskor 11.. nem j árt volna el jéhiszemüen vagy ha az 
eredet: kihasitás után B. azonnal igényelte volna azon 
földrész!, amelyen a fák áll ottale Mihelyt i!)azolni . leh�tne, 
hogy 11.. rosszhiszemüen járt el, ugy a fak tulajdonjoga 
feltétlenül B.-t i lletné meg. 

Határszél. 1 .  11. Szut. 287. pontja értelmében a 3 órá
nál hosszabb pihenő nagypihenö, ami azonban egyfolytában 

6 órán ál hosszabb nem lehet. Ebben az esetben nagypihenőt 
előirhatott volna az örsparancsnok, de ha azt a szolgálat 
előirásánál idő és hely tekintetében előre megállapitani 
nem lehetett. ugyancsak a SZIlI. emU tett pontja értelmében 
a járőrvezető állapitja meg a nagy pihenő idejét és helyét. 
Persze ugy, hogy elsősorban a szolgálat érd2két tartsa 
szem előtt. 2. A bélyegző szót ke l l  használni, azt használj 3 
az utasitás is. 3. H a  egy cs�ndör felesége megbetegszik 
s aZ orvos az örsállomáshelytíil 10 km. távolságra van 
Ha az előljáróság előzékenységből rendelkezésre bocsátja. 
akkor természetes igénybe veheti s ha csak a rendes eló
fogati dijat fizet�etik meg vele, az a közsé!)i . előlj áróság 
ujabb előzékenysege. lI.rra azon'lan nmcs torvenyes alap. 
hogy a csendőr ez! mint jogos járandóságot követelhesse. 
I lyen sürgős esetben, ha van rá egyáltalában lehetőség, 
ugy sem zárkóznak el a kérés elöl még a fo!?att�.I rendel.
kező magánemberek sem. Különös�n, ha az Illeto csendor 
lis7.teletel és tekintélyt szerzett magá'lak a községben. 

Martin. Esőkőpönyeget legénlJs;iyi állományuak nem hord
hatnak. lI.ki viseli, az szabálytalanságot l{övet el. Minden
esetre az illető örsparancsnoknak kell erre is kellő figyel
met forditania, mert azon az örs51!, ahol az alárendeltek 
szabálytalanul öl tözködnek, bizOfI!J'Jra vannak egyéb kivetni 
való dolgok is. 

B. a. 1. Irja meg azt is, hogy mire vonatkozik a 
rendelet. 2. O lvassa e l  a Szu t. 328. és 329. pontjait s 
látni fogja, hogy a fegyverhas7.n�latig még sok eszköze 
van arra, hogy a törvénynek érvényt szerezzen. A blh�
cselésre vonatkozólag ebben az esetben a Szut. 326. pontja 
első bekezdésének második mondatában foglaltakat kell si'cm 
előtt tartania. Mindezektől függetlenül is figyelmébe ajánl
juk, hogy tétlen (passziv) ellen;jllás. soha sem le.h2� ok a 
fegyverhasználatra, a menni vonakodo . fo!)oly ellenallasa pe
dig határozottan csak passZlV ellenalIas. 

jakabbegy. 11. pályázatra beküldő.tt �anulságos. nyomozá
sok kivétel nélkül résztvesznek a palyazaton, elozetes ros
tálás nincs. Hogy a pályázatok között a beküldött nyo
mozása melyik helyre kerül s hog.y !llkalmas-e a . lapunk
ban való leközlésre, azt csak a palyazatok elblralasa utan 
tudjuk megmondani. 

B. Gy. ny. th. 1 .  A pályázatot a Budapes.�i �özlön)J
ben teszik közé, kisérje azt figyelemmel. A kozsegl .el�l
járóságnál megtalálja. 11. pálY:lzati feltételeket ne� �oz?l
het jük le mert enny i helyünk nincsen. 2. Ha csaladi pot
lékot kap utána, akkor megkaph ilja. Ha nem részesül csa-

�������������������������"ir�������:::;::��a� le�obb szalagos lé�og6 

OPERA 

RUHÁZATI VÁLLALAT 

BUDAPEST, ANDRÁSSY-UT 20. SZ. 
AZ OPERA MELLETT. 

o 

F é r f i és női ru házati cikkek, vásznak. 
sel v m e k ,  fehérnemüek, szönyegek a 

csendőrség tagjain8k k é s z p e n z á r b a n, 

8 h a v i  r é s z l e t f i z e t é s re 

Ugyanilyen fel tételek mellett  árusi lunk :  vas- és 
reza gyakdt .  g y e r m e k k o c s i t , s o d r o n y b e t é t e t , 

mdlrocot slb.  

KIVÁNATRA ÁRJEGYZÉKET KÜLDÜNK I 

I 

Konyhák és i_tállók részére 
ó r i á s  a l a k b a n  is kaphaló. 

Mintával k�szséggel szolgál 8 gyár 

.. , . GOTZL LIPOT vk:?i�e::r:-

Budapest VII., Cserei utca 14 1 
ÓRÁK, ÉKSZE REK 

Tíszteknek és altíszteknek 
kedvező fizetési feltételek 

TAUB Budapest, Rákóczi út 90. 
(Közvetlen a Keleti pályaud\'arnál.l 

A MÁV. és a csendőrség hivatalos szállítója .. vileghirü THE WHlTWORTH kerékpárok 
, ' csendóröknek 16 peDgS. hawl r'azletre. KNekPtl _ elkel· 
\ .' részek lánc. pedól stb. gyári árban. külsők �, 6 80-161. 

, belsők P 2' 10-161 Uj kerékpt!.rok 135 penaötol kezdve. 

ip' LÁNG IMRE müszerészmesler. kerekpór es riYerm�kkocsi 
gyári raktára. Badapcat, Ter'z krt. 3 (sarok üzlet). Árjgyzék 650 kt-ppel lngyen. 

__ Ne ügynök utján vegyen. -... 
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ludi pótlékben. akkor adjon be kérvény t a kereskedelem
ügyi miniszter urhoz. esetleg megkapja. 3. A helyben tel
jesitett szolgálat után nem leh�t vezénylé�i. pótdijat fel
számitani, a szóban forgó szolgálat al�PJan tehát C;;.�k 
két adag vezénylési pótdij i l letik�s. 4 . . !"II!degy, mlko� Jott 
el Erdélyből a mai Magyarorszúg teruletere, az optalasát 
helyesen kérte s azt e l  is fogják Intézni. 

L. Gy. Ha szolgálat teljesítése közben szenvedett . bal
eset vagy más. hirtelen, idöbelileg pontos.an meghatar��: 
ható, aránylag rövid időszakon . belul beall<;>tt rendklvuh 
esemény következtében vált telJesen . .  szo!g�latképt�lenné, 
olyannak lehet tekinteni, mintha nyugdwa Igenyt ado .leg
kisebb szolgálati idejét már betőltótt.e �olna .. Aki 'pedig .. a 
nyugdijra igényt adó legkisebb �zo!galah Idejét. mar b�tol
tötte. ilyen esetben az őt egyvkent me\lllleto nyugdijnál 
magasabb összeg ü nyugdijban le�et részeslIem . .  !"z en\ledé
Iyezendő nyugdij összegét esetr?l-esetre a .�elugym1n�szter 
ur állapitja meg. Ez a kedvezmenyes nyugdlJ. �bben. on . IS 
részesülhet, ha a feltételek megv811nak. de serulésl pot
dijat csendőr legénységi á llományuak nem kaphatnak. A 
jog eim formája különben is lény.!gtelen, a fontos az, hogy 
el látás nélkül ne maradjon. 

T. ). Az állami rendőrség'12z most nincs felvétel s 
erre a közeljövőben nem is lehet számitani. 

Arvaláoy. Nincs rá lehetőség. hogy soron kivül nősülési 
engedélyt kapjon. Minden próbálkozása hiábavaló volna. ön 
különben is tévesen fogja fel a nősülés korláto7.ásának 
okát. amikor azt irja, hogy sorúnkivüli nősülési engedély 
elnyerése esetén akár 10 évre is lemondana a családi pót
lékról. A csendő.rségnél a nősülést nem pénzügyi, hanem 
szolgálati okokból kell korlátol.:1i. Ezt abból is láthatja, hogy 
az állami tisztviselők általában k01 látozás nélkül nősülhet
nek s a családi pótlékot folyósitja számukra a kincstár. 
Különben nem tudjuk megérteni ft nljugtalanságát. Az árva
széknek nincs ebből s nem is lehet semmi haszna, önnek 
furcsa értesülései lehetnek az árvaszékek müködéséről .  Ha 
nincs rá  törvényes ok és  lehetőség. a nagykorusitást nem 
lehet kimondani. Ha a kirendelt gyám nem kezeli a vagyont 
lelkiismeretesen. panaszt kell emelni a gyámhatóságnál s 

MORT poloska-, rovar
és légyirtószesz 

Poralakban is kapható 
Mintával készséggel szolgál ft gyár : 

GÖTZ L LIPÓT vegyitermékek gyára 
Budapest, W., Cserei utca 14. 

Több mini 32 év 61a 8 vil6g01 uraló ered. angol I 
The Champion kerékpárokat 

Elönyös 20-/4 peng6s havi részletre. 
Eredeti Motob'caDe francia motorkerékpéro. 

ket 84U peng6érl. 

kerékpáralkatrészeket l.n
n
c
,
?:;:ekd

e�lI, nagybani, en deli gyári árban 
kOlsó gummik.l 6·SO. belsökel 2'10 pengól61. - Kerékpárok 136 P.·lól feljebb. 
LÁNG JAKAB ÉS FIA kerékpár ós molorkerékp6rnogykereskedök 

Magyarország legnagyobb. legrégibb és legmegbízhatóbb kerékpár Qzlele 
S,dapea', VUI., JÓzaef .. körat 41. azq. 

Alapitva 1869·ben -o- Nai}' árjei}'uk 700 képpel ingyen 

buloréruhéza. Budapest. VI . 0l:S8 wffy. R t h· t I · c.endö .. ég I ••.• in.k Sándor Il:Úc 

u. 18-20 (Nagymezö·u. és Vilmos császár. 
ul közótt). �u\llit II O r I e kÓszp'nz6,b.n kedvező fi,.lési fellél •. 
Jekkel e/.6rendD butorokat. 

esetleg másik gyám kirendeléset kérni. Akkor aztán igazán 
nyugodtan várnatnak, őn még egészen fiatal. leány pedig 
még nincs is férjhezmenendő korban. Az ilyen koraházas
ságok ritkán sikerülnek. 

Májusi zöld fa. 1. A vers jó magyar szivre vall. de 
mint költemény nem üti meg a közlés mértékét. 2. Irja 
meg a szerzők nevét. másként nem talátjuk meg. 

Homrogd. 1. Az utasitás azt mondja. hogy ilyen eset
ben köteles a járőr a portyázást folytatni, ami azt jelenti. 
hogy viszont bevonulni sem köteles a portyázás befejezése 
nélkül. A járőrvezető belátására van bizva. akinek mérJe
gelnie kell a maga s járőrtársa fáradtságát s azt. hogy 
tulságosan hosszu ideig n e  maradjon távol az őrsről, mert 
ott közben szükség lehet rá. 

Reménység 1928. 1 .  Az éve'lkint engedélyezhető szabad
ságot kérheti s akkor azzal töllh�ti az idejét. amivel akarja. 
Természetesen tanulhat is. ez csa� dicséretére válik. Az évi 
kiszabaton kivül azonban tanulmányi célokra szabadságot 
nem kérhet. 2. A polgári iskolai magánvizsgadijat a 
167.521 /VI . b .  1925. VI. b. sz. s valamennyi csendőrkerü
leti parancsnokságnak kiadott belügym iniszteri rendelet értel
mében lehet a folyamodóknak megtériteni .  3. Olyat ne 
mondjon, hogy a vizsgabizonyitvány bemutatása nélkül téri
tik meg a honvédség nél ezeket a j{öltségeket. ezt nem 
hisszük e l ;  ön se higyjen fünek-fának ilyen könnyen. A bi
zonyitványt fel kell  terjeszteni s annak természetesen leg
alább elégségesnek kel l  lennie. H a  az eredetit csatolja a 
kéreiméhez, azt visszakapja. de megfelel az örsparancsnok
ság által hitelesitett másolat is. q. Határidő nincs, de 
mindenkinek érdeke, hogy sikeres vizsgázás esetén azonnal 
kérje. Csak a vizsgadij megtéritését lehet kérni segély 
cimén, de annak is csak bizoayos részét kaphatja meg. 

Érdekelt. Szennyviznek az udvarra és utcára való kiön
tözése közegészségi kihágás. A cselekményeket rendszerint a 
helyi ( vármegyei. városi )  szabályrmdeletek nyilvánitják ki
hágásnak és  az  1876. évi XIV. t .  c .  7.§-a (esetleg a sza
bályrendelet) alapján büntetik. Elsö fokon a főszolgabiró, 
harmadfokon a népjóléti és munkaügyi miniszter ur birás
kodik. 

I 

Lábizzadás, kézizzadás és hónaljizzadás 
csak helyes testápolással szüntethetö meg. 

, 
E célra szolgál a SUDORAN melynek leirása 
• CSENDORSÉGI , LAPOK április 
és május havi számaiban jeleni meg. - Minden örsnek feladtam 
minlaküldeményt Kisebb része, meri 8zflk-éa reája nem voll, 
vi88zaküldle. nag abb része 8Z árát beküldte. Igen kerem azokot. 
akik felhesznélták és igy kitünő halt1séról meggyázödésl szereztek. 
hogy e mellékelt bdizetési lepon árát feladni szíveskedjenek. 

Tisztelettel: 
MOLNÁR JÁNos 

BOZSOK (V.s megye). 

BUTORCSARNOK 
ERNST GYULA, Budapest, VII., DOhány-utca 33. 

(Klauzál'utca sarok) es DOhány-utca 50. 
Mindenféle bútorok és lakb'rendezési tárgyak óriási vál68zlékben A csendőrség 
188Jainak jutányos ár és kedvezményes fizetési feltételek. Vidékre c8omagoles. 

BurOR reszlelre 
olcs6n VI., 

• O Budapest 3 
. utca • 

Postások és rendőrség szállit6ja. 

I 

� vilag le�iolrn banu!erei :  b�ge�ü, lon�ora, barmoni�a. barm�nlUm. gramofon U�. 
Reménvl tllhálvnál 
Budapest, VI., Király-u. 58-60 

Orensége Dr. JÓ7sef F("renc kir. hercf"g ka. 
maral és a Zenf'fl'l:ivész�1i Föi"kola 8zállítója. 

Csendöröknek kivételes részletlizetési kedvezmény. 
Minden hangszerröl kaJÖn·kOlön árjegy-ék díjmentes. 
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Legény a gáton. 
Regény 4. __ -

Irta : BARt:NYI FERENC ( 1 8), 
Amikor fagyoskodva, kényszeredetten beállt a sorba, 

mérgesen kiköpött. A sólyomsz !mü Kerekes örmester oda
kiáltott. 

- Rába, ne köpködjön kl a sorból ! 
- Kihuzták a fogarnat. 
Mentegetőzött Rába Marci, cie vesztére, mert Kerekes 

őrmester rámordult. 
Ne beszéljen ki  a sorból ! Ezért a fegyelm;!tlen

ségért negyedórával tovább marad i dekint. Maj d gyakorol
juk a fegyverfogásokat, ugy is gyengén tudja. 

A büntetésből meghosszabbitott gyakorlatozási idő alatt 
bőven volt alkalma Rába Marcmak siralmasan fonák élmé
nyét alaposan átgondolni, azzal a régi bőlcs tapasztalati 
kővetkeztetéssel, hogy a hazug embert kőnnyebben utólérik, 
mint a sánta ebet. Valószinü, hogy ha valaki most meg
kérdezte volna, hogy lesz-e még kedve egyszer beteg
séget szinlelni, a leghatározottabb nemmel felelt volna, 

A rosszul kezdett nap folytat';sa sem volt Rába Marci 
kedvére való s ez még zsémbc'sebbé tette volna Rába 
Marcit, ha nem lett volna ez a nap a hónap első napja. 
Igaz, hogy a babonás ember erre azt mondta volna, hogy 
rosszul kezdődik a hónap. De Rába Marci nem volt babo
nás. Reá a hónap első na;Jja más okból volt különös 
hatással. Elseje volt. Zsoldfizetés naPia,  amikor az ember
nek pénzkapás okából viszket a t€nyere. Mikor a zsoldját 
a zsebébe gyürte, az estéli kárt�i:7ásra gondolt már, hogy 
a zsol djával este visszanyerheti el vesztett pénzét. Alig tudta 
kivárni az estét és vacsora utál, a tanteremben rögtön 
előszedte a kártyát. 

Beszállni, beszállni, kezdődik a huszoneg y !  
A kárty ások behuzódtak JT1 €  g�zGkolt sarkukba és az 

elsejei pénzbőségre való tekintettel élénk ütemben meg
indult a nagy j áték. 

Gál Imre a padjában ült és al1nyira elmerült a buzgó 
tanulásban, hogy nem is figyelt a kártyásokra. Oda se 
nézett addig, mig el nem készült a tanulással. Akkor álmo
san az órára pi l lantott, kilenc óra felé j árt az idő, Berakta 
tanszereit a fiókba és amikor a fiókját lezárta a kártyá
sok felé nézett. Gondterhes, verej tékes arcokat, kapzsi tekin
tetü, a pénzvágy tól lázasan vi llogó szemeket látott. 
A kör közepén ült Rába Mdl'ci, a széke alatt a sap
káj a telisdetele bankóval. Ugy látszik nagyban nyert. A 
nyerés örömétől vigyorgó ábrázattal seperte be a nyere
séget és gyürte a sok bankót a sapkájába. 

Gál Imre megdöbbent ettől a rut látványtól. Nem fért 
a fejébe, hogyan lehet valaki o l yan bajtársiatlan és sziv
telen, mint Rába Marci, hogy kifosztja a pajtásait, keser
ves kis zsoldjukat elnyeri, pedig tudhatná, hogy mennyire 
rá vannak szorulva a pajtásai is a fizetésükre, hiszen min
den fillérnek már előre megvan a helye. Fel kellene jelen 
teni, dehát mit  ér vele. Megmt csak ellene röffennének, 
H a  a szamár rámeJlY a jégre, az ö baja. Aki nem akar 
veszteni, az ne kártyázzék. 

Gál Imre megundorodva fordult el és gyorsan ldment 
a teremből. 

X X l  V. 

Másnap vasárnap volt és Gál  Imre a városba készülő

dött, hogy lefényképeztesse magát. A folyosón odalé�ett 

hozzá Rába Marci és óvatosan körülnfzve. hogy nem halil a-e 

valaki, titokzatosan feléje haj )lt. 
-TQ Imre, mondok valamit . .  
- Megint vesztettél ? 

- Dehogy. 
- Csak nem vesztette d el az egész szoldodat? 
Rába Marci felkacagott és nagy kedvében vigan pattin

tott az u j jával. 
- Dehogy is. Nyertem komam. Rengeteget nyertem. 

Épp azért szólok. A. többiek mindenüket e lvesztették. Kől
csönt akarnak kérni tőlem, de én nem adhatok most, mert 
nekem kell ez a pénz. Majd azt fogom nekik mondani, 
bogy nem adhatok kölcsön egy fi llért sem. mert minden 
pénzemet neked adtam . . .  

Gál Imre felháborodva torpant vissza. 
- Engem hagyj ki a játékból. 
- De értsd meg, Imre, csak estig. Akkorára meg-

lizszereződik ez a pénz2m. Este megint kártyázom velük 
és hagyom, hadd nyerjenek . . .  

- Akkor ugy is tárgytalan az egész, mert én most 
kimegyek a városba. 

- Te is? Én is. Végre egyszer lejárt minden lak
tanyafogságom. Nagy nehezen én is kaptam kimenőt. Nohát 
legalább együtt mehetünk. 

Gál Imre nem volt n agyon eln: gadtatva az emigy felkinált 
nem éppen kellemes társaság tól. Nem is felelt semmit, 
szótlanul tovább ment. H allgatását Rába Marci nem vette 
ellenkezésnek, hanem beleegyrzünek és hozzácsatlakozott. 

- Hová mész?  
- A fényképészhez. 
Rába Marci irigykedve ;úzett az érdemkeresztre és 

kajánul vigyorgott. 
- A babádnak csináltatsz eglj fenyképet, hagy lássa 

az érdemkeresztet, m i ?  
Mintha valami rút hüllő undok teste ért volna a kezé

hez, Gál Imre undorodva megborzongott. 
- Nincs nekem babám - felclt� elutasitó ridegséggel 

és önkéntelenül egyszerre Jolánra gondolt. Az ő fehérlelkü 
testvérkéjére, aki Rába Marcitól olyan felérhetetlen magas
ságban állt,  mint angyal az ördögtől, hogy a rút, piszkos 
szó, a sanda gyanu el sem érl1ette. Rába Marci nem 
vette észre tapintatlan szavainak kellemetlen hatását és 
változatlan jókedvében jött Gál Imr� mellett. 

_ Te, Imre, ajánlok én neked valamit. Tud0k egy 
helyet, ahová csupa nagy pénzü emberek j árnak. Ezreket 
lehet tőlük nyerni, mert nem tudnak kártyázni. 

_ Nem kártyázom - volt a nyers, szükszavu felelet, 
ami azonban nem tartotta vissza Rába Marcit az ismételt 
kinálkozástól. Egész uton jgy2Kcutt Gál Imrét rábeszélni, 
hogy jöjjön vele. 

_ Nem bánod meg, Imrz, ha velem jössz. Annyi 
pénzt nyerhetsz ma, hogy gazdJ!} ell' ber leszel. 

Gál Imre kelletl2nül hallgarta Raba Marcit és igyeke
zett gondolatainak rokonszenveseub tárgyat találni. De hiába 
volt minden igyekezete, az ellenszenves, barátságtalan kör
nyezetből nem tudott kiemelk�d:Ii. Füstös, piszk0s kinézésü 
kávéházhoz értek. Mosatlan ablaka előtt fázósan. zsebre 
vágott kézzel egy lókupec kin(zésü ember j árt fel-alá. 
mintha "árt volna valakit. Vajjon kivel lehet ennek az 
ellenszenves embernek találkája, gondolta Gál Imre és egy
ben megállapitotta, h0gy rég nem latott ilyen rosszképii, 
gyanus kinézésü alakot. 

Hát jössz velem, Imr � ?  - kérdezte Rába Marci 
és Gál Imre legnagyobb meglepetésére barátságosan üdvő
zölte a gyanus alakot. Az megl'illl llc bársJnyszörü, zsiros 
kalapját és sötét arcára mosolHt erőltetett, amitől nap
világra kerültek gondozatlan, sargásbarna fogai. 

- Nem megyek. Szervusz'  
Felelte Gál Imre és sietve JIIe II t tovább. nehogy egy 

pillanatra is bármilyen vonatkozúsba k�rüljön a ncm cs�ndőr 
társaságnak való gyanus alakkal. 
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_ Szervusz ! - I,öszönt VISSZd Rába Marci és a gya

nus alakkal eltünt a kávéház sötét ajtónyilásában. 

_ Nem jó vége lesz ennek .- fejezte be Gál Imre 

a Rába Marciról utközben szőlt gondolatait, amikor a fény

képészhez benyitott. A mester ucivariasan leültette és egy 

csomó fényképet rakott elébe, hogy azok közül válasszon, 

milyen felvételt akar. Gál Imre a 1<15 fajtát választotta, 

amelyik igazolvány-képnek is alka;mas. 

_ Ilyenből kérek hármat. - Aztáll meglátott egy vala
mlvel nagyobb, tetszetős felvételt. Ebből a fajtából kellene 
jolánnak egyet csináltatni, gon.i)lia és a mesternek mutatta. 

Ebből a nagyságból is kérek egyet. 
A mester zavartan hajlonqott. 
_ Legnagyobb sajnálatomra nem szolgálhatok. Egy mi

nőségből csak �gyet nem csin;\lunk, könyörgöm alázattal. 
Legalább hármat tessék rendeln;. 

Gál Imrf kellőleg tájékozódva az árak felől, hamar 
ráállt a vásárra. 

- jó, hát akkor csinálj )n �bből hármat és hármat 
amabból a kisebből. 

- Amint parancsolja. Akkor tessél, itt hely2t fogla lni. 
A mester a háttérből előre�'J It egy egymásrarakott nyir

fagalyakból összeácsolt karosszék�t s abba ültette Gál Imrét. 
Pár lépést visszalépett és ugy nézegette, aztán alázatos 
hajlongással hozzáugrott. 

- Engedeimet. - Két kezcvel gyengén megfogta a 
fejet, kissé oldalt, meg lejjebb fuditotta. Ezután a müveket 
után megint hátraugrott és a sarokból hunyoritott Gál Imre 
felé, mint a lesben ülő macska az egérre. Aztán hirtelen 
felugrott s a félszemét behunyva elörejötl és megigazitotta 
a vállát. 

Esedezem, ne olyan merenn. 
Gál Imre fesztelenebb ülésbe h�lqezkedett és a mester 

egy pálcikával a dróton járó felhöket igazgatta. Azután 
magára boritotta a fényképezö gép fekete leplét és a 
gépállvány t, mint a gólyalábak It tette előre, hátra. Egy
szerre kibujt a fekete lepel alól és kiegyenesedve nézett 
Gál Imrére. 

- Tessék kissé hátradüllll. Sok. Előbbre. Ugy. 
Mint a csiga a házába. hamar visszabujt a mester a 

fekete zsákba. De csak pillan3tr�, mert k0pasz fejét ismét 
kidugta. 

_. Könyörgöm a jobb kez2t e lőrébb. Ugy, köszönőm 
szépen. 

Megint visszabujt a fekete burokba és Gál Imrének 
olyan érzése támadt, hugy men t�n elneveti magát, ha még 
egyszer kibujik a gép mögül, lllert olyan nevetséges volt, 
hogy a: egyébként is nevettetö kép ii mester kopasz feje 
hol eltünt, hol meg kibujt a f�kete hurokból, . mint a 
do

.
bozból 

. 
rugór� ugró játékbaba. Mikor a mester kopasz 

feje lsme � feltunt a szinehagljott fekete lepel fölött, Gál 
Imre elfOjtott nevetése torzmosQlIya fintorodott. A mester 
megbotránkozott arccal elszörnyüködve integetett. 

.- Ko�oly
.
an, könyörgöm, komolyan. _. Azzal tekegolyóra 

emlekezteto fenyes tarfeje megi 11 eltünt a fekete burok 
alatt s egy darabig ott szuszogott s szöszmötölt, mig 
egyszer meglllt előkerült és kétségbe�setten nézett Gál Imrére. 

. 
- jaj, kérem, most már tt.. lkomoly. Esedezem ne tes��k olyan 

.
�ogorva, .. szigoru arcot vugni. jaj, kérem, meg

IJednek e
.
ttol a képtol. Tessék vRlam' kellemes, valami szép, 

valami JO dologra gondolni, kön!lörgöm alázattal. 
Gál Imre őszinte jóakarattal igyek�zett gondolatait rend

beszedl11 ,  hogy
. 

a kétségbeesett me�tHep. segitsen. Mire gon?Olhasson, . am� kellemes, szép is, jó is? Egyszerre eszébe 
Jutot� jolan es sZlgoru arcának nlerevseg2 megenyhült s 
termeszetes, nyilt tekintetü arccá d2rült. A mester boldoga. 

nyomta meg a gummilabdát, a gép nyekkent és csattant. 
Az érdemkeresztes Gál Imre m�g volt örökitve. 

- Köszönöm szépen. Megvag:Juuk könyörgöm tisztelettel 
Elsőrendü kép lesz, kérem a !ézattal. Meg lesz elégedve 
uraságod. 

Mikorára lesz meg ? 
Sürgös ? 
Az egyik sürgős, abMl a nagyobbik fajtából, -

felelte Gál Imre és a fényképek árát a mester elé tette. 
A mester zsebretette a pénzt. <'Iladta a nyugtát és aztán 
hunyorgatva nézett Gál Imrére. 

- Kérem szépen, a mi ÜZI mür.kben az már mindegy 
akár egy, akár hat. Egyformán készül kérem alázattal, 
egy időre kész mind a hat. Mikorára kellene? 

Minél előbb. 
Nem lesz késö szerdára? 
Nem, de akkor tessék elküldeni a csendörlakta-

nyába. 
Meglesz, kérem. 

Gál Imre megadta a cimet és a kopasz mester sürü 
hajlongása közben elégedetlen lépetL ki az udvarra. Bol
dogan gondolt jolánra, hogy milyen öröme lesz, ha B 
fényképet megkapja. Bár jól sik�rülne, csak ne rontaná 
el a mester. Az udvarról visszanrzett a müterem felé ; a 
széles, nagy üvegtábla mögött, rr. in� a kerek holdvilág a 
felhők uszályán, ugy járt fel-alá imbolyogva a mester tar 
feje a drótra járó felhők között. G�l Imre el nevette magát 
s derült hangulatban ment vissza a laktanyába. Amikor a 
füstös lebuj -kávéház előtt elme::t, ellwnlorodott. Vajjon ide
bent van-e még Rába Marci? Mi velna, ha bemenne érte? 
Be is kellene menni és hazavinni, hogy ne fusson a vesz
tébe. Már szinte benyitott a csatakos üvegajtón, de aztán 
mégis meggondolta magát és továb� ment. Még azt hihetné 
róla Rába Marci és nem kiv�natos társasága, hogy Ö is 
kártyázni jött a kávéházba. Azt in meg ugy is hiába hivta 
volna haza Rába Marcit, mzrt 81:1 ;)yen makacs, megátal
kodott kártyás, ugy sem fogado,t volna szót. Ezzel a gon
dolattal nyugtatta meg magát G�i Imre, amikor a nap 
folyamán és különösen este aggudl'ö gondolt Rába Marcira. 
H anem este lefekvéskor megint nyugtalan lett, amikor az 
üres szomszédágyra nézett. Nem is tudott elaludni, idegesen 
hánykolódott az ágyon, amig RjM Nlarci haza nem érkezett. 
Későn jött. A dult, sápadt arc rosszat sejtetett. Gál Imre 
érdeklődve hajolt át a szomszédágyhoz. 

- Nos, Marci, szerencsével járt;,! l?  
- Hagyj békén, - mordult rá mogorván Rába Marci 

és a másik oldalra fordulva elbujt a pokróc alatt. 
- Vajjon mi történt vele - - töprengett Gál Imre és 

soká nem tudott elaludni. 
Másnap reggel megint n.izte Rába Marcit, de dult 

vonásaiból nem tudott semmit kiolvasni. Szemmel tartva 
állandóan figyelte, ami annál nehezebb volt, mert Rába 
Marci észrevehetöen arra törek;·Jelt, hogy őt elkerülje. Ez 
még éberebb figye lésre ösztö:lözte, mert ezek után Rába 
Marcit szemmelláthatóan növekvő idegesség2 miatt, már ko
molyan féltette. Mégis egyszer szem elöl vesztette. Már 
bent ült a tanteremben és az első óru is már megkezdődött, 
amikor egyszer Rába Marci padja felé pil lantott. A pad 
üres volt. 

( Foly tat juk.) 
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